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Stocznia im. Komuny Paryskiej w

Gdyni obchodzila w czerwcu swoje
50-lecie. Z tej okazji przypomnijmyv,
ze odbudowa stoczni 2z wojennych
zniszczen trwala do 1951 r. i od tej
chwili datuje sie jej dziatalno$S¢ pro-
dukcyjna, przy jednoczesnej sukce-
sywnej rozbudowie. Do 1972 r. stocz-
niowcy gdynscy wybudowali 335 stat-
kow (laczna nosSno$é 1.406.550 ton)
dla Kraju i na eksport. Gléwnym:
odbiorcami zagranicznymi sa arma-
torzy Anglii, Francji, Indonezji, Ku-
by, Norwegii i Zwiazku Radzieckie-
g0. W tym roku rozpoczeto wzno-
szenie kolejnego suchego doku, w
ktorym beda budowane jednostki
morskie o nosSnosci do 200 tys. ton.
Na zdjeciu: fragment stoczni i no-
wy 55-tysiecznik dla armatora nor-
weskiego.

2 60 lat pracy na scenie obchodzil
znakomity aktor Kazimierz Opa-
£ linski, znany szeroko z wielu nie-
E zapomnianych rél teatralnych, te-
lewizyjnych, radiowych i filmo-
wych. Pierwsza role w teatrze
zawodowym zagral w 1912 r. w
PrzemySlu, a od 1951 r. wystepu-
je stale w warszawskim Teatrze
Narodowym. W uroczystym spek-
taklu pt. ,Trzy po trzy”, opar-
tym na tekstach Fredry, Jubilat

kreowal role Dyndalskiego.

3 W Muzeum Narodowym w Po-’
znaniu czynna jest wielka wysta-
wa francuskiej rzezby i sztuki u-
zytkowej ze zbiorow polskich.
Eksponowane s3 m. in. slynne
wyroby emalierskie z Limoges,
wyroby z koSci sloniowej i zlot-
nicze. Oto zegarek kieszonkowy z
poczatkow XIX wieku, emalio-
wany, zdobiony zlotem i perlami.

4 Zaklady Przemysiu Precyzyjnego

»Predom-Prespol” w Niewiadowie,
znane dotychczas z wyrobu kajakoéw,
lodzi, a zwlaszcza mechanicznego
sprzetu gospodarstwa domowego, spe-
cjalizuja sie¢ obecnie w produkcji
przyczep do Fiata 126 p, Trabanta i
Syreny oraz innych malych wozéw.
Przyczepa jest dobrze wyposazonym
domkiem campingowym i w zupel-
no$ci rozwiazuje sprawy mieszkanio-
we 3—4-osobowej rodziny w czasie
urlopowych czy weekendowych wy-
jazdéw, totez cieszy sie =zaintereso-

—3 waniem wlaScicieli samochodéw.

Xz, 2 5 Opryskiwacze do ochrony roslin
typu Sano-2, Termit-2 i Sleza-3,
produkowane przez Wroclawskie
Zaklady Metalowe, znajduja na-
bywecoéw nie tylko wsSréd krajo-
wych rolnikéw i sadownikéw. Do-
bra jakoS§¢é i nowoczesnoSé kon-
strukeji gwarantuja im powodze-
" nie na rynkach Jugoslawii, Irlan-
dii, Kuby i innych panstw.

Od 15 lat istnieje w Lodzi Wojskowa
6 Akademia Medyczna, ksztalcaca ofi-
ceréw lekarzy réinych specjalnosci
dla potrzeb wojskowej sluzby zdro-
wia. Oprécz tego gléwnego celu dzia-
tania uczelnia wspdélpracuje SciSle ze
spoleczna stuzba zdrowia Eodzi i wo-
jewéodztwa, udostepnia swoje kliniki
specjalistyczne pacjentom cywilnym,
sprawuje opieke lekarska nad zalo-
gami wielu zakladéw przemysiowych.
Na zdjeciu: studenci WAM, przyszli
oficerowie lekarze, przygotownja sie
do jubileuszowej defilady i promocji.
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W numerze:

@ 22 lipca — Swieto Odrodze-
nia Polski. Z tej okazji przed-
stawiamy kilka wybranych te-
matéw z zycia Kraju: Kon-
takty polityczne i gospodar-
cze. Wspélpraca gospodarcza
i handel =zagramiczny, Naro-
dowy Fundusz Zdrowia, O-
chrona naturalnego Srodowi-
ska — zagadnienia te sa pre-
zentowane na . . . str. 5—7

@ W Limburgii po raz trzeci
zespoly ludowe uczestniczyly
w Europejskim Festiwalu Fol-
klorystycznym, Tance i polska
muzyka kroélowaly tam przez
kilka dni . . . . . str. 89

@ Maja swoje festiwale dorosli,
chea je mieé takze dzieci. W
Poznaniu odbylo sie I Bien-
nale Sztuki dla Dziecka. Ja-
kie wrazenia wyniosly stam-
tad dzieci . . . . . str. 11

@ Port Pélnocny to jedna z naj-
wiekszych inwestycji w Kra-
ju. Jak przebiegaja prace na
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Ukoronowaniem obchodéw Roku Na-
uki Polskiej byt obradujacy pod ko-

dowej Rady Unii Naukowych oraz
uczeni polscy i polskiego pochodzenia

terenie przyszlego portu pi-
szemy na . . . . str. 12—13

@ W cyklu ,,U naszych jubila-
tow” — dzi§ wizyta u p. Sta-
nistawy Czupli. ,Kazdy ja

zZna w Marles-les-Mines”
e e e e o o o & o ostr. 14
Na tej samej stronie — ploc-

kie spotkanie 2z przedstawi-
cielami polonijnych zespolow

niec czerwca w Warszawie II Kongres
Nauki Polskiej. Nie mial charakteru
uroczystosci: byl on wielkg rzeczowa
debata nad rolag i zadaniami polskiej
nauki.

W kongresie trwajgcym 4 dni uczest-
niczyli przedstawiciele wiszystkich $Sro-
dowisk i instytucji naukowych w Pol-
sce. Wzieli w nim wudzial takze ucze-
ni z 20 krajow reprezentujacy akade-
mie i placowki naukowe swych kra-
jow — wisrod nich przedstawiciele fran-
cuskiej Krajowej Rady Badan Nauko-

zamieszkujacy za granicsg.

W obradach kongresu, ktére toczy-
1y sie mna sesjach plenarnych oraz w
sekcjach i zespolach problemowych,
uczestniczyli réwniez przedstawiciele
najwyzszych wtadz panstwowych Kra-
ju, z Edwardem Gierkiem, Henrykiem
Jablonskim i Piotrem Jaroszewiczem.

Plonem czterodniowej debaty stalta
sie uchwata przyjeta przez uczestni-
kow kongresu. Stanowi ona program
dziatania, obejmujgcy okres 10—15-let-

folklorystycznych z
Francji.

@ Operacja ,Bariera” czyli o
udziale pilotéw wojskowych
w utworzeniu zapory prze-
ciwgromowej w czechowic-
kiej rafinerii . . . . str. 23

Stale rubryki:

Prosto z Polski @ Dla pan i o
paniach @ Sylvie et Jérome @
Sport @ Listy Joézefa Grzybka
@ Rady od serca.

il wych (CNRS) — czlonkowie zagranicz-
Belgii i ni PAN, przedstawiciele Miedzynaro-
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W czasie przerwy w obradach Edward Gierek rozmawia z prof. MScistawem
Kieldyszem (ZSRR)

i prof. Jean Coulombem, prezydentem ICSU (Francja)

DROZDZE

Zaréwno Polonia francuska, jak i Polonia belgijska mogq
sie poszczycié szeregiem utalentowanych i ofiarnych dzia-
taczy spotecznych i kulturalnych, jak réwniez i wieloma
organizacjami o powaznym dorobku, tudzieZ stojgcymi mna
wysokim poziomie mitodziezowymi zespolami folklorystycz-
nymi. Rytm Zyciu polonijnemu nadajqg wilasnie ci dzialacze,
te organizacje i te zespoty.

»Tygodnik Polski” od samego poczgtku swego istnienia
po$wiecalt tym wszystkim motorom 2Zycia polonijnego duzo
uwagi. Na tamach mnaszego pisma publikujemy portrety wy-
bitniejszych popularyzatoréw polsko$ci i przyjaini polsko-
francuskiej i polsko-belgijskiej, skrzetnie odnotowujemy
wazniejsze imprezy polonijne, udostepniamy wkiad zespo-
t6w folklorystycznych w umacnianie wiezi tqgczgcej miodziez
pochodzenia polskiego ze starym mnaszym Krajem.

Ale ,,Tygodnik Polski” jest mnie tylko rzetelng kronikaq
polonijng. Stanowi on mie tylko mniewyczerpane 2rodio wia-
domos$ci o historii emigracji polskiej we Francji i Belgii.

s»»Tygodnik Polski”, ktéry w trakcie minionego pietnasto-
lecia stal sie mieodlgcznym towarzyszem tysiecy rodzin
polonijnych, jest takze spoiwem laczqcym wszystkich emi-
grantéw polskich we Francji i Belgii w jedna wielkq 70-
dzine,

., Tygodnik Polski” jest rowniez tqcznikiem miedzy boga-

tymi odlegtymi tradycjami Zycia polonijnego a ich realizo-
wanym nowym, Zywym ksztattem.

I jest tez ,,Tygodnik Polski” dostarczycielem drozdZy dla
duchowego Z2Zycia francuskiej i belgijskiej Polonii. ,,Tygod-
nik Polski” zapoznaje bowiem systematycznie swoich czy-
telnikéow =z Zyciem polskich miast i wsi, 2z osiggnieciami,
rado$ciami i troskami maszych rodakéw w Kraju, z dorob-
kiem polskich uczonych i artystéw, =z dziejami przyjaini
polsko-francuskiej i polsko-belgijskiej itd. Stowem, przynosi
on kazdego tygodnia emigrantom i ich potomkom niezbedny
im pokarm duchowy.

Ten juz i tak bardzo tre$ciwy pokarm moze, jeSli wszyscy
tego maprawde zechcemy, staé sie jeszcze treSciwszy. Jesli
wszyscy maprawde tego zechcemy, ,,Tygodnik Polski” moze
staé sie pismem jeszcze lepszym, jeszcze ciekawszym, jeszcze
bardziej atrakcyjnym. Oczywiscie, sami ,Tygodnika Pol-
skiego” wzwyz mie podniesiemy. Ale Ty, Rodaku, ktéry
zzyte$ sie z ,,Tygodnikiem Polskim”, ktéry lubisz i Szanu-
jesz masze pismo, Ty mozZesz nam pomoc. Werbuj abonen-
téow. Dzi$, jutro, pojutrze, w czasie wakacji i po wakacjach
staraj sie pozyskaé ,,Tygodnikowi Polskiemu” jak najwiecej
prenumeratoréw. Im wiecej ,,Tygodnik” bedzie mial prenu-
meratoréw, tym wieksze mozliwo$ci rozwojowe staé beda
przed mim otworem.

.,TYGODNIK" JEST KOPALNIA WIEDZY O POLSKOSCI,
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Fragmenty
przemowienia

EDWARDA
GIERKA

...Nauka stanowi bezcenne
bogactwo narodu, jeden z
glownych skladnikéw jego
potencjalu tworczego. Przy-
wigzujemy wiec wielkie zna-
czenie do rozwoju nauki w
ogdle, do kontynuacji trady-
cji polskich szké6l naukowych,
do zwiekszania wkladu na-
szej nauki w ogélnoludzki
dorobek. Wspieraé bedziemy
kazdy twérczy wysilek i da-
rzy¢é najwiekszym wuznaniem
kazde osiggniecie...

...Pokojowe wspolistnienie
daje roéwniez naszej nauce
lepsze niz kiedykolwiek
przedtem warunki wspéipra-
cy wszystkich narodéw. Row-
nocze$nie nauka podejmujac
i twérczo rozwigzujac wazne
zadania rozwoju Polski i
wnoszac swoj wklad w umac-
nianie socjalizmu, umacnia
te sily, dzieki ktérym polity-
ka pokojowego wspolistnie-
nia odnosi sukcesy...

...JesteSmy szczerze zado-
woleni, ze na II Kongres
Nauki Polskiej przybylo ty-
lu wybitnych uczonych z za-
granicy. Witamy ich najser-
deczniej! Niechaj beda goséc-
mi narodu polskiego i dobrze
czujag sie w naszym kraju!

Stowa serdecznych pozdro-
wien kierujemy ku uczonym
polskiego pochodzenia, kto-
rzy rozwijajac nauke w wie-
lu krajach Swiata przynosza

zaszczyt takze naszemu na-
rodowi...
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ni. Okre$la kierunki rozwoju i warun-
ki dzialania nauki w Polsce we wszyst-
kich dyscyplinach, precyzuje, uwzgled-
niajgc mpotrzeby i kierunki rozwoju
spolecznego, gospodarczego i kultural-
nego Kraju, zadania polskiej mnauki.
Bierze ona r6éwniez pod uwage tenden-
cje rozwojowe nauki w Swiecie.

Uchwala kongresu jest dokumentem
o donioslym znaczeniu, stanowi pod-
stawe dzialan, zmierzajacych do szyb-
szego rozwoju Kraju.

NAUKA MUSI
BYC WSZEDZIE

(OMOWIENIE UCHWALY)

W wyzszych uczelniach — glosi m.in.
Uchwala — placéwkach PAN, resorto-
wych instytutach naukowo-badaw-
czych, Ilaboratoriach, zakladach do-
Swiadczalnych itp., pracuje ponad 260
tys. os6b, w tym 10 tys. profesoréw i
docentoéw. Potencjat ten niemal od pod-
staw zostal stworzony po wojnie, przy
wydatnej pomocy Zwigzku Radziec-
kiego i radzieckich uczonych — stwier-
dza uchwata II Kongresu Nauki Pol-
skiej.

W wyniku obrad i uchwat I Kon-
gresu, zwolanego w 1951 r., powstala
naczelna instytucja naukowa w Kraju
— Polska Akademia Nauk, sieé¢ wyz-
szych uczelni, nowe kierunki studiéw.
Mimo trudnych warunkéw startu, bra-
koéw kadrowych i wyposazenia w mi-
nionym dwudziestoleciu stworzono w
Kraju nowoczesng nauke. Pozwolilo to
rozwingé nowe kierunki przemystu,
unowocze$nié inne, przemyst chemicz-
ny, maszynowy itp.

Do zasadniczej zmiany w stosunkaeh
miedzy nauka, gospodarka i polityka
doszto w wyniku decyzji VII i VIII
Plenum KC PZPR z 1970 i 1971 r. i
uchwatly podjetej przez VI Zjazd partii.
Rewolucja mnaukowo-techniczna stata
sie¢ rzeczywistosSciag, zar6wno w prze-
my$le jak i w placéwkach badaw-
czych. Nauka zaczela podejmowaé pro-
blemy zwigzane z produkcjg, korzy-
stajac z marzedzi i S§rodk6w material-
nych dostarczanych przez przemyst,
przekazujagec mu wyniki swoich badan.

Miernikiem zasiegu rewolucji nau-
kowo-technicznmej — wskazuje uchwala
II Kongresu Nauki Polskiej — jest
stopien i szybko$§é przeplywu $rodkow,
informacji i kadr miedzy mnauka a
Swiatem praktyki. Na szybka realiza-
cje ambitnych zadan pozwoli postulo-
wane powolywanie duzych jednostek
badawczych.

Nalezy rozwijaé znang juz w Swie-
cie ,jpolskg iszkole
Dzisiejsza fizyka to technika jutra.
Rowniez i w tej dziedzinie trzeba kon-
tynuowaé prace, ktére juz doprowa-
dzity do wielkich sukcesé6w. Dla tech-

matematyczng”.

niki i medyeyny duze znaczenie ma
rozw6j chemii. Bedzie ona coraz bar-
dziej przeniknieta fizyka i zmatema-
tyzowana. Egczy sie to z_doskonale—
niem teorii proces6w chemicznych.
Uchwala wytycza kierunki rozyvoju
nauk o Ziemi, dzieki ktérym mozemy
spodziewaé¢ sie znalezienia nowych su-
rowcow. O postegpie w wielu c.izxedgx-:
nach przemystu decyduja mozliw.osc1
energetyki, elektroniki i telekomuan_ka—
cji. Dziedziny te — postulujg uczeni —
powinny by¢é rozwijane w oparciu o
najnowsze techniki: laserowsa, plazmo-
wa, technike skrajnie miskich tempe—
ratur. Egczno§é powinna korzystaé z
urzadzen calkowicie elektronicznych,
umozliwiajgcych automatyzacje.
Wazne zadania wytycza uchwala na-
ukom biologicznym i medycznym. Po-
moga one racjonalnie ksztaltowaé Sro-
dowisko czlowieka, walczyé z ,,choro-
bami cywilizacji”. Woko6t najwazniej-
szych problemoéw zwigzanych z ksztal-
towaniem czlowieka 2zyjacego w roz-
winietym spoleczenstwie socjalistycz-
nym, skupia sie program rozwoju nauk
humanistycznych i spolecznych.
Realizacja tych zadan wymaga m.in.
poprawy warunkéw lokalowych placé-
wek naukowo-badawczych, zaopatrze-
nia w aparature, doskonalenia syste-
mu ksztalcenia kadr i organizacji.
Podkre§lono znaczenie, jakie dla roz-
woju nauki ma wspoéipraca ze wszyst-
kimi krajami $wiata. ,,Musimy uczy-
ni¢ nauke bezpoSrednig silag wytwor-
cza” — czytamy w zakohczeniu
uchwaty. z

APEL
DO UCZONYCH
SWIATA

Uczestnicy II Kongresu Nauki
Polskiej wystosowali apel do u-
czonych s$wiata. Czytamy w nim
T4 M

ssJest nakazem rozumu i serca,
aby wuczeni wszystkich krajow
podjeli szczery i owocny dialog na
temat roli i zadan nauki we
wspolczesnym Swiecie.”

Apel wzywa do podjecia wspol-
nych badan w celu rozwigzania
wielkich probleméw wspoéiczesne-
go swiata: glodu, choréb i analfa-
betyzmu oraz ochrony Srodowiska
cztowieka. Apel polskich uczonych
zostanie przekazany Organizacji
Narodéw Zjednoczonych.

WYPOWIEDZI
PRZEDSTAWICIELI

Z FRANCIJI

Z trybuny kongresowej przemawial
przewodniczacy Miedzynarodowej Ra-
dy Unii Naukowych, prof. Jean Cou-
lombe.

Nawigzal on do hasta ,nauka w
stuzbie narodu”. Kongres oglagdany
oczami cudzoziemca sprawia wrazenie
niecodziennego przedsiewziecia — po-
wiedzial prof. Coulombe. Dla Francuza
koncepcja walnego zgromadzenia czyn-
nych naukowcoéw ze wszystkich uczel-
ni Kraju przypomina zwolanie stanéw
generalnych — =zapowiedz wielkich
przeobrazen Rewolucji Francuskiej.
Nie spotykane w Swiecie jest tak pelne
zaufanie do uczonych i wiara w nauke.

Uczeni polscy sg dumni z faktu, ze
zostali powolani do okreSlenia najsku-
teczniejszych sposobow shtluzgcych go-
spodarczemu i spolecznemu rozwojowi
Kraju. W innych krajach, gdzie kie-
runki rozwoju badan mnaukowych s3
podporzgdkowane koniunkturze rynko-
wej, majlepsze mumysly odchodzg od
pracy naukowej, a przemyst kopiuje
prace obce.

Prof. Coulombe podkre§lit tradycje
udziatu polskich naukowc6éw w pracy
Miedzynarodowej Rady Unii Nauko-
wych. W jej zebraniu =zalozycielskim

" w 1919 r. uczestniczyl przedstawiciel

Polskiej Akademii Umiejetnosci.

Jako przyklad uznanych na calym
Swiecie osiggnieé polskich naukowcow
prof. Coulombe wymienit ,,polskg
szkole matematyczng” oraz prace fi-
zyk6w — prof. Pniewskiego i prof. Ru-
binowicza. Konczac swe wystgpienie
prof. Coulombe oddat hoid pamieci
wielkiej polskiej uczonej Marii Sklo-
dowskiej-Curie, ktorg 2znal osobiscie.
Postaé¢ jej — powiedzial — jest cha-
rakterycznym dla mnarodu polskiego,
wzorem odwagi i szlachetnosci.

— Gdy obserwowalem prace II Kon-
gresu Nauki Polskiej, duze wrazenie
wywart na mmie spos6éb, w jaki roz-
woj nauki zostal w Polsce powiazany
z calo$cig rozwoju spoleczno-gospodar-
czego Kraju — powiedziat dyrektor
Narodowego Os$Srodka Badan Nauko-
wych (CNRS) we Francji prof. Jean
Teillac.

Miedzy CNRS a PAN istnieje wielo-
letnie porozumienie o wspé6ipracy nau-
kowej i wymianie specjalistobw z wie-
lu dziedzin. Co dwa lata jest ono
uaktualniane na posiedzeniach miesza-
nej komisji francusko-polskiej.

.

SWIETO
NARODOWE
BELGII

21 lipca Belgia obchodzi
swoje Swieto Narodowe. W
dniu tym mieszkancy tego
panstwa polskiego pochodze-
nia wraz ze wszystkimi oby-
watelami belgijskimi $Swiecg
ten wielki dzien. Belgia zaj-
muje w Europie widoczne i
dobre miejsce. Znane sg o-
siggniecia gospodarcze tego
panstwa,  znane sg talenty
organizacyjne i pracowitosé
Belgéw. Polskie wychodz-
stwo w Belgii ma niemaly
udzial w osiggnieciach pan-
stwa. DPolacy, ktérzy zyja
i pracuja obok swoich bel-
gijskich kolegéw, trudem
swych rgk i pracy swych
moézgébw pomnazajg nie tyl-
ko swoje osobiste dochody,
ale takze zamozno$¢é calej
Belgii.

Cieszy nas to, ze miedzy
Belgia i Polska istnieje do-
bra wspélpraca handlowa,
gospodarcza i techniczna.
Miedzy obu panstwami pod-
pisano 13 listopada 1972 ro-
ku deklaracje o wspoéipracy
i przyjazni. Miedzy Polskg a
Belgig przeprowadzane sg sy-
stematycznie konsultacje po-
lityczne. Z pewnosScig do po-
zytecznego i korzystnego sta-
nu polsko-belgijskich stosun-
kéw przyczynily sie wiezy
przyjazni, ktére zadzierzgnie-
te zostaly we wspdlnych
zmaganiach i walce w szere-
gach organizacji podziem-
nych i w partyzantce anty-
hitlerowskiej w czasie II
wojny sSwiatowej. W Belgii
dobrze wspominajg walki
polskiej Dywizji Pancernej
pod dowddztwem generala
St. Maczka. Pamietajg takze
dziatalnos¢ Edwarda Gierka
w belgijskim ruchu oporu na
terenie Limburgii. Edward
Gierek, jak juz wiemy, zo-
stal zaproszony przez rzad
belgijski do zlozenia wizyty
w Belgii. Przyczyni sie ona
na pewno do umocnienia i
pogitebienia wspoéipracy pol-
sko-belgijskiej.

SWIETO POLAKOW

22 lipca Kraj obchodzi swoje Swieto Narodowe.
W przysziym roku przypada piekna XXX rocznica
utworzenia nowej Polski. W rozmowie z naszymi
Rodakami na wychodzstwie czesto slyszy sie zda-
r_.|.ie, ze przeciez panstwo polskie istnieje 1000 lat,
Ze niedawno obchodziliSmy na calym Swiecie, wsze-
dzie tam, gdzie rozlega si¢ polska mowa, lub bije
polskie serce, ten wielki jubileusz. Céz znaczy w
zyciu narodu — mawiaja niektorzy Rodacy — 29
czy 30 lat?

Polska, jake panstwo przez 1000 Jat zapisy-
wala na kartach historii chlubne czyny podnoszace
na duchu, jak i tragiczme, jak i bardzo smut-
ne. Jak kazdy narod na Swiecie. Patriotyzm polega
na tym, zeby sie¢ nie wynosi¢ ponad innych, ale
azeby by¢ dumnym ze swego pochodzenia. Inna
sprawa, Zze moze niewiele jest takich narodow i ta-
kich panstw, ktore przezywaly tyle dramatycznych
kolei losow co Polacy i Polska. W XVIII wieku
panstwa zaborcze chcialy wymazaé Polske z mapy
Europy. Udalo sie im to tylke na pewien okres.
W wieku XX hitlerowcy poszli jeszcze dalej w
swych planach: nie tylko chcieli wymazaé Pol-
ske z mapy, ale postanowili wymordowaé caly na-
rod. Byloby sie to im udalo, gdyby wojny nie wy-
grala Kkoalicja antyhitlerowska, w ktorej Polska
— polscy zolnierze i polscy partyzanci — miala swoj
‘niemaly udzial. Mozemy jako ludzie polskiego po-
chodzenia byé w pelni dumni z tego, ze i we fran-
cuskim i w belgijskim ruchu oporu walczylo sporo
Rodakéw. Ale to bylo dawno, powiedzmy dosSé daw-
no. Dzi§ trzeba pamietaé o przeszlosci, ale za cze-

sto ,,do tylu” ogladaé sie nie mozna. Swiat idzie
naprzéd. To samo musi czyni¢ i Kraj.

I tu dochodzimy do odpowiedzi, czy 29 lat to du-
zo czy malo. S3 lata w zyciu narodu, ktére niewie-
le znacza, sa i takie, ktére nawet w tysiacletniej
historii odgrywaja powazna, czasem i decydujaca
role. 22 lipca 1944 roku, kiedy trwala jeszcze woj-
na z hitleryzmem, ogloszono w wyzwolonym juz
Chelmie Lubelskim Manifest Polskiego Komitetu
Wyzwolenia Narodowego, ktory wowczas spelnial
funkcje tymecezasowej wladzy wykonawczej. Doku-
ment ten zwany poézZniej w skrocie Manifestem
Lipcowym wytyczal zasady ustrojowe, na ktérych
opiera¢ sie mialo panstwo polskie. W poréwnaniu
z tymi zasadami, ktéore oobwiazywaly przed woj-
na, byly to hasla zupelnie nowe i odmienne. Mo-
wiac krotko Manifest Lipcowy nakreSlal szeroki
program reform spoleczno-gospodarczych. Reform,
ktorych realizacji juz przed wojna domagalo sie
sporo ludzi, a Do wojnie poparte zostaly przez
wiekszoSé spoleczenstwa w Kraju.

Na uwage zasluguje fakt, ze juz w tym dokumen-
cie podkreSlano wage i znaczenie lacznoSci wszyst-
kich Polakéw na Swiecie, ich wspélnej pracy dla
dobra ojczyzny ojcow. Wielu z nas, kiedy przyjez-
dza do Kraju w odwiedziny do rodziny, krewnych
czy przyjaciol widzi zmiany, jakie Kraj poczynil w
wielu, wielu dziedzinach. Nie jest to juz panstwo,
ktore nie moglo sie przed wojnag réownaé z wielu
panstwami w Europie czy na Swiecie. Mozna po-
wiedzieé¢, ze w Kraju sporo jest jeszcze do zrobie-
nia. OczywisScie, a gdzie nie ma? Ze s3 takie jesz-

cze czy inne braki i niedociagniecia? I to prawda.
Prawda jest jednak i to, ze dziS Kraj wymieniany
Jest jako jeden z dziesieciu najbardziej uprzemy-
slowionych panistw Swiata. Ze za ten awans zapla-
cili Rodacy w Kraju? A ktéoz mial za nich placié
skoro poza para rak, gorgcym sercem i ambicja
niewiele wiecej mieli w maju 1945 roku, kiedy
skoniczyla sie wojna. Kraj byl przez szeSé lat ce-
lowo i systematycznie niszczony i grabiony przez
okupanta. Wszystko zostalo zdruzgotane, takze i to,
co z niemalym trudem wzniesiono miedzy dwiema
wielkimi wojnami.

Nie chcemy naszym Czytelnikom podsuwaé cyfr
i porownan statystycznych. Nie o ksiegowosé w
koncu chodzi, ale powinniSmy pamietaé o miejcu,
jakie obecnie Kraj zajmuje w rodzinie narodéw
europejskich, w rodzinie narodéw Swiata. Liczy sie
dziS Kraj i jako partner handlowy, i jako partner
polityczny. Polska jest Srednim panstwem europej-
skim i nie prowadzi polityki, ktéra wykracza
poza jej mozliwoSci. Ceniona jest przez inne pan-
stwa i ceni sobie przyjazn i wspoélprace z takimi
panstwami jak Francja i Belgia. We Francji byl
niedawno Edward Gierek. Wizyta ta zakonczyla sie
postanowieniami, ktéore poglebily tradycyjna przy-
jazn francusko-polska.

Wielka role w zblizeniu francusko-polskim i bel-
gijsko-polskim ma wychodzstwo polskie. Jego sto-
sunek do Kraju podnosi zaréwno autorytet i zna-
czenie Polski, jak i samego wychodzstwa. Dzi§ Kraj
obchodzi swoje wielkie Swieto, a wraz z nim ludzie,
ktéorzy dostrzegaja i doceniaja to, co w Polsce zro-
biono dobrego przez prawie trzydzieSci lat.
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Z okazji 22 lipca — Swieta Odrodzenia Polski —
postanowiliSmy przedstawié¢ kilka wyhbranych

tematow 2z zycia Kraju.

Pragniemy zwrécié

uwage Czytelnikéw na niektore ciekawe prohlemy
i wydarzenia charakterystyczne dla pierwszej

pofowy 1973 roku.

KONTAKTY POLITYCZNE | GOSPODARCZE

Tak wielkiego — jak w pierwszej polowie 1973 r. — ozywienia kontaktow
politycznych i gospodarczych Polski nie notuja dotad kroniki Kraju. Kontak-
tow niezmiernie waznych, nie majacych nic wspodlnego z kurtuazyjnymi wizy-

tami czy rewizytami. Niestety,

temat ten przerasta granice naszych lamow.

Z konieczno$Sci wiec przedstawiamy go w encyklopedycznym ujeciu.

@ W Indiach goscit premier Piotr
Jaroszewicz. Podpisano deklaracje o
przyjazni i wspoélpracy miedzy Polskg
a Republikg Indii. Zawarto porozu-
mienie w sprawie dlugotrwalej wspo6i-
pracy gospodarczej. Podpisano réwniez
protok6é! o wymianie handlowej na la-
ta 1973—1975.

4@ Polski minister spraw =zagranicz-
nych, Stefan Olszowski, uczestniczyl w
naradzie ministré6w spraw zagranicz-
nych siedmiu krajow socjalistycznych
w Moskwie, poswieconej problemom
bezpieczenstwa w Europie.

4 Edward Gierek i Piotr Jarosze-
wiez odwiedzili Czechoslowacje. Pod-
pisano porozumienia o wspoipracy
miedzy partiami obu krajow.

@ Polscy poslowie uczestniczyli w
obradujgcej w Helsinkach konferencji
Unii Miedzyparlamentarnej na temat
wspoOlpracy gospodarczej i kulturalnej
oraz bezpieczenstwa w Europie.

@ Przewodniczacy Rady ©Panstwa
Henryk Jablonski przebywal w Syrii.
Podpisano porozumienie o wspoéipracy
kulturalnej.

€@ Polska delegacja z ministrem
spraw zagranicznych Stefanem Olszow-

skim uczestniczyla w Paryzu w mie-
dzynarodowej konferencji w sprawie
Wietnamu.

@ W Polsce goscil premier Ludowo-
Demokratycznej Republiki Jemenu Ali
Nasser Mohamed.
wy polityczne.

Prowadzono rozmo-

@ Premier Finlandii Kalevi Sorsa z
wizyta w Polsce. Podpisano umoweg o0
wspOlpracy kulturalnej i naukowej
oraz porozumienie dotyczace ratownic-
twa na wodach terytorialnych Polski
i Finlandii.
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@ W USA go$cil minister zdrowia
Marian Sliwinski. Zawarto umowe o
wspbipracy.

@ W Polsce przebywal I sekretarz
Wegierskiej Socjalistycznej Partii Ro-
botniczej Janos Kadar. Przeprowadzo-
no rozmowy o charakterze politycz-
nym i gospodarczym.

@ Minister handlu zagranicznego
Tadeusz Olechowski podpisal w Lon-
dynie 10-letnig umowe gospodarczg =z
Wielkg Brytanig.

@ Polski minister spraw zagranicz-
nych Stefan Olszowski gos$cil w Danii.
Omawiano sprawy dalszego rozwoju
handlu i wspéipracy przemystowej.

@ W Polsce przebywali senatorzy
amerykanscy, czlonkowie komisji d/s
handlu senatu USA. Rozmowy doty-
czyly dalszego rozwoju wzajemnych

stosunk6é6w handlowych.

@ Edward Gierek przebywal z wi-
zyta w Jugostawii. Omoéwiono proble-
my polityczne i gospodarcze. Nakre-
$lono kierunki dalszego rozwoju wspo6i-
pracy gospodarczej do 1980 r.

@ Rozmowy ministra spraw zagra-
nicznych Stefana Olszowskiego w
Szwecji. Omoéwiono niektére aspekty
wspOlpracy gospodarczej i ochrony
wo6d Baltyku przed zanieczyszczeniem.

@ Do Polski przybyt premier Ira-
nu — Amir Abbas Hoveyda. Podpisa-
no porozumienie o wieloletniej wsp6l-
pracy gospodarczej i wymianie handlo-
wej.

@ W Polsce goscil przywoddca ZSRR
— Leonid Brezniew. Prowadzono roz-

mowy o duzej doniosto$ci.

@ W Polsce przebywalty delegacje
Belgijskiej Partii Socjalistycznej i
Francuskiej Partii Komunistycznej.

Obie delegacje przyjal Edward Gierek.

@ Premier Piotr Jaroszewicz z wi-
zyta w Turcji. Podpisano m.in. proto-

ko6t o powotaniu miedzyrzadowej ko-
misji mieszanej do spraw rozwoju
handlu.

@ Wizyta delegacji KC KP Belgii.
Spotkanie z Edwardem Gierkiem.

@ Polske odwiedzil sekretarz gene-
ralpy Unii Miedzyparlamentarnej Pio
Carlo Terenzio.

@ W czasie trzytygodniowego poby-
tu w krajach Ameryki Poludniowej
wiceminister spraw zagranicznych Sta-
nistaw Trepczynski przeprowadzil roz-
mowy z przedstawicielami rzgdéw We-
nezueli, Meksyku, Ekwadoru, Peru,
Chile i Brazylii.

@ Jean de Lipkowski, sekretarz sta-

nu francuskiego MSZ z wizytg w
Polsce.

@ Wizyta delegacii Zgromadzenia
Federalnego Czechoslowacji z prze-

wodniczacym Alois Indra.

@ Delegacja polskiego Sejmu prze-

bywala z wizyta w Koreanskiej Re-
publice Ludowo-Demokratycznej.
@ Delegacja parlamentarzystéw in-

donezyjskich przebywala w Polsce.

@ Czechoslowacki minister spraw
zagranicznych Bohuslav Chnioupek na
rozmowach w Warszawie.

DILS KL

@ Polska delegacja partyjno-rzgdo-
wa z Edwardem Gierkiem i
Jaroszewiczem go$cila w NRD.

Piotrem

@ Warszawe odwiedzil i przeprowa-
dzil rozmowy z przedstawicielami rza-
du polskiego kanclerz Austrii dr Brune
Kreisky.

@ Oficjalng wizyte w Polsce zlozyl
sekretarz generalny Partii Socjalisty-
cznego Odrodzenia Arabskiego (BAAS),
przewodniczgcy Rady Dowodztwa Re-
wolucji, prezydent Republiki Irackiej
— Ahmed Hassan Al-Bakr. Przepro-
wadzil on rozmowy polityczne i go-
spodarcze z przywoddcami Polski.

WSPOLPRACA
GOSPODARCZA
— HANDEL
ZAGRANIGZNY

Zgodnie z zalozeniami nowej polity-
ki ekonomicznej w Polsce wspbipraca
gospodarcza z innymi krajami i rozwoj
handlu zagranicznego odgrywaja coraz
wiekszg role.

Gléwnymi partnerami Polski w sto-
sunkach gospodarczych i handlowych
z zagranicg sg kraje socjalistyczne, a
w szczegdblnosSci kraje nalezace do Ra-
dy Wzajemnej Pomocy Gospodarczej.
Wspbipraca i handel z tymi Kkrajami
dzieki swym rozmiarom, dynamice i
strukturze decyduje w duzym stopniu
o zapewnieniu pokrycia potrzeb impor-
towych, wywiera powazny wplyw na
tempo i kierunki rozwoju polskiej go-
spodarki. Obecnie handlowe powigza-
nia Polski z krajami RWPG stanowig
przeszio 60 proc. catlego polskiego han-
dlu zagranicznego.

Szczegblne miejsce w stosunkach go-
spodarczych i handlowych Polski z za-
granica zajmuje Zwigzek Radziecki.
Jest on pierwszym partnerem handlo-
wym Polski. Drugie miejsce zajmuje
NRD, a trzecie — CSRS.
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été si

toutefois une idée générale.

En JANVIER,
Inde,
a Moscou

des députés polonais a Helsinki pour

Jamais P’activité politique et économique de la Pologne n’avait
intense qu’eén ce premier semestre de 1973.
ici de brosser un tableau précis, Un rapide coup d’oeil donnera

le premier ministre Piotr Jaroszewicz est en A.
le ministre des Affaires Etrangéres Stefan Olszowski est
pour la conférence relative aux problémes de sécu-
rité en Europe et qui réunit tous les pays socialistes. Edward
Gierek et Piotr Jaroszewicz font une visite en Tchécoslovaquie,

En AVRIL, Stefan
Impossible
En MAI,

d’Amérique du

francaise, belge, le

conférence parle-

n AV Olszowski est au Danemark, des sénateurs
ameéricains sont en Pologne.
Stefan Olszowski
Yougoslavie, Piotr Jaroszewicz en Turquie, le vice-ministre des
E. Stanistaw Trepczynski
Sud.
visite du premier ministre d’Iran.
secrétaire général de
mentaire Pio Carlo Terenzio,
A. E. Jean de Lipkowski, une délégation tchécoslovague avec,

est en Suéde, Edward Gierek en
fait une tournée dans les pays

Brejnev est en Pologne. La
On vy voit des délégations
PUnion Interparle-
le secrétaire d’état francais des

Léonide

mentaire pour la sécurité et la coopération en Europe.

En FEVRIER, le président du Conseil de 1’Etat, Henryk Ja-
blonski est en Syrie, avec la délégation polonaise, Stefan
Olszowski est a Paris pour la conférence sur le Vietnam.

En MARS, la Pologne accueille le premier ministre de la Ré-
publique du Yemen, le premier ministre finnois Kalevi Sorsa,
le premier secrétaire du Parti Ouvrier Socialiste Hongrois, Ja-
no$ Kadar. Le minisire de la santé Marian Sliwinski est aux
Etats-Unis, le ministre du Commerce Extérieur Tadeusz Ole-
chowski a Londres.

a sa téte, Alois' Indra.

En JUIN, la Pologne recoit une délégation de parlementai-
res indonésiens, le ministre des A. E. de Tchécoslovaquie Bo-
huslav Chnioupek, le chancelier autrichien Bruno Kreisky.
Edward Gierek et Piotr Jaroszewicz sont en R.D.A., une délé-
gaﬁgn de la Diéte polonaise est en République Populaire de
Coreée.

Si I’on considére que toutes ces visites étaient accompagnées
de conversations d’ordre politique, économique et culturel et
d’accords fructueux, on obtient une image assez fidéle de cett&
activité politique et commerciale.
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Z wszystkimi krajami RWPG 1gaczag
Polske wieloletnie umowy handlowe
oraz toczgcy sie nieprzerwanie na
szczeblu organdéw planowania proces
koordynacji planéw rozwoju gospodar-
czego poszczegblnych panstw.

W ciggu ostatnich dwoch lat znacz-
nie ozywily sie stosunki handlowe
Polski z krajami kapitalistycznymi.
Import z tych rynkéw w stosunku do
1970 r. wzrdést o ok. 80 proc., nato-
miast eksport o ok. 37 proc., przy
czym dostawy samych wyrobdw prze-
mystu elektromaszynowego byly wigk-
sze o 145 proc.

. Istnieje tendencja do zacie§niania
istniejgcych i zawierania nowych
zwigzko6w dotyczacych kooperacji

przemysiowej na szeroka skale z kra-
jami kapitalistycznymi. W wiekszym
niz dotychczas stopniu Polska zakupu-
je licencje na nowoczesne maszyny i
urzadzenia. W oparciu o taka polityke
na przyklad nastepuje rozwdj przemy-
slu motoryzacyjnego (Polskie Fiaty).

Czynnikiem ulatwiajacym  rozwoj
wzajemnych stosunkéw gospodarczych
z krajami zachodnimi sga dilugotermi-
nowe umowy o wspbipracy gospodar-
czej. Tego typu porozumienia zawarta
Polska z Francjg, W. Brytania i Nor-
wegia.

OCbiecujgco ksztaltuje sie ta wspoéi-
praca z Francja. Waznym wydarze-
niem a zarazem czynnikiem wzajem-
nych powigzan gospodarczych stala sie
umowa podpisana miedzy Przedsie-
biorstwem Handlu Zagranicznego ,,Pol-
mot” a francuska firmg ,Berliet”.
Przewiduje ona — jak wiadomo — wy-
posazenie polskich zakladébw w ma-
szyny i urzadzenia do produkcji auto-
buséw miejskich i turystycznych, a
nastepnie wspo6lprace kooperacyjnag.
Istnieje takze porozumienie miedzy
firmg ,,Poclain” a zakladami im. Wa-
rynskiego w Warszawie, na mocy kt6-
rego bedg one produkowadé tzw. ggsie-
nice do maszyn budowlanych. Wsp6l-
praca polsko-francuska znajduje swoj
wyraz réwniez i na rynkach krajéw
trzecich. Do§é wspomnieé wspbdlng bu-
dowe fabryki nawozéw fosforowych

dla Indii oraz fabryki sody dla Turcji.
W caloksztalcie wzajemnych stosun-
k6w handlowych Polski z

zagranica
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coraz wiekszg role odgrywaja kontak-
ty =z krajami rozwijajacymi sie.
Wprawdzie ich dotychczasowy udzial
w ealosSci obrotéw polskiego handlu
zagranicznego wynosi 5,5 proc., ale
kraje te sa czesto gldbwnymi badz je-
dynymi dostawcami wielu surowcow
np. kauczuku, fosforytéw, artykulow
kolonialnych.

Dans les relations économiques et com-
merciales, les principaux partenaires de la
Pologne sont les pays socialistes. Les liens
commerciaux de la Pologne avec les pays
du Conseil d’Aide et d’Assistance Econo-
mique Mutuelle représentent 60% du total
du commerce extérieur polonais.

Ces deux derniéres années, les relations
commerciales avec les pays capitalistes se
sont animées. L’importation a augmenté de
80% par rapport a 1970, et I’exportation
d’environ 37%. Des accords de coopération
ont été signés avec la France et la Gran-
de-Bretagne. Rappelons I’accord passé entre
,»,Berliet>’ et ,,Polmot”. La coopération
franco-polonaise se manifeste également
dans les pays du tiers-monde. Les relations
commerciales avec les pays en voie de dé-
veloppement sont également fructueuses,
ces pays sont les principaux fournisseurs
de matiéres premiéres comme le caout-
chouc, les phosphorites, les articles colo-
niaux etec...

OCHRONA
NATURALNEGO
SRODOWISKA

Ochrona Srodowiska naturalnego
czilowieka stanowi integralng czes¢
programu rozwoju spoleczno-gospo-

darczego Kraju. W Polsce istnieje
jako jedno z pierwszych i nielicznych
na $§wiecie — Ministerstwo Gospodarki
Terenowej i Qchrony Srodowiska.

W Dbiezacym roku na ochrone po-
wietrza i woéd przeznacza sie 4,4 mld
zlotych. Jest to najwieksza suma, jaka
kiedykolwiek wyasygnowano w Polsce
w skali jednego roku. NajdonioS$lej-
szym wydarzeniem dla przysziosci o-
chrony i ksztaltowania $rodowiska na-
turalnego bedzie program, jaki pod
koniec roku przedstawi Miedzyresorto-
wy Zesp6l Ekspertow, powolany w tym

celu przez premiera. Dokona on oceny .

aktualnego  stanu zagrozenia, opra-

Silniki okretowe Sulzera ze znakiem firmowym HCP, rodem z Zaktadéw H. Ce-
gielski w Poznaniu, poruszajq statki wielu bander Swiata; stanowig one po-
waznqg pozycje eksportowaq. Obecnie HCP wspélpracuje m. in. ze szwajcarskq

firmaqg Sulzer na zasadzie réwnorzednego partnerstwa.

Oba =zaktady przeka-

zujq sobie wtasne do$wiadczenia i opracowania. Ostatnim efektem tej wspo6t-

silnik NRD 90

pracy jest

500-tonowy gigant,

o 14-metrowej dtugosci

cuje prognoze przyszlych zmian, jakie
wynikng z gospodarczego i spolecznego
rozwoju Kraju oraz wskaze konkretne
zadania dla kazdego wojewbdztwa i
resorté6w. W skilad tego zespolu wcho-
dzg m.in. przedstawiciele kierownictw
o$Smiu ministerstw, czionkowie Polskie]j
Akademii Nauk, dyrektorzy instytutéow
naukowych oraz urbanisci.

Za nierozlaczng cze$¢ kompleksowe-
go programu ochrony $&rodowiska u-
znano zabezpieczenie teren6é6w dla roz-
woju masowej turystyki i wypoczynku.
Projektuje sie utworzenie sieci parkow
krajoznawczych na terenie calego Kra-
ju, tworzy sie tzw. pasy le$ne okala-
jace obszary silnie uprzemyslowione.
Jeden z takich wtasnie pas6éw powsta-
je woko6l Gornoslgskiego Okregu Prze-

Coraz wiekszq wage do spraw ochrony
$rodowiska przywigzuja placowki nau-
kowe Kraju. Osigqgniecia w tej dzie-
dzinie =zaprezentowal mniedawno O-
Srodek Postepu Technicznego w Ka-
towicach. Na zdjeciu: maodel  fil-
tru elektromagnetycznego do o0cCzysz-
czania Sciekow, konstrukcji Biura Pro.
jektéw Instytutu Metalurgii Zelaza

myslowego; rozszerzony zostanie War-
szawski Zesp6t Lesny.

ZespOl ekspertOw zanalizuje roéwniez
stan prawny ochrony $rodowiska czlo-
wieka, gdyz w tej dziedzinie jest jesz-
cze wiele luk.

Polska wspoélpracuje réwniez z inny-
mi krajami w zakresie ochrony $rodo-
wiska. Koordynuje ona prace badaw-
cze nad jednym z kompleksowych za-
gadnienn, prowadzone wsp6lnie przez
panstwa nalezgce do RWPG i Jugo-
stawie.

W maju br. rzad polski wystapil z
inicjatywa w sprawie prawnego ure-
gulowania problemu ochrony, regene-
racji i wykorzystania zasob6éw Baltyku.
Skierowal on jednocze$nie do wszyst-
kich panstw nadbattyckich zaproszenie
do wzigcia wudzialu w planowanej na
wrzesien w Polsce konferencji, ktorej
celem ma by¢é omoOwienie problemow
ochrony woéd Baltyku. Inicjatywa ta
jest wyrazem glebokiego zaniepokoje-
nia rzadu polskiego stanem zagrozenia
Batltyku, morza, ktoére wg zgodnej
opinii ekspertobw — jest najwiekszym

zbiornikiem $ciek6éw na naszej pla-
necie.

Rzad_ pols_ki proponuje podpisanie
odpowiedniej konwencji o ochronie

wo6d Baltyku i powolanie z siedziba w
Warszawie miedzynarodowego stalego
organu w postaci Miedzynarodowej
Komisji do spraw Ryboléwstwa na
Morzu Baltyckim.

Le ministére de I’Economie des Terrains
et de la Protection de I’Environnement a
€té un des premiers du monde A étre créé.

Instytut Maszyn Gdérniczych i Automa-
tyki Akademii Gorniczo-Hutniczej w
Krakowie, w ramach prac mna rzecz
ochrony naturalnego $rodowiska, skon-
struowat zbiornik do koagulacji szlamu

Cette année, 4,4 millards de zlotys ont été
alloués dans ce but. Le premier ministre a
appE}é un groupe d’experts rassemblant des
représentants de différents départements de
huit ministéres, de I’Académie Polonaise des
Sciences, des directeurs d’instituts scienti-
fiques et des urbanistes. A la fin de Van-
née, ce groupe fera un rapport de la si-
tuation dans toutes les voivodies.

I1 faut encore signaler la sauvegarde des
terrains touristiques, la création d’autres
parcs nationaux, de rideaux d’arbres dans
les grands complexes industriels.

La Pologne coopére avec d’autres pavs
dans le domaine de I’environnement, il v
a des contacts avec les pays du Conseil
d’Ajde et d’Assistance Economique Mu-
tuelle et la Yougoslavie. En mai dernier,
la Pologne a lancé Yigitiative d’une solu-
tion juridique pour la protection, la régé-
nération et Putilisation des eaux de la Bal-
tigue. Tous les pays Triverains de la Balti-
que ont é€té invités a participer, en Polo-
gne, au mois de septembre prochain, & une
conférence pour discuter d’une convention
pour la protection des eaux de la Baltigue,
et la création d’une Commission interna-
tionale aux Affaires de la Pé&che en mer
Baltique.

NARODOWY
FUNDUSZ
OCHRONY
ZDROWIA

Z inicjatywy Edwarda Gierka utwo-
rzony zostal w Kraju Narodowy Fun-
dusz Ochrony Zdrowia. Uchwale o je-
go powstaniu podjal na przelomie
1972/1973 Ogoblnopolski Komitet Frontu
Jedno$ci Narodu, powolujac do zycia
Krajowy Komitet Narodowego Fundu-
szu, instytucje, ktéra zajmuje sie¢ obec-
nie gromadzeniem $rodkéw finanso-
wych i ich podzialem.

Utworzenie tego rodzaju funduszu
ma na celu udzielenie panstwu przez
cale spoleczenstwo pomocy finansowej
w rozwigzaniu ogélnonarodowej spra-
wy, jaka jest przyspieszenie rozbudo-
wy lecznictwa i dalsza poprawa ochro-
ny zdrowia w Polsce.

W biezgcym planie piecioletnim na-
klady inwestycyjne na rozwoj ochrony
zdrowia wzrosng w por6éwnaniu z po-
przednim o 84 proc. W 1972 r. wydat-
kowano na ten cel ek. 34 mld zlotych.
W biezgcym roku — o 15 proc. wiecej.
Rosnace jednak potrzeby w zakresie
poprawy ochrony zdrowia wyprzedzaja
mozliwo$ci panstwa. Chodzi bowiem o
dalsze, powazne rozwiniecie sieci szpi-
tali, zlikwidowanie brakéw w wyposa-
zeniu placéwek leczniczych, o zapew-
nienie skutecznego zapobiegania i
zwalczania wielu choréb, o dalszy roz-
woOj lecznictwa przemystowego oraz
skuteczniejsza opieke lekarskg nad
mlodziezg i ludZmi starymi.

Krétko moéwigc potrzeby sg o-
gromne, a mozliwoSci finansowe pafi-
stwa — jeszcze zbyt skromne. Dlatego
tez powstala spoleczna niejako potrze-
ba utworzenia Narodowego Funduszu
Ochrony Zdrowia.

Swiadczenia na fundusz ten sa do-
browolne i zglaszane w formie indy-
widualnych deklaracji. Sg to nie tylko
pieniezne wplaty: deklarowana jest
pomoc przy projektowaniu i budowie
obiektéw lecznictwa.
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Postanowiono, ze 75 proc. zgroma-
dzonych Srodk6éw finansowych otrzy-
maja wojewddztwa, pozostate 25 proc.
stanowi¢ bedzie tzw. fundusz central-
ny. Ustalono, Ze zebrane sumy prze-
znaczone beda przede wszystkim na:
%: budownictwo duzych, nowoczesnych
sgplgall. zespolonych z przychodniami spe-
cjalistycznymi,

’u Tozwoj nowoczesnej bazy leczenia cho-
réhb nowot“'_erow'ych,

2 budownictwo szpitali powiatowych i
gminnych osSrodkéw zdrowia.

%) Tozwo6j 1 modernizacje lecznictwa prze-
mysiowego,
@ budowe

dla dzieci i

ziobkéw a takze internatéw
L 1 mlodziezy wymagajacj specjal-
nej troski i opieki panstwa,

=3 budowe_ domoéw opieki spolecznej,

@ uzupelnienie wyposazenia w_ nowoczes-
na aparature badawcza i lecznicza,

@ inne wazne obiekty stuzby zdrowia.

Pewna cze$¢ sum przeznaczona tez
bedzie na budowe szk6l i internatéw.

Idea utworzenia Narodowego Fun-
duszu Ochrony Zdrowia spotkala sie
z szerokim oddzwiekiem spoleczeri-
stwa. Znalazla powszechne zrozumie-
nie i poparcie. Dowodem sg wplaty na
fundusz, ktére po pdéilrocznym zaledwie
jego istnieniu wynosza juz miliard zlo-
tych!

IL.e Fonds National de Protection de 1la
Santé a été créé a Pinitiative d’Edward
Glerek.. Le but de ce fonds est d’apporter
une aide financiére a PI’Etat pour accélérer
h; développement hospitalier et la Protec-
tion de la santé en Pologne.

Les investissements dans ce domaine de
I’actuel plan quinquennal sont de 84% su-
périeurs au plan précédent. En 1972, envi-
ron 34 milliards de zlotys furent alloués i
la santé, cette année cette somme est
augmentée de 15%. Pourtant cet énorme
effort n’est pas suffisant pour couvrir tous
les besoins, d’ocu I’appel a la société toute
entiere.

ILes forme§ d’aide sont diverses, des
dons en espéces au travail bénévole et a
l’en_gagex{lent, par des entreprises, de cons-
truire hoépitaux ou dispensaires. 75% des
sommes réunies dans une voivodie iront
satisfaire les besoins de la voivodie, les 25%
iront alimenter le fonds central.

La protection de la santé se
par la comstruction d’hépitaux, de dispen-
saires, de laboratoires de recherche, de
créches et d’internats pour les enfants dés-

comprend

hérités, Yachat d’appareils médicaux mo-
dernes etc...
Fondé il y a six mois, le fonds a déja

rassemblé un milliard de zlotys.

Utworzenie Narodowego Funduszu O-
chrony Zdrowia pozwala m. in. na lep-
sze wyposazenie placéwek stuzby zdro-
wia w nowoczesne urzqdzenia. Oto apa-
rat Servocart do kontrolowania czyn-
nodci serca i stosowania elektrote-
rapii w zaburzeniach rTytmu serca

Objecie spoteczna opiekq lekarskaq rol-

nikéw indywidualnych stworzyto ko-
nieczno$é budowy mowych osrodkéw
z2drowia na wsi. Jednym 2z ostatnio
otwartych jest Dom Zdrowia w Borzg—
cinie (woj. krakowskie). Znajdujq Sie

w mim gabinety: internistyczny, pe-
diatrii, stomatologiczny oraz bardzo
dobrze wyposazona izba porodowa
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wyzZszym potencjalem

w Kraju wielu, bardzo wielu.

poznac!

NAUGZYCIEL
ZE SZKOLY
im. ORKANA

W grubej, oprawiocnej w szare piot-
no ksiedze pamiatkowej z wystawy,
zawierajacej uwagi i refleksje zwie-
dzajacych mozna przeczytaé nastepu-
jace zdanie:

,,Brawo! Jakze sie cieszeg, ze moj
syn ma takiego mnauczyciela. Tylko
ludzie utalentowani i odwazni w ‘iy-
ciu i sztuce moga wskazaé wilaSciwa
droge naszym dzieciom”.

Kim jest czlowiek, o ktérym na-
pisano te stowa?

...Zaczynal sie mecz
Polska—Walia. Spiker
podat skiad druzyn a gospodarz
mieszkania, do ktoérego wszediem,
Andrzej Walezyk zdejmowal ze szta-
lug pi6tno i czy$cil pedzle. Skonczylo
sie ,niedzielne malowanie”, pasja ki-
bica pilki noznej okazala sie silniej-
sza niz natchnienie malarskie. Ale
gdy na stadionie Ninian Park padia
druga bramka pan Andrzej ze zlo-
scia wylaczyl telewizor. Przegrywac
tez trzeba umieé. A mlody czlowiek,
jak zdazylem go poznaé z bogatego
Zzyciorysu, nie nalezy do ludzi, kt6-
rzy przyjmuja przegranag.

Juz jako 18-letni stuchacz Studiur.n
Nauczycielskiego byl dzialaczem zaj-
mujacym sie sprawami kultury i
oswiaty w $érodowisku studenckim.
Redagowat pismo uczelniane, wypel-
niajac jego tamy wieloma artykuta-
mi, poruszajacymi problemy Wycho'—
wawcze, sprawy nurtujace mlodziez.
A ze nie byly to rozwazania lailga
swiadczyé moze trzecia nagroda, kté-
ra otrzymat w ogo6lnopolskim kon-
kursie ogloszonym przez dwa pisma
fachowe. Tytul nagrodzonej publika-
cji brzmial: , Jak wychowa¢ kultural-
nego czlowieka”. Drugi nurt zainte-
resowan Andrzeja Walczyka to proza
i poezja. Coraz czesciej pojawiaja sig
w czasopismach literackich jego re-
cenzje ksigzkowe, opowiadania i
wiersze.

— Jest pan nauczycielem?...

— Przede wszystkim, nauczycielem.
Po skonhczeniu Studium Nauczyciel-
skiego rozpoczalem pracg zawodowa
w Stroniu Slaskim. Uczylem w tam-
tejszej szkole podstawowej i w szko-
le ksztalcacej pielegniarki szpitali
psychiatrycznych, prowadzilem zaje-
cia’ na TUniwersytecie Robotniczym,
wygtaszalem prelekcje dla kuracju-
szy i personelu szpitala psychiatrycz_-
nego, uczestniczylem w pracach Uni-
wersytetu dla Rodzicow. Wyklady i
prelekcje dotyczyly wspoélczesnej li-
teratury i poezji, kultury wykorzy-
stania wolnego czasu.

— Wszystko jednoczeSnie? Ile mial
Pan wtedy lat?...

— DwadzieScia jeden.

— A co potem?

— Zainicjowalem akcje bibliotera-
pii w leczeniu psychicznie chorych.
Podobno sie przyjela. Po6zniej prze-
niostem sie do Wroctawia a nastep-
nie w okolice Warszawy, do Zaboro-
wa.

— Czy nadal poSwiecal Pan wolny
czas na popularyzowanie literatury i
sztuki?

— Tak, w miejscowym Klubie
Nauczyciela. Zapoczgtkowana przeze
mnie akcja stalych wieczoréw lite-

w  Cardiff
telewizyjny

WARTO ICH POZNAC

Przed dwoma laty wysunieto nowy program rozwoju Polski, przeksziai-
cenia jej w kraj coraz bardziej nowoczesny i zasobny, dysponujacy naj-
przemyslowo-ekonomicznym,
role w rewolucji naukowo-technicznej.

Jest to program ambitny, ambitnych wymagajacy realizatoréw.
o szerokich zainteresowaniach i rozleglych horyzontach mySlenia,
cych rzetelna wiedze z pasia poznawcza i poszukiwawcza. Sa tacy: jest ich

Chcemy kilku z nich przedstawié¢ na lamach naszego pisma, zaprezento-
waé w kolejnych materialach zaopatrzonych wspdélnym tytutem: Warto ich

odgrywajacy czolows

Ludzi
lacza-

rackich, gromadzgacych nauczycieli z
calego powiatu, cieszy sie tam do dzi$
spora popularnoscia.

Po pewnym czasie Andrzej
czyk przerywa prace zawodowg. Po-
stanawia, wykorzystujac zebrane do-

Wal-

S§wiadczenia, napisa¢ ksiazke, o a-
daptacji mlodych nauczycieli w $ro-
dowisku wiejskim. Praca ta czeka na
druk w wydawnictwie.

— Pracuje Pan obecnie w war-
szawskiej szkole im. Wladysiawa Or-
kana. Czy nadal zajmuje sie Pan

upowszechnianiem kultury?

— Prowadze w klubie dzielnico-
wym przeglady nowos$ci wydawni-
czych, organizuje spotkania autorskie,
wieczory muzyki powaznej.

— Widze tu zaproszenia na otwar-
cie wystaw Pana obrazow. Ile ich juz
bylo?

— Na razie tylko trzy wernisaze.
Nie mam kiedy malowaé, zwlaszcza
ze jeszcze studiuje, zaocznie, na wy-
dziale pedagogiki pozaszkolnej. Na
to przeciez musze znalezé czas. Wie-
czory mozna przedluza¢ dowolnie.
Choc¢by do $witu.

— A szkola?

— Ucze jezyka polskiego. Lubie te
lekcje. Wiem, ze gdy w Kklasie jest
cicho, to znaczy, ze mnie stuchajg.
To najlepsza zaplata. Lubie swoéj za-
wo6d i mimo wielu zloZzonych proble-
moéw nurtujgcych nasze i nie tylko
nasze szkolnictwo nie zamienilbym go
na inny. My, nauczyciele, zwlaszcza
mlodzi, zdajemy sobie sprawe, ze dzi-
siejsza szkola nie nadaza w procesie
nauczania i wychowania za przemia-
nami, jakie niesie druga polowa
XX wieku. Jakze czesto nie uwzgled-
niamy faktu, ze istnieje telewizja, ze

sie nowe generacje
my$lgcych, ze ludzie chodza juz nie

rodza maszyn
tylko po naszym globie. Musi wiec
powstaé szkola czasu terazniejszego,
réwnocze$nie wybiegajaca w czas
przyszly. Przeciez dzieci, ktoéore dzi$
ucze, zy¢ beda i tworzy¢é w przy-
sztym stuleciu.

Poza tym jesteSmy troche w sy-
tuacji lekarza, ktéry musi wypelniaé
tyle papierk6w i okienek w rubry-
kach, ze na zbadanie pacjenta zostaje
mu malo czasu...

— Jaki Pan widzi
medel nauczyciela?

— Mtlody (niekoniecznie wiekiem),
zaangazowany, kochajacy zawéd, sta-
le wzbogajacy swo6j zasdéb wiedzy, ro-
zumiejgcy i czyjacy mtlodziez. O sze-
rokim zakresie zainteresowan. Wyro-
zumialty i ambitny zarazem.

w przyszloSci

I1ZB

Il y a deux ans, un nouveau program-
me pour le développement de la Pologne,
était avancé. Le programme est ambi-
tieux et il demande d’étre réalisé par des
gens ambitieux, aux vastes connaissances.
Ces gens sont nombreux en nous propo-
sons de brosser quelques silhouettes de
ces personnes dans ,,La Semaine Polonai-
se’’. Aujourd’hui mous vous présentons
Andrzej Walczyk, un instituteur plein
de dynamisme.

Déja a 18 ans il était animateur dans
le milieu estudiantin et s’intéressait vi-
vement A la jeunesse. Pédagogue né, il
se passionne pour tout ce qui est cultu-
re. I1 a enseigné dans différents établis-
sements, de I’6école primaire a une école
@’infirmiéres formeées pour travailler avec
les malades mentaux, en passant par
I’Université pour les parents, le tout dans
le méme temps.

Actuellement, en plus de P’enseignement
du polonais il s’occupe activement, 2a
Varsovie, du club des enseignants. Il est
IPauteur de plusieurs livres dont un sur
Padaptation des jeumnes enseignants dans
le milieu rural.

Pour la pratique de son métier, il prend
en considération le monde actuel et
I’avenir, aussi il n’a pas arrété son sa-
voir, il continue toujours 3a étudier de
nouveaux problémes pour comprendre et
servir la jeunesse. Dans le tourbillon de
ses occupations, le dynamique instituteur
trouve encore le temps de s’adonner 2
sa passion, la peinture.

e e

LEKCJA HISTORII

Jestem juz zwyczajnym
mieszczuchem

a teraz ma zwiagzkowych

. weczasach
przesypuje z reki do reki
piasek
jak ziarenka historii
w grajdolku
ostonietym od morskiego wiatru
cieniutkq materiq
przygladam sie dziewczynom
ptynqgcym po plaZy
i wcale sie mie boje
bo wiem
ze migdy juz ten piasek
nie do$wiadczy cieZaru
okrutnego pruskiege
podkutego mordem buta

Andrzej Walczyk — ,,Wiersze”




iIll EUROPEJSKI FESTIWAL W HASSELT

»Sloneczko” z Mons — najmlodszy zespol Polonii belgijskiej

SWIETO

POLSKIEGO FOLKLORU

,,Pomalutku grajcie bom sie bardzo zmordowa! bo sie mojej Kasi bucik rozsznurowal”. ,Kra-

kus” tanczyl nie tylko na scenie,
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ale

i

na duzym skwerku przed Centrum Kulturalnym

= po raz trzeci spotka-
Ju liSmy sie w Limbur-
gii przy dzwiekach
polskich kapel i polskich pie-
$ni. ZachwycaliSmy sie uroda
dziewczat i chlopcow, bogac-
twem strojow, zywiotoscia
tancow 1 urzekajgcg sponta-
niczno$ciag rado$ci i serdecz-
nosci, jaka towarzyszy polo-
nijnym festiwalom.

W tym roku europejski fe-
stiwal polskiego folkloru od-
bywal sie w pieknym nowo-
czesnym centrum  kultural-
nym w Hasselt. Gospodarze
prowinecji wypozyczyli Pola-
kom swoj reprezentacyjny
gmach na te uroczysto$é. Po
raz pierwszy tez wzieli w fe-
stiwalu wudzial wybitni goscie
z Kraju z sekretarzem gene-
ralnym Towarzystwa ¥Xf.gczno-
Sci z ©Polonig Zagraniczna
,,Polonia” — Waieslawem A-
damskim. Obecny byt réwniez
ambasador PRL Stanistaw
Kociolek, konsul generalny
Marek Janikowski i jego po-
przednik (obecnie pracownik
MSZ) Mieczyslaw Klimas,
konsul generalny PRL w Ha-
dze — Waclaw Myszynski,
dziatacze polskich organizacji
polonijnych w Belgii, sekre-
tarze rad okregowych i Rady
Centralnej =z p. J. Szala.
Gosci  Dbelgijskich bylo réw-
niez sporo na festiwalu. Gu-
bernatora prowincji Limbur-
gia p. Roppe reprezentowa-
ta pani Roslers Leonarda. O-
becny byl burmistrz miasta
Hasselt p. Paul Mayers. Pre-
zes rady kulturalnej Gminy
Genk p. van Praat, dyrektor
najwiekszej fabryki samocho-
dowej Forda w Genk, p. M.
Dierickx. Na festiwal przyby-

1y liczne wycieczki Polakow
z <calej Belgii i Holandii.
Wielu Flamandoéw, a nawet
Wegrow zamieszkalych W
Limburgii, ktorych zwabit
wystep zespolu Polonii we-
gierskiej z Budapesztu. Go-
Sci powital prezes Polskiego
Zwigzku Kulturalnego W
Genk -— p. Bronistaw Stala.

O znaczeniu festiwalu, o jego
roli w zyciu Polonii moéwil
konsul generalny M. Janikow-
ski.

W tegorocznym festiwalu
wzieto udzial trzynascie ze-
spoléw, w tym jeden dopiero
co ,,urodzony”, ,,Stoneczko” z
Mons. Kazdy zespél! wystepo-
wat dwukrotnie prezentujac
tance i piosenki. Zgodnie z
tradycja festiwal zainauguro-

wali najmlodsi z ,,Szarotki”

w Koersel-Stal, piekng pio-
senkg:

U przags$niczki siedzaq jak aniol

dzieweczki,

przedaq sobie przedaq cieniutkie

niteczki.

Kreé sie kreé wrzeciono,
wié sie tobie wid,

Zapamietasz lepiej, czyja
dtuzsza nié.”

Zesp6l ,,Szarotka” z roku
na rok ,doro$leje”. Coraz
mocniejsze glosy, wiecej wer-
wy w tancach. Z przyjemno-
Scig stuchalam opinii siedzg-

Pamiatkowe zdjecie zespoléow i goSci. PosSrodku: sekretarz generalny Tow. ,,Poloma” Adamski, konsulowur Ja.nikowskl Amirowicz Myszynski, Kubiak Gruca

cych obok mnié statych bywal-
cow festiwali, ze ,,Szarotka”
w tym roku bardzo dobrze sie

zaprezentowata 1 w przy-
Spiewkach, i W tancach,
zwlaszcza goralskich. Zespol
prowadza: Robert Sauk
(Spiew), Stanislaw Szpyt i
Helena Ro6zowska — choreo-
grafia.

..Stoneczko”, nieduzy ze-
spo6l dziewczecy wystapit
skromnie, ale z wdziekiem;

za$piewal dwie piosenki har-
cerskie. Zorganizowali go na
wiosne br. panstwo Leokadia
i Witold Adamiakowie. Uro-
dziwe dziewczeta w oryginal-
nych strojach lowickich bar-
dzo sie podobaly. Na pewno
w przyszlym roku zobaczymy
je ma festiwalu z bogatszym
programem.

ArtySci =z ,Karolinki” =z
Liége wyszli na scene w tra-
dycyjnych S§laskich strojach.
Dziewczeta w ciemnych gorse-
tach, w dlugich spddnicach i
zapaskach, chiopcy w mun-
durach gé6rnikéw. Przywitali
widownie starg piosenks:

»Dobry dzionek wam
czyscie radzi nam”

..Karolinka”, jeden zé star-
szych zespoléw Polonii bel-
gijskiej (pisaliSmy juz o nim
nieraz), przechodzil rézne ko-
leje, wzloty i zalamania. W
ubieglym roku na festiwalu
byl jednym 2ze stabszych, na-
tomiast w tym ¥eku zaprezen-
towal sie duzo lepiej, przy-
wibzl nowe piosenki i tance.
Solista zespolu — Edward
Galtka — wypadl doskonale,
mimo ze tance goéralskie nie
sa Jjeszcze wykonywane naj-
lepiej — w sumie zespdl w
tym roku zaprezentowal sie
dobrze. Zasluga to kierowni-
ka p. Kazimierza Grzeskowia-
ka i choreografa p. Mieczy-
slawa Jedrzewskiego.

Duze uznanie widowni
zdobyl sobie czwarty =zespol
Polonii belgijskiej — ,,Orzel”
z Gandawy pod Kkierownic-
twem p. Pawla Stolarka,
akompaniuja: p. Marcel van
Overbeke i De Vriese Robert.
PisaliSmy rowniez o tym ze-
spole kilka razy. Istnieje juz
pie¢ lat. Milodziez =zdolna,
zdyscyplinowana. Nie idg na
latwizne, pracuja rzetelnie i
zawsze checg pokazaé co$ no-
wego, co$§ wilasnego. Na tym
festiwalu zaprezentowali kra-
kowiaka, do ktorego sami ob-
my$lili uktad. Tanczyli =z
fantazjg, tak jak tanczono na
podkrakowskich weselach
przed laty. Sami tez uszyli
sobie i wyhaftowali kierezje.
F.adnie w nich wygladali.
Rowniez dziewczeta uroczo
sie zaprezentowaly, a Spiewa-
ly tesknie:

LSpiewam ja, $piewam, a oczy
placzq,

Kiedy ciebie o mdj luby
znowu zobacze”
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To chyba ze smutku za go-
ralami z Zyweca, ktorych nie-
dawno goscily w Gandawie.
,,OrzeY” wybiera sie w tym
roku na wakacje do Polski,
poniewaz jeden =z czlonkow
zespolu zeni sie w Mielcu.
Przy okazji da kilka wyste-
pow w woj. kieleckim. Na
pewno z tego pobytu w Poi-
sce ,,Orzel” przywiezie nowe
piesni i tance.

Z Francji przyjechalty w
tym roku dwa zespoly: ,,So-
koé6r? z  Carvin (kierownik
Leon Slojewski, choreograf
Jan Piotr Piterek, akompania-
tor Czeslaw Drygalla), i ,,So-
kot? z Abscon (kierownictwo:
Edward Ostrowicz i Bolesiaw
Bakiesinski, akompaniator
Edward Mik). Sg to stare ze-
spoly, majgce duzg tradycje
i dobrze znane naszym czytel-
nikom. Poziom ich jest wy-
rownany. Oba rzetelnie pra-
cuja. Pierwszy prezentowal
tance i przy$piewki rzeszow-
skie, w pieknych oryginal-
nych strojach, tanczyli z tem-
peramentem i swada, prze-
platajac zgodnie =z tradycja
tance S$Spiewem. Brawa, jakie
otrzymali $wiadczyly mnajle-
piej, ze publiczno$§é docenilta
..Sokota”, ktory w tym roku
rowniez lepiej zaprezentowal
sie niz na ubieglorocznym fe-
stiwalu. ,,.Soko6Y” z Francji dal
pokaz tancoéw lubelskich, w
bogatym ukltadzie choreogra-
ficznym, bardzo dobre nume-
ry solowe poszczegblnych par;
widaé¢ ze zespo6l prébuje
wzbogaca¢ dawny repertuar o
nowe elementy folkloru.

Polonia holenderska przy-
statla do Hasselt trzy zespoly:
,Syrene” =z Brunssum, ,,Wi-
ste” z Amsterdamu, i ,,Weso-
tego Tulacza” z Heerlem. Pi-
sano o tych =zespolach nie-
dawno z okazji parady pol-
skiego folkloru w Bredzie.
Wszystkie trzy zostaly bardzo
wysoko ocenione przez festi-
walowa publiczno$é. Zaréwno
za poszczegdlne tance, S$pie-
wy, jak 1 za ciekawe uklady
choreograficzne, piekne stroje
i temperament. ,,Syrena” z
Brunssum zachwycita widow-
nie tancami zbdéjnickimi, a
solisci: Ryszard Kruszel, Ry-
szard Drewnicki i Jacek Ho-
lender byli naprawde wspa-
niali. Diugo bisowano. Dobrze

,,Karolinka” z Liége wyszla na scene tradycyjnie w Slaskich strojach

tez wypadly przy$piewki go-
ralskie w wykonaniu dziew-
czat. A przeciez nietatwo jest
uchwyci¢ prawdziwa goéralskg
nute. RoOwniez doskonale za-
prezentowala sie w tym roku
L Wista”. P. Przybylska (kie-
rowniczka zespolu) i p. Jolan-
ta Zalewska mogag byé dum-
ne, bo widzowie ocenili, :ze
od ubiegtego festiwalu ,,Wi-
sta” jest na duzo lepszym po-
ziomie. Podobal sie wszyst-
kim solista zespoiu Pawetl
Przybylski, ktéry =z grupa
dziewczat wykonal z fantazja
,LFurmana”.

., Wesoty Tulacz” ma juz u-
stalong renome jako jeden z
najlepszych polonijnych choé-
row w Europie zachodniej.
Ma zreszta dlugoletnig trady-
cje, bo powstal jeszcze przed
wojna, w 1927 roku. Rzetelna
praca kierownika Stapistawa
Cierniaka i dyrygenta Ta-
deusza Mendela daje piekne
rezultaty. Choér posiada boga-
ty repertuar pieSni polskich,
a kazde jego pojawienie sie
na scenie raduje serca stu-
chaczy. Na festiwalu za$pie-
wal ich calg wigzanke, a roz-
poczat stara pieénia:

,»Polska ziemia to masz kraj,
Daj jej BozZe, szczedcie daj!”

W ,,Wesolym Tulaczu” $pie-
waja przewaznie malzenskie
pary, bowiem chér ten jest
jak jedna rodzina.

Program tegorocznego fe-
stiwalu bardzo urozmaicilty
wystepy zespolu im. Joézefa
Bema z Budapesztu. Dziew-
czeta 1 chlopcy Polonii we-
gierskiej przyjechali na fe-
stiwal wlasnym autokarem, z
6-osobowag kapela, od razu
zwabili swoim $§piewem licz-
nych emigrantow wegier-
skich, ktérzy juz ich nie od-
stepowali. Zesp6l ten pow-
stal przed 13 laty z inicjaty-
wy Polki Ireny Varsany, kto-
ra wyszla za maz za Wegra.
Obecnag kierowniczka jest bp.
Janina Koszegehy, rowniez
Polka, ktora wyszla za maz za
Wegra. Zesp6l liczy 35 o0s6b,
sklada sie z mlodziezy ucza-
cej sie lub pracujgcej. Bar-
dzo duzo maja prob i wyste-

e

Zesp6l im. J. Bema na spacerze po Brukseli

poOw, czestc bywajg w Polsce,
zwilaszecza w Tarnowie, ro-
dzinnym miescie bohatera,
ktérego imie przybrali. Jest
to reprezentacyjny zespo6l Po-
lonii wegierskiej, doskonale
przygotowany, posiada boga-
ty repertuar pie$ni i tancow,
zar6wno polskich, jak i we-
gierskich. Kazdy taniec (jak
informowala p. Janina Kd&sze-
gehy) opracowuje inny cho-
reograf, ktorego zapraszaja z
Polski. Stad bardzo dobre re-
zultaty. Dziewczeta i chlopcy
znad Dunaju uraczyli widow-
nie krakowiakiem 1i czarda-
szem. Zdawalo sie, ze iskry
sypia sie spod noé6g, gdy taa-
czyli.

Widownia z entuzjazmem
wotata: bis! bis! Jeszcze ty-
dzien po zakonczeniu festiwa-
lu goscie z Wegier przebywa-
1li w Belgii. Do p6éznych noc-
nych godzin rozlegaly sie w
Limburgii polskie i wegier-
skie piosenki.

Na festiwalu wystapil row-
niez goscinnie jeden =z fla-
mandzkich zespoléw ,,De Lan-
douve” z Genk, pod kierow-
nictwem Jose Lejorsa.

Konczac, stow kilka o go-
spodarzach festiwalu czyli o
, Krakusie”. .No c¢6z... zespol
ten jest znany od lat jako re-
prezentacyjny zesp6l Polonii
belgijskiej. Znany jest réwniez
jego wspanialty solista Marian
Szeczuka, ktorego piosenek
zavisze sie stucha z przyjem-
noécia. W tym roku ,Kra-
kus” najlepiej zaprezentowal
sie w $Spiewie i tancach rze-
szowskich, ktére sg popiso-
wym punktem programu. I
wtadnie tymi tancami zostal
zakonczony III Festiwal.

W serdecznych slowach po-
dziekowal uczestnikom festi-
walu, =zespolom i widzom
wiceminister W. AdamskKki.
,,Niech to wasze Spiewanie i
granie buduje coraz mocniej-
szy pomost przyjazni miedzy
naszym Krajem a krajami
waszego zamieszkania, zycze
wam sukceséw na wszystkich
innych festiwalach” — po-
wiedzial m. in. W. Adamski.

W tym roku nie bylo pu-
charéw i oficjalnych klasyfi-
kacji zespolow. Wszystkie
otrzymaly pamigtkowe dyplo-
my, przyznane przez Towa-
rzystwo ,,Polonia” w War-
szawie, z napisem: ,,Za osiag-
niecia w rozwijaniu i popula-
ryzacje poskiej kultury naro-
dowej poza granicami Kra-
ju”.

Organizatorzy festiwalu —
Polski Zwiagzek Kulturalny i
Rada Kulturalna Gminy
Genk — polgczyli tegoroczny
festiwal z obchodami 500 ro-
cznicy urodzin M. Kopernika.
W tygodniu poprzedzajgcym
festiwal odbyly sie w Eisden
(Limburgia) Dni Kultury Pol-
skiej, wystawa kopernikow-
ska, konkursy, odczyty i prc-
jekcje filmowe. Podkresli¢
trzeba duzy wysilek pp. Bro-
nistawa i Wandy Stalow w
przygotowaniu tej dorocznej
imprezy.

Jeszcze przed opuszczeniem
wspaniatego gmachu wszyst-
kie =zespoly ustawily sie na
scenie. Mlodziez trzymajac sie
za rece odépiewala swoj
hymn:

»Z dala od Kraju wsréd
obcych
Wzrodlismy jak dziki krzew,
Polskie dziewczeta i chlopcy,
W ktérych piastowska jest
krew!
My mltodziez polska za
- granicqg...”

Przy dzwiekach tej wspa-
nialej piesSni opuszczaliSmy
Hasselt, zegnajac sie ,,do zo-
baczenia za rok”.

W. MAJEWSKA
Fot. Y. VERBROECK

,,Orze?Y” z Gandawy, zespél ambitny i pelen fantazji. Zdobyl sobie popularno$é w Belgii

NOURRITURE DE L’ESPRIT

Aussi bien la colonie polonaise de Fran-
ce que celle de Belgique peuvent se flatter
d’avoir sorti de leurs rangs des organisateurs
et des animateurs culturels de premier ordre,
comme aussi d’avoir mis sur pied des socié-
tés qui ont derriére elles un riche passé ainsi
que des ensembles folkloriques qui ont réusi
a conquérir Uestime du public francais et du
public belge. Ce sont justement ces oOrgani-
sateurs et ces animateurs, ce sont ces socié-
tés et ces groupes folkloriques qui donnent
le ton a la vie des colonies polonaises de
France et de Belgique.

,,La Semaine Polonaise” a de tout temps
été tres attentive da Uactivité de ces pivots
de Uamitié franco-polonaise et belgo-polo-
naise. Nous mous sommes toujours fait un
devoir de portraiturer dans notre journal les
principaux zélateurs de cette amitié et les
diffuseurs de la culture polonaise, de rendre
compte des manifestations organisées par les
sociétés polonaises et de montrer que les
ensembles folkloriques concourent da comnso-
lider les liens qui unissent la jeunesse d’ori-
gine polonaise au pays de ses peres.

Mais ,,La Semaine Polonaise” mn’est pas
seulement ’hebdomadaire de Uactualité fran-
co-polonaise et belgo-polonaise. Elle mn’est
pas seulement une mine inépuisable de ren-
seignements sur Uhistoire de Uimmigration
polonaise en France et en Belgique.

»La Semaine Polonaise” est aussi un trait

d’union entre tous les membres des colonies
polonaises de France et de. Belgique.

.L.a Semaine Polonaise” sert également de
pont entre le passé de ces colonies et leur
vie présente.

En outre, ,,La Semaine Polonaise” wveille
a mourrir Uesprit des immigrés polonais et
de leurs descendants. En effet, elle trans-
rorte systématiquement ses lecteurs dans
les wvilles et les campagnes polonaises, elle
leur fait partager les joies, les espoirs et les
soucis des Polonais de Pologne, elle les tient
auw courant des inventions de la science et
des récalisations de lart polonais et leur re-
meémore les grandes pages de [’histoire des
rapports franco-polonais et belgo-polonais,
etc. En un mot ccmme en cent, elle s’em-
ploie a satisfaire Uinlassable curiosité qu’ils
ont de la Pologne.

La nourriture spirituelle dont ,,.La Semdauine
Polonaise” fournit ses lecteurs est évidem-
ment des plus substantielles. Pourtant, elle
pourrait étre encore plus riche. Et vous qui
aimez ,,.La Semaine Polonaise”, vous pouvez
nous procurer les moyens de rendre cette
nourriture plus riche, wvous pouvez nNOUS
fournir les moyens de fortifier et d’amélio-
rer notre journal.

Soutenez mnotre titre.

Suscitez des abonnements.

Aidez-nous a multiplier le mnombre des
exemplaires vendus.

FAVORISEZ LA DIFFUSION DE ,.LA SEMAINE POLONAISE” CE
COMPAGNON DE CHAQUE SEMAINE,
AIDEZ-NOUS A LE RENDRE VIGOUREUX ET FORT

R T T T R R e R L S e S e R S T T S S R e TRy % TYGODNIK POLSKI 9 EREERTTR



file:///volala

REONERTE (0 TYGODNIK POLSKI

PIOSENKI
CIECHANOWSKIE
W MEUDON

Bardzo owocna okazala sie
wizyta przedstawicieli mero-
stwa zaprzyjaznionego z Cie-
chanowem francuskiego mia-
sta Meudon. GosSci, ktérym
przewodzil zastepca mera,
pan Porcherot, interesowaly
sprawy kultury, o$wiaty, a
takze dzialalnoSci placowek
naukowych. Podczas trzydnio-
wego pobytu piecioosobowa
grupa francuskich gosci zwie-
dzila szkoly, przedszkola, Po-
wiatowy Dom Kultury, Mu-
zeum Romantyzmu oraz Cie-
chanowskg Stacje Naukowas.
Francuzom spodobal sie pol-
ski system szkolnictwa,
zwlaszcza szkolnictwa zawo-
dowego. Z zainteresowaniem
zwiedzali warsztaty 1 pra-
cownie Technikum Mechani-
cznego 1 Zasadniczej Szkoly
Zawodowej. Wiele pytan do-
tyczylo r6wniez wychowania
przedszkolnego.

rezultaty dla

Konkretne
obu miast przyniosta takze
wizyta w Stacji Naukowej.
Podjeto decyzje o. wymiarze
ciekawszych wydawnictw. Cie-
chanowskie publikacje prze-
znaczone dla naukowcow z
Meudon beda streszczane w
jezyku francuskim. GoSci bar-
dzo zainteresowaly wydane
przez Stacje Naukowa Spiew-
niki folklorystyczne ziemi cie-
chanowskiej. Nuty starych lu-
dowych piosenek zostang wy-
korzystane w Wyzszej Szkole
Muzycznej w Meudon.

Do zacie$nienia wspoéipracy
obu miast przyczynila sie
takze wymiana mtlodziezy.
W polowie lipca do Polski
przybyla grupa ucznidw z
Meudon, za§ do Francji wy-
jechata wycieczka uczniow
ciechanowskiego liceum og6l-
noksztalcacego.

LIST ELZBIETY I

W zbiorach Wojewddzkiego
Archiwum Panstwowego w
Szczecinie w zespole akt pod
nazwa ,Archiwum XKsigzat
Szczecinskich” =znajduje sie
oryginat listu krolowej Elzbie-
ty I z maja 1590 roku do
ksiecia szczecinskiego Jana
Fryderyka. Pisany piekna la-
cinag list sygnowala sama kro-
lowa Anglii. Informuje ona

ksiecia, ze przed rol_(ie'm, w
czasie wojny z Hiszpania,
Anglicy zatrzymali pod Liz-

bona statki szczecinskie. Pro-
ponujac rokowania Elzbieta
pisze: ,,Z tego powodu wier-
nego i umitowanego poddane-
go mnaszego Crystofora Par-
chingiusza do mnajdostojniej-
szego kréla Polski w celu
przeprowadzenia pewnych ro-
Lowan wystaliémy i temuz
rozkazaliSmy w drodze po-
wrotney do Waszej Wysoko$ci
sie udaé i ustnie masze pole-
cenia przedioZyé”.

Zachowalt sie r6éwniez bru-
lion odpowiedzi ksiecia oz
czerwca 1590 roku. Ksigze
zgadza sie na proponowane
warunki i wyraza rado$é, ze

jego poddani — zatrzymani
marynarze — zostana wkrot-
ce uwolnieni od tego ,niesz-

czeScia”.

= Polski

POTROI SIE LICZBA MIEJSC
W HOTELACH ,,ORBISU”

Jeszcze W Dbiezgcym roku

liczba miejsc w  hotelach
,Orbisu wzrosnie o jednag
trzecia, a w nadchodzacych

latach — potroi sie.

Juz w ciggu 1973 roku ot-
warte zostang dla go$ci trzy
nowe hotele. W koncu czerw-
ca otworzyl! podwoje hotel
,,Patria” w Czestochowie
(kat. I, 200 miejsc w 2-osobo-
wych przewaznie pokojach, z
tazienkami, bogate zaplecze
gastronomiczne). W polowie
wrzeSnia ma by¢ otwarty ho-
tel ,,Colec” przy ul. Zagérnej
w Warszawie, a na jesieni
firma ,,Skanska Cementginte-
riet” zakonczy budowe war-
szawiskiego hotelu ,,Forum?”.

W Zakopanem jugoslowian-

ska firma ,,Imos” z Lublany
buduje dla ,Orbisu” 600-
miejscowy hotel. Bedzie w

nim m. in. sala kongresowo-
balowa z urzgdzeniami radio-
tgczno$ci  do  jednoczesnego
tlumaczenia przemoéwien na
kilka jezykoéw i projektorem
filmowym, basen kryty, kre-
gielnia, bawialnia dla dzieci, a
obok tereny sportowe z boi-
skami do siatkowki, koszy-
kowki, minigolfa, a w =zimie
wycigg narciarski. Hotel be-
dzie gotowy w maju przysz-
tego roku.

Pierwszy ,»szybkosciowy?”
hotel wznoszony jest przez
polskich robotnikéw i inzynie-

dalszych hoteli ,,Orbisu” w
Olsztynie, Poznaniu i Sosnow-
cu. Te niewielkie obiekty li-
czace po 150 pokoi z 2 16zka-
mi stalymi i jednym dodat-
kowym — skiadanym, wejda
w skitad francuskiego syste-
mu hotelowego ,,Novotel”. Za-
tozenia tego systemy przewi-
duja lokalizacje hoteli przy
arteriach przelotowych, w za-
sadzie poza centrami miast.
Hotele beda dysponowaly re-
stauracjami szybkiej obstugi
o 100 miejscach oraz wielo-
funkecyjnymi salami, przezna-
czonymi m. in. do obstugi
zjazdow 1 konferencji, ktore
w razie potrzeby beda za-
mieniane w sale restauracyj-
ne. Przy kazdym hotelu par-
king oraz maly basen kgpie-
lowy. Budowa kazdego z tych
obiektow potrwa zaledwie 10
miesigcy, w przyszlym roku
przyjma one pierwszych gosci.
W przyszlym roku réwniez
rozpocznie sie budowe trzech
nastepnych hoteli systemu
,.Novotel” w Warszawie, Wro-
clawiu i Gdansku. Beda one
przekazane do uzytku r6w-
niez w przyszlym roku.
Jeszcze w tym roku mnatc-
miast ruszg prace przy wzno-
szeniu reprezentacyjnego ho-
telu Warszawy. Hotel ,,Orbis-
Kongresowy” stanie w ciggu

niespena dwoéch lat przy
Placu Zwyciestwa. Bedzie to
pierwszy hotel ,,Orbisu” ka-

tegorii lux wedlug standar-
dow Swiatowych. W nastep-
nych latach przewiduje sie
jeszcze budowe hotelu klasy

FRANCUSKIE KOTLY
DLA LUBELSKIEJ
STAROWKI

W przyszioSci zmieni sie
radykalnie system ogrzewa-
nia lubelskiego Starego Mia-
sta. W starych kamieniczkach
pojawiag sie instalacje cen-
tralnego ogrzewania. Nie zna-
czy to jednak wcale, ze ta
cze$S¢ miasta wlgczona zosta-
nie do ogoélnomiejskiego sy-
stemu ogrzewczego.

Starowka bedzie ogrzewa-
na z wlasnych kottowni. Tyle
tylko, ze ich kotly nie beda
opalane weglem lecz gazem.
Juz w przyszlym roku Miej-
ski Zarzad Budynkoéw Miesz-
kalnych zainstaluje pierw-
szych 10 francuskich kotiow
opalanych gazem. Nastepne
pojawia sie do konca 1982 ro-
ku. Obliczono, ze do ogrzania
Starego Miasta potrzebne s3a
32 kotly. Przedsiewziecie jest
kosztowne, ale zasadniczo
poprawi warunki mieszkanio-
we lokatorow staromiejskich
kamieniczek.

GABINET GAECZYNSKIEGO
W SICZECINIE

Szczecin — otrzymal w
tych dniach gabinet im. Kon-
stantego Ildefonsa Galczyn-
skiego. Inicjatywe organizacji
gabinetu przy‘pisac nalezy
Wojewodzkiej i Mle‘]skle] Bi-
bliotece Publicznej im. S.
Staszica i jej dyrektorowi
dr. Stanistawowi Badoniowi.

Gabinet, w ktérym zgroma-
dzono pamigtki (rekopisy, wy-
dania dziet poety, w tym takze
zagraniczne, afisze, fotosy itp.)
oraz nowoczesne Srodki au-
diowizualne, spelniaé bedzie
dzieki temu zar6éwno funkcje
muzeum pamieci poety, jak i

pracowni, ktéra — wyposa-
zona w 21 miejsc — stuzyé
bedzie studiom  literackim.

Wnetrze gabinetu zdobig —
portret Konstantego I. Gal-
czynskiego oraz mozaika pro-
jektu art. plastyka Henryka
Boelkego, ktora przedstawia
Pegaza ciggnacego sitynna, za-
czarowang krakowsksg droz-

ke poety.
w uroczystosci otwarcia
gabinetu — z udzialem sekre-

tarza KW PZPR, Stefana Ja-

GOSPODARKAR

NAJWIEKSZY BROWAR
W POLSCE

W Warce powstaje najwiek-
szy w kraju browar, ktory
juz pod koniec tego piecioie-
cia bedzie dostarczat ponad
780 000 hektolitrow piwa rocz-
nie. Zaklad ten zostanie wy-
posazony W nowoczesng apa-
rature elektroniczng, umozli-
wiajgca stala kontrole jakosci
produkeji i samoczynne ste-
rowanie procesami technolo-
gicznymi.

NOWE ZAKEADY
PRZEMYSEU
ODZIEZOWEGO

Wkroétce w Starachowicach,
Ostrowcu i Sandomierzu
powstana nowe zaktady o-.
dziezowe. Beda to przedsie-
biorstwa zatrudniajgce przede

w_szyshki'm kobiety, co roz-
wigze w powaznej mierze
problem zatrudnienia ich w

miastach i regionach, w kt6-
rych dominuje przemyst me-
talowy i hutniczy.

BUDOWA POLUDNIOWEGO
SKRZYDtA ZAMKU
NA UKONCZENIU

Wkroétce wiecha zwienczy
skrzydlo potudniowe Zamku
Krolewskiego w Warszawie.
Gotowe sg podziemia wiezy
zegarowej wraz ze skompliko-
wanymi kanalami wentyla-
cyjnymi, przy zachowaniu
starych muréw. W dzien i w
nocy na trzy zmiany betonu-
je sie sklepienia zachodniego
i saskiego skrzydila.

Na zamkowym koncie znaj-
duje sie 230 mlIn zlotych oraz
220 000 dolar6ow. Przy okazji
warto wspommnieé, ze zakon-
traktowano ostatnio dostawe
zagranicznych urzadzen kli-
matyzacyjnych dla Zamku.

r()_w systemem uprzemysto- lux w
wionym z plyt prefabrykowa-

nych w Poznaniu. ,,Polonez”,

Krakowie oraz hoteli
kategorii I w Krynicy, Gdyni
i na Wybrzezu Szczecinskim.

nusiewicza i przewodniczacego
PWRN w Szczecinie Jerzego
Kuczynskiego — uczestniczyla

pomiesci 612 0s6b w pokojach *.acznie w latach 1973—75 zona poety, Natalia Galczyn-
2-osobowych o pelnym kom- przybedzie ,,Orbisowi” okolo ska; przybyli takze przedsta-
forcie. 8 tysiecy miejsc w nowoczes- wiciele $§rodowisk artystycz-

Jeszecze w tym roku roz-
pocznie sie budowe trzech

nych hotelach o pelnym kom-
forcie wyposazenia.

nych Pomorza Zachodniego
oraz bibliotekarze.

| NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 22 LIPCA

Swieto Odrodzenia Polski

Marii, Magdaleny

1944 — ogloszenie w Cheimie Ma-
nifestu Polskiego Komite-
tu Wyzwolenia Narodowe-
go.

PONIEDZIALEK, 23 LIPCA

Bogny, Apolinarego

WTOREK, 24 LIPCA

Kingi, Krystyny

SRODA, 25 LIPCA

Jakuba, Krzysztofa

CZWARTEK, 26 LIPCA

Anny, Mirostawy

PIATEK, 27 LIPCA

Julii, Natalii

SOBOTA, 28 LIPCA

Wiktora, Wincentego

1812 — urodzit sie Jézef Ignacy
Kraszewski, autor licznych,
cieszgcych sie duzq po-
czytno$ciag powiesci histo-
rycznych i spoieczno- -oby-
czajowych.

| TYGODNIOWA GAWEDA

MLODZIEZ 1 KOPERNIK

Wakacje naleZaq sie wszystkim, ktérzy pra-
cujag, mo wiec przede wszystkim dzieciom —
odpowiedzialem mitodszemu dziecku, kiedy
mnie namawiato do kupna ,prawdziwej pilki
noznej”. Obiecatemm Wam, Drodzy, powtarzad
raz po raz rozmowy z dzieémi, a Ze pora jest
akurat dobra, sprobuje oczami dzieci popa-
trze¢ mna S$wiat dorostych. Nie bardzo wiem,
jak to zrobié, wiec sie po prostu pytam: o
czym mam gawedzié? PogawedZ — powiada
starsze — o maszych wakacjach, na przyktad o
wakacjach harcerskich. A czy to mnie bedzie
nudne? — wtrgecam — ot, pojedziecie do jakie-
go$ lasu, bedziecie $piewaé piosenki, komniec,
kropka. A fige — wu$miecha sie starsze prze-
krzykujac miodsze — wakacje harcerzy zapo-
wiadajq sie w tym roku ciekawie, wszystko
na tle Kopernika. Czy tatu$§ wie, 2e z tej wia-
$nie okazji zaczyna sie wtasnie Kopernikowski
Festiwal Sztuk Wszelakich? Harcerze uczestni-
czqg w konkursach piosenek, rysunkow, wier-
szy, opowiadan, wszystko o Koperniku. Mys-
my juz mawet w klasie wybrali mnajlepsza
fraszke: ,,Czy Mikolaj Kopernik — wymyslit
wotacz i biernik?”. Giownym punktem harcer-
sko-kopernikowskiego lata jest, oczywiscie,
zlot harcerzy z catego Kraju. Frombork ugos$ci
15 tysiecy dziewczqt i chtopcéw. Ja — smetnie
dodato starsze — nie pojade, ha, trudno. Ale
pojade ma obdéz na Mazury, tam mnawet bedzie
luzniej. A ilu was — pytam — bedzie wyYypo-
czywaé tego lata, moze mi powiesz? Chyba
milion — pada odpowiedZ. A ja ma to: dwdja.
Samych harcerzy ponad milion. Natomiast ta-
kich jak wy, to znaczy wszystkich miodych,
blisko 5 i pol miliona. A kosztuje to miliard
450 milionéw =ziotych. Astronomiczna suma —
koficzy starsze dziecko; jak bede Kopernikiem,

to zrozumiem — dodaje.

Tymczasem milodsze, postukujgc sie w czoto,
bagka ztosliwie: i mySslisz, siostro, 2e tatu$ mo-
ze gawedzié o czyms$ tak nudnym? Ja propo-
nuje — podpowiada — pokaz sztuki dla dzieci,
chyba sie zgodzicie, Ze w Poznaniu bylto faj-
nie. Bylo fajnie — przerywam — pozwdl jednak,
ze wyttumacze Czytelnikom o co chodzi. Po-
zwalam — taskawie moéwi mlodsze — byle nie
za diugo.

W Poznaniu po Traz pierwszy odbylo sie
Biennale Sztuki dla Dziecka. TrafiliSmy tam
akurat, mo i dzieciom bardzo sie wszystko
podobato.

Dosyé — przerywa miodszy — podobalo sie,
ale dlaczego? Dlatego, Z2e gospodarzami festi-
walu byty dzieci. One w specjalnym plebiscy-
cie wybieraly najlepsze filmy, a nawet mogly
wziqé udziatl w konkursie ma scenariusz filmo-
wy z milionem przygdéd i zaskoczen, np. ,,Kie-
dy ujrzysz kota fruwajqgcego ma miebie, to be-
dzie zmak, 2e maleiy sie baé wizyty u denty-

sty”. Dzieci chcq — zakonczyt — zZeby dorosli
traktowali je powaznie, ale dorostych wcale
nie chcag udawaé, to po prostu okropne — byé
dorostym.

Wobec tego — wucigtem — potraktuje cie po-
wazZnie i zapytam: jak zakonczymy te gawe-

de? No, no — szemrato miodsze — czyms$ dow-
cipnym. Tez tak mys$le — odpowiedzialem —
ale czym? No widzisz, to mnie jest tatwe,

jednak mam, stuchaj: podobno w Warszawie
2yje ma state 50 gatunkéw ptakow. W samym
$rédmies$ciu spotkaé mozZna kosa, stownika, si-
korke, szpaka, biegrze.. Widziate§ kiedy? —
pytam. No pewnie — triumfuje miodsze —
nawet karmilem. Jeste§ $mieszny — przerywa
starsze dziecko — to byly golebie, a jesli wo-
lisz — duzZe wroble. Sprzeczali sie wesoto, wiec
udawatem, Ze nie stysze. MAREK

® Po sukcesach w Hiszpanii,
Portugalii i we Wloszech chor
mieszany krakowskiej filharmonii
dat koncerty w Rotterdamie i
Hadze.

® W Krynicy odbyt si¢ VII Fe-
stiwal Arii i PieSsni im. Jana
Kiepury. Wzieli w nim udziat
znani Spiewacy operowi i operet-
kowi.

® Na XXIX Kongresie Miedzy-
narodowej Federacji Filmotek
(FIAF), ktory odbyl sie w Mo-
skwie, do wtadz Federacji zostal
wybrany Kazimierz Michalewicz.
® Podczas tegorocznego Miedzy-
narodowego Festiwalu Piosenki
w Sopocie ze specjalnym recita-
lem wystapi Tadeusz Kiepura,
syn stynnego polskiego tenora.

W dniu 1 czerwca 1973
r. zmarl w Poznaniu Ww
wieku 88 lat STANISEAW
NOWAK. Przeszlo 63 lata
przebywal! on na emigra-
cji we Francji i Belgii,
gdzie przez caly czas byl
czynnym dzialaczem Zwiaz-
ku Polakéw za granica.
Pelnil tam funkcje preze-
sa tegoz Zwiazku w Belgii
oraz byl czlonkiem Swia-

towego Zwiazku w Paryzu.
W czasie okupacji Stani-
slaw Nowak dzialal w Ru-

chu Oporu na terenie
Francji i Belgii. Z jego
inicjatywy zwerbowano
1000 ochotnikéw do armii
polskiej we Francji i ze-
brano okolo miliona 6w-
czesnych frankéw mna po-
datek wojenny. Do Pol-
ski wrécit w 1969 roku,
gdyz chcial po $mierci spo-
czaé w ziemi ojczystej. Do
Kraju przywiézt sztandar
Zwiazku Kombatantéow z
Beyne-Heusay, ktérego byl
chorazym.




1 BIENNALE SZTUKI DLA DZIECKA

DZIECI |

DOROSLI

Przez cztery dni Poznan rozkwitat
kwiatami, ulice wypelnialy sie koloro-
wymi balonikami, $miechem dzieci i
barwnymi wiatraczkami, ktére otrzy-
mywali wszyscy uczestnicy I Biennale
Sztuki dla Dziecka. Nie byla to zaba-
wa dorostych w dzieci, ani nasladowa-
nie dorostych przez dzieci. Starsi po
prostu zainicjowali i zaprezentowali
swo6j dorobek przeznaczony dla naj-
miodszych odbiorcéw, a milusinscy po
raz pierwszy mieli mozno$¢é zapozna-
nia sie z caloscig twoérczosci artystycz-
nej, ktéra ma ich uczyé, wychowywaé
i bawié. Takie bowiem cele postawili
pedagodzy przed literatura, grafika i
filmem dla dzieci na sympozjach nau-
kowych towarzyszgcych Biennale.

Mimo ze impreza taka odbywatla sie
po raz pierwszy i to w skali $wiato-
wej, miasto sprostalo zadaniu i nie-

zwykle uroczy$cie przygotowalo sie na

%

uroczystosé hejnal rozpoczgt I Bienna-
le Sztuki dla Dziecka. W salach wy-
stawowych poznanskiego Patacu Kul-
tury, gdzie odbywala sie wiekszo$¢é im-
prez, otwarto ekspozycje ksigzek i gra-
fiki dla dzieci. Kazda praca artystéow
plastyk6w wywolywala wsré6d mtodych
widz6w burzliwg dyskusje. Kazde
dziecko mialo inng wizje plastycznag
ulubionej bajki. Bowiem $§wiat dzie-
ciecej wyobraZni zmienit sie i odbieg?l
od obrazkéw prezentowanych przez
ilustrator6w ksigzek dla dzieci przed
pieédziesiecioma laty. Dlatego tez wy-
daje sie, ze uwagi wypowiadane przez
dzieci w kuluarach wystawy niejedne-
mu plastykowi wskazg droge twoérczo-
Sci. Nie jest jednak tak zle z grafika
ksigzkowsg, jezeli jury przyznalo za

Wszystkie kukieltki i pacynki maja wsréd dzieci swoich goracych wielbicieli

przyjecie gosci tak dorosltych, jakinaj-
mlodszych. Stalo sie tak moze dlatego,
ze Poznan ma juz duze do$wiadczenie
w organizowaniu imprez dla milusin-
skich. Wymienmy choéby odbywajacy
sie co roku w Poznaniu Festiwal Fil-
moéw dla Dzieci i Mlodziezy czy dzia-
lajacy tam jeden z najlepszych teatréw
lalki i aktora ,,Marcinek”.
Specjalnie skomponowany

na te

Duzo braw zebraly wesole inscenizacje, takie np. jak ta, z ktorej jest zdjecie Najprzyjemniej jest zwiedzaé wystawe razem z Kkolegami z przedszkola
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najlepsze ilustracje do ksigzek dwie II
i trzy III nagrody, a Grand Prix w
postaci ,,Zlotych Koziolké6w” otrzymatl
Zbigniew Rychlicki, ktérego grafika
ksigzkowa podoba sie nie tylko doro-
stym, ale rb6wniez dzieciom. Dzieci
uczestniczyly we wszystkich wysta-
wach i pokazach, a co odwazniejsze
wychodzac z zalozenia, ze jest to sztu-
ka dla nich i o nich, zabieraly glos w

dyskusji z twércami. Kiedy po projek-
cji filmu Janusza Nasfetera , Motyle”
mlodzi widzowie opuszczali sale to
jedna z dwunastolatek na pytanie
dziennikarza: jak jej sie podobal film
odpowiedziala niezmiernie powaznie:
,»wlasnie jesteSmy po rozmowie z pa-
nem rezyserem, dyskusja byla owoc-
na...”

Do prawdziwej zabawy na Biennale
doszio bodaj tylko raz, ale byla to za-
bawa, ktérej sie szybko nie zapomni.
Podczas spektaklu teatru lubelskiego
»Paziowie krola Zygmunta” w rezyserii
Kazimierza Brauna, aktorzy i widzo-
wie wspoélnie uczestniczyli w wielkim
obrzedzie zwanym teatrem. Dzieje sie
tak niemal w kazdym spektaklu tego
znakomitego rezysera. Sztuke wysta-
wiono na Rynku Starego Miasta, w za-
bytkowej czesci Poznania. Dzieci
wciggnely sie do zabawy, uczestniczgc
w przedstawieniu, w charakterze sta-
tystow. Smiechu i radosci bylo co nie-
miara. Opinia zainteresowanych, w
tym przypadku matych widzéw, wy-
padla bardzo pochlebnie, dzieciom bo-
wiem zabawa w teatr przypadia do
gustu.

Wréémy jeszcze do filmoéw, ktérych
bylo 31, w tym 22 animowane i 9
aktorskich. W grupie tych ostatnich
dominowal przede wszystkim $redni
metraz. Nie omawiamy tu filmmu Janu-
sza Nasfetera ,,Motyle” poniewaz film
ten byl juz prezentowany na lamach
»Tygodnika”, a przez jury =zostal u-
znany za najlepszy film tego rezysera,
zajmujgcego sie od wielu lat tematyka
dziecieca. Podobaly sie przede wszyst-
kim filmy animowane, seryjne, ktoére
zdobyly sobie juz prawo obywatelstwa
w telewizyjnej ,,dobranocce”, mowa
oczywiScie o popularnych ,,Przygodach
Bolka i Lolka”, ktére zbieraja Ilaury

Oto wystawa — ,Intepretacja polskiego folkloru w scenografii teatru lalek”

réwniez za granicg, a takZe o nagro-
dzonym cyklu Stefana Janika: ,,Koloro-
we kola”, ,,Czarodziejskie trojkaty”, ,W
pogoni za kwadratem™.

I Biennale Sztuki dla Dziecka zostalo
zamkniete. W czasie sympozjum nau-
kowego towarzyszacego przegladom i
wystawom probowano odpowiedzieé
na pytanie, jaka powinna byé twor-
czo$¢ dla dzieci, jakie kryteria este-
tyczne, poznawcze, nalezy przyja¢ dla
poszczegblnych gatunkéw sztuki, aby
laczyla ze sobg funkcje rekreacyjna i
wychowawezg. Proponowano powola-
nie zespolu filmowego produkujgcego
filmy dla dzieci, utworzenie laborato-
rium prowadzgcego badania nad re-
cepcja sztuki przez dziecko. Bowiem
umystowos¢é przecietnego, dzisiejszego
siedmiolatka daleko przekracza mozli-
wosci percepcyjne tegoz siedmiolatka
sprzed 50, a nawet 25 laty.

Bylo to pierwsze tego typu Biennale,
a wiec trudno sie dziwié, ze trafialy
sie pewne niedociggniecia, ze brako-
walo filméw i przedstawien teatral-
nych o wysokim poziomie artystycz-
nym, ze zdarzaly sie spektakle prezen-
tujace tanig moralistyke.

Znana autorka ksigzek dla dzieci —
Wanda Chotomska powiedziala, Ze nie-
zmiernie zaluje, iz otrzymany przez nia
na festiwalu wiatraczek ma tylko trzy
skrzydelka, na kt6rych widniejg naste-
pujace hasta: literatura, film, teatr,
poniewaz brakuje mu jeszcze jednego
skrzydetka z napisem — muzyka.

Wydaje sig, ze organizatorzy I Bien-
nale wezma pod uwage wszystkie pros§-
by dorostych i dzieci, i kolejna impre-~
za bedzie jeszcze bardziej udana niz
obecna.

E. B.
Fot. CAF



A I'Est de Westerplatte, dans la Baie de Gdansk, 1la, ou il y a quelques
années encore poussaient les pins et les herbes sauvages, des dizaines de grues,
de monte-charge, d’excavateurs, de remorqueurs travaillent aujourd’hui pour
réaliser le plus grand investissement du plan économique quinguennal de la

Pologne — la construction du Port du Nord.
Les travaux de construction de ce port — le plus grand de la mer Baltique
en ce gui concerne le transbordement du charbon et des combustibles — ont été

wschéd od Westerplatte,
w zakolu Zatoki Gdan-
skiej, tam gdzie niedaw-
no jeszcze spokojnie szu-
b mialy morskie fale, a

brzeg zarastaly dzikie
krzewy 1i karlowate sosenki — dzis
dzieja sie rzeczy niezwykle. Przy-
bysz, ktory odwiedzal te miejsca przed
trzema laty, szukajgc tu chwili samot-
noéci i wytchnienia, zdumiony bedzie
widokiem wielkiego placu budowy,
gdzie dziesiatki dZwigbébw, koparek, po-
glebiarek, holownikéw zaklécajac siel-
ski pejzaz zatoki, pracuje przy reali-
zacji najwiekszej inwestycji morskiej
w piecioletnim planie gospodarczym
Polski — budowie Portu Poéinocnego.

Gdy przed 50 laty zakonczono pierw-
szy etap budowy Portu Gdynskiego,
nazwanego potem portem II Rzeczy-
pospolite] — mowito sie, ze Polska
zdobyla ,,okno na swiat”. Byto to jed-
nak okno na $§wiat pierwszej polowy
XX wieku, a budowana przed poél
wiekiem Gdynia byla dla panstwa pol-
skiego przede wszystkim potwierdze-
niem dotarcia do morza, pierwszym
wyrazem przyjetego kierunku rozwoju
gospodarki — w strone panstwa mor-
skiego.

Dzi§ Polska utrwalila swa pozycje
jako panstwo morskie; §wiadczy o tym
nie tylko 500-kilometrowy pas wybrze-
za i rozrzucone na nim liczne porty,
ale przede wszystkim nowoczesny i
dynamicznie rozwijajacy sie przemyst
stoczniowy, a takze rola i znaczenie,
J;iaka; obecnie cdgrywa w morskim han-
lu.

Po to, aby te pozycje umocni¢, ko-
nieczne bylo rozpoczecie budowy ,,okna
na swiat” korica XX wieku, nowoczes-
nego 1 poteznego portu dzisiejszej
Polski.

Port Polnocny, ktoérego budowe roz-
poczela w dniu 17 sierpnia 1970 r. po-
gtebiarka ,,Rozgwiazda”, wydobywajac
z dna morskiego pierwsze tony pia-
sku — bedzie najnowocze$niejszym i
najwiekszym sposréd paliwowo-weglo-
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WSZYSTKO
O PORCIE
IPOLNOCNYM

® Budowe Portu Pélnocneszo Trozpo-
czeto w dniu 17 sierpnia 1970 T.
® Juz w IV kwartale przysziego ro-
ku Tuszy przetadunek wegla w
Porcie Poélnocnym, zas w 1975 —
Topy naftowej. Mniej wiecej po
Toku pojemnosé portu pozwoli
przetadowaé 11 milionéw ton, W
tym 5 miln ton wegla, 4 min ton
TopYy i 2 min ton produktéow naf-

towvch.
® Falochrony brzegowe pélnocny i
wschodni — okolo 2 km dlugosci

— stanowiace osione dla terenow
wydartych morzu (ok. 42 ha) wy-
konane sa z narzutu kamiennego
0o wadze Kkamienia od 20 kg do
3,5 tony.

® Gilowny falochron poéilnocny zbu-
dowany jest w czeSci przylado-

wej — dilugo$Sci 1160 m — rdéwniez
z narzutu kamiennego, w dals;ej
za§ czeSci — 1630 m — posadowio-

ny bedzie na skrzyniach dlugosci
25 m i wagi 1300 tys. ton kazda.
® Dla zobrazowania ogromu prac,
ktore stoja przed wykonawcami
tei inwestycji postuzmy sie liczba-

mi: ,

— Roboty czerpalne ok. 7 min m3
namuiéw

— Roboty refulerskie ok. 2,8 min ms3
piasku

— Narzuty kamienne falochronow
ok. 1,2 min ton

— Pale zelbetonowe ok. 6 km

— Pale z rur stalowych ok. 12 km

— Scianki stalowe ok. 11 tys. ton

— Rurociagi stalowe ok. 40 km

— Konstrukcje stalowe ok. 4 tys. ton

— Urzadzenia ok. 5 tys. ton

— Tory koleiowe ok. 20 km

— Beton i zelbet ok. 150.000 m? ‘

— Budowle kubaturowe ok. 50.000 m? !

1Y PORTU

commencés le 17 aciit 1970 et le premier bateau ammarera ici dans la deuxiéme
moitié de I’année prochaine.

Ainsi la Pologne qui, n’oublions pas, fut, pendant un siécle et demi, coupée
de la mer et qui devait construire ses chantiers maritimes a partir de zéro et
reconstruire ses ports, travaille aujourd’hui pour consolider sa position parmi

les dix principaux pays maritimes du monde.

wych portdbw na Baltyku, przystosowa-
nym do przyjmowania najwiekszych
statk6w, jakie obecnie mogag przejsé
przez cie$niny Dunskie i Kanal Kilon-
ski, tj. jednostek o nosno$ci do 100—
120 tysiecy DWT.

Budowa portu mineta juz prawie poi-
metek. Wykonano wiekszo§é prac ziem-
nych i hydrotechnicznych, usypano z
kamienia opaske falochronéw, ktoéra
stanie sie naturalng oslong basenéw
portowych, wybudowano tez falochron
gléwny.

Z budowsg falochronéw lgczy sie wie-
le dramatycznych chwil. Falochron
potwyspowy, to dlugie (1160 m), wy-

Fot. LEOPOLD DZIKOWSKI

biegajace poédilkolem w morze usypisko
wielkich blokéw kamiennych, dowozo-
nych tu specjalnie z kamieniotomoéw
wojewoOdztwa krakowskiego i wro-
clawskiego. Ilez wysitku i trudu wy-

magalo jego zbudowanie. Czesto sztor-

mowe fale zalewaly spietrzone juz gia-
zy zmuszajac pracujacych tam ludzi do
ponownego wysilku i prawie syzyfowej
walki z zywiolem. W tej chwili falo-
chron jest juz ukonczony i rysuje sie
wyraznie na wodach zatoki.

Obecnie trwaja prace zwigzane z bu-
dowa falochronu wyspowego o diugo-
Sci 1650 m, powstajgcego w glebi Za-
toki Gdanskiej. Uklada sie go z zelbe-

tonowych skrzyn, tak wielkich, iz

‘przypominajg one kilkupietrowa ka-

mienice. Skrzynie te, z ktérych kazda
wazy 1.300 ton, produkowane sg na
nabrzezu przemyslowym portu, a na-
stepnie holowane do zatoki i zata-
piane na linii falochronu. Najwieksza
trudno$é¢ polega na odpowiednim przy-
gotowaniu dna morskiego tak, aby po
zatopieniu skrzyn przylegaly one do
siebie réwniutko jak klocki, bowiem
fachowey twierdza, ze dopuszczalne
odchylenie w ukladaniu skrzyn nie
moze przekroczy¢ 5 centymetréow!

(<]
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Ro6wnolegle z budowa falochronéw

postepuja prace refulacyjne. Tereny
Portu Po6lnocnego obejmuja bowiem
obszar wielkoSci 79 ha, z czego W

chwili przystapienia do budowy tylko
37 ha bylo ladem. Zatem aby wyrow-
naé¢ linie brzegu trzeba usypaé¢ 42 ha
nowego ladu. Tak zwane refulery wy-
dobywaja wiec z dna morskiego pia-
sek, ktéry przerzucaja na brzeg. W ten
spos6b wylaniajacy sie lad bedzie sta-
nowil zasadnicze tereny portowe, kt6-
rych skraj znajduje sie 600 m od pier-
wotnej linii brzegowej.

W ramach pierwszego etapu budo-
wy portu wykonane beda trzy specja-
listyczne bazy przeladunkowe: baza
przeladunku wegla, ropy naftowej oraz
zaladunku produktéw naftowych.

Nowoczesne urzgdzenia i technologia
zapewnig szybko§é zaladunku wegla na
statki, wynoszace 50 tysiecy ton na do-
be, a pojemno$é placéw skladowych
umozliwi jednorazowe zlozenie 400 ty-
siecy ton wegla.

Stanowiska przeladunkowe budowa-
ne w Porcie Péinocnym, w przeciwien-
stwie do tradycyjnych portéw, zlokali-
zowane sa nie przy nabrzezach, lecz
przy wysunietych w morze pirsach,
czyli swego rodzaju molach. Stamtad
tasmociggi beda podawaly wegiel z
placu sktadowego na statek.

Baza przeladunku paliw, ktérej bu-
dowa rozpocznie sie wkroétce, bedzie
dysponowaé¢ nowoczesna instalacjg za-
pewniajgca szybki rozladunek duzych
tankowcow. Z tankowcOédw tych ropa
naftowa przeplynie rurociggami bez-
posSrednio do nowej, wielkiej rafinerii
,,Gdansk”, ktérej budowe juz rozpo-
czeto. Jesi to obecnie najwieksza in-
westycja przemystu chemicznego, ktéra
kosztowaé bedzie niemal dwa razy ty-
le, co wybudowanie samego portu.

Coraz Wwyrazniej tez rysuje sie
ksztalt przyszlej wywrotnicy wegla
znajdujacej sie w pobliskim lasku. Za-
jezdzaé tam beda pociaggi z weglem, a
specjalne urzadzenia wysypia ladunek
do glebokiego leja, skad zostanie prze-
transportowany tasmociggiem do wiezy
rozdzielczej, gdzie po przesortowaniu
bedzie przerzucany taSmociagiem do
tadowni statkéw.

W takiej sytuacji praca czlowieka
sprowadzi sie do sterowania mechaniz-
mami. Z portowego pejzazu zniknie
tez charakterystyczna sylwetka zgiete-
go pod ciezarem workéw dokera, a za-
wo6d ten zyska zupelnie nowsa range.

Ksztalt Portu Poélnocnego zaledwie
rysuje sie dzi§ ponad powierzchnig
morza. Ale juz w drugiej polowie przy-
szlego roku pierwszy stutysiecznik za-
bierze stad wegiel, a przed uplywem
1975 roku pierwszy tankowiec z ropa
zacumuje do pirsu.

Port Pélnocny — mimo ze najwiek-
szy spo$roéd paliwowo-weglowych na
Batltyku moze by¢é w dzisiejszych
czasach tylko jednym =z ogniw tego,
co nazywamy kompleksowsg gospodarkg
morskg. Powstaje wielki port, ale obok
niego wznosi sie potezng rafinerie, za$
w pracowniach planistycznych opra-
cowuje sie juz plany rozbudowy prze-
mystu stoczniowego, a nawet u-
miejscowionego w poblizu — oSrodka
metalurgicznego.

Tak oto na naszych oczach rodzi sie
przemyslowo-morska aglomeracja}, god-
na nowoczesnego panstwa morskiego.

i o A.R.

Kazdy ja zna w Marles-les-Mines

Kolonia domkéw gérniczych w Mar-
les-les-Mines jest bardzo podobna do
innych kolonii w poélnocnej Francji.
Moze bardziej rozlegla, ale takie same
w niej niewysokie domki z czerwonej
cegly, otoczone malymi ogrodkami.
Taka tez jest rue de Maubeuge, przy
ktoérej mieszka pani Stanistawa Cza-
pula, czytelniczka ,,Tygodnika Polskie-
g0” od przeszlo 15 lat. Komus$ obcemu
a nawet niektérym mieszkancom
Marles-les-Mines trudno sie rozeznadé
w tych bliZniaczo do siebie podobnych
uliczkach. Totez na moje pytanie w
centrum Marles-les-Mines, gdzie jest
rue de Maubeuge, wiele o0s6b nie po-
trafilo mi odpowiedzieé.

— Trzeba bylo sie zapytaé kogo$ ze
starszych, gdzie mieszka Stasia kasjer-
ka — wyjasnila z uSmiechem pani
Czapula, gdy opowiedzialam jej, ze tak
trudno mi bylo ja odnalezé.

Okazuje sie bowiem, Ze pani Stani-
slawa Czapula, od 50 lat mieszkajgca
w Marles-les-Mines, od 1927 roku, w
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ciggu wielu lat pracowala jako kasjer-
ka u pana Budzinskiego, jednego z
najwiekszych kupcéw w tym mia-
steczku.

W latach dwudziestych, trzydzie-
stych, kiedy Polacy osiedlali sie i roz-
poczynali tu zywot gérniczy, wszyscy

zaczynali przeciez od kupowania ,na
kreche” — (na kredyt — wyj. red.)
moéwi pani Stanislawa. — Stad i ja

znam z tego okresu calg Polonie w
Marles-les-Mines i mnie 2znaja tu
wszyscy jeszcze z tego .okresu.

Nie tylko zreszta z tego okresu. Pa-
ni Stanislawa przyjechala z rodzicami
do Marles-les-Mines przed 50 laty =z
Westfalii, gdzie sie urodzila. Ojciec byl
goérnikiem i w 1909 r. wyemigrowal z
Poznanskiego do Westfalii. Byta wiec
malg dziewczyna, gdy przyjechata i w
sumie cale swe Zycie spedzila w Mar-
les-les-Mines. Tutaj wyrosla, pracowa-
la. Wyszla za maz za gbérnika — Fran-
ciszka Czapule, tu urodzily sie dzieci —
syn Edward i corka Iwona, tutaj wy-
rosly i stad wyruszyly w Swiat.

towardw
s dokonywane

cenniki

Franciszek i Stanistawa Czapulowie
prowadzili od poczatku aktywne zycie
spoleczne. Franciszek Czapula, poza
praca gérnicza, byl dzialaczem syndy-
kalnym, Zona, Stanistawa przed wojng
uczestniczyla w réznych polskich sto-
warzyszeniach, a po wojnie aktywnie
dzialala w Polskim Czerwonym Krzy-
zu. Sama bedac samoukiem, wiele pol-
skich dzieci nauczyla czytaé¢ i pisaé¢ po
polsku, prowadzila zapisy na kolonie
letnie do Polski, zawsze chetnie stu-
zyla Polakom w kolonii, pomagajgc im
zalatwiaé rézne sprawy.

Pracowite i aktywne Zzycie Francisz-
ka i Stanislawy Czapuléw dalo im nie
tylko satysfakcje, ale i mozliwosci lep-
szego startu dla dzieci. Syn Edward
skoniczyl Liceum Polskie w Paryzu,
studiowal i osiedlil sie w Polsce. Jest
obecnie polskim dyplomatg w Jorda-
nii. Coérka Iwona zdobyla zawd6d pie-
legniarki i wyszla za maz za Francu-
za — inzyniera robét publicznych, pra-
cujgcego przewaznie poza granicami
Francji.

W 1969 roku zmart Franciszek Cza-
pula. Byl to duzy cios dla pani Stani-
stawy i do dzi§ jeszcze nie moze
przyj§¢é do siebie. Zostala sama w
Marles. Tym bardziej to odczuwa, gdyz
w poréwnaniu z dawnym okresem i
kolonia polska zmniejsza sie .

Od czasu do czasu zagladajg do niej
dzieci. Ale syn daleko, a co6rka z racji
pracy mezZa obecnie przebywa w Au-
stralii, przedtem za§ mieszkala z me-
zem w Turcji, Algierii i Nowej Kale-
donii. Kiedy cérka z rodzing prze-
bywala w Algierii i Nowej Kaledonii
pani Stanislawa Czapula odwiedzila ja.
Nadsylala piekne pocztéwki do redak-
cji ,,Tygodnika Polskiego”, z ktérym
zawsze byla w serdecznym i bliskim
kontakcie. Zreszta siedmiotygodniowa
podré6z statkiem z Nowej Kaledonii,
przez Tahiti, Paname, Madere do Mar-
sylii, byla i pozostala dla pani Stani-
slawy niezapomnianym przezyciem.

Na co dzien za$, w Marles-les-Mines,
pozostaja jej wspomnienia aktywnego
i bogatego zycia polonijnego w daw-
nych latach, listy od dzieci, bliski jej
,.Tygodnik Polski”, ktéry czyta bar-
dzo skrupulatnie od lat. Dzi§ pani Sta-
nistawa Czapula moéwi podobnie, jak
wielu innych wiernych naszych Czy-
telnikow.

— Nawet nie wiem, jak szybko mi-
nelo to pietnastolecie ,,Tygodnika Pol-
skiego”. Przywyklam do pisma i co ty-
dzien czekam na jego nowy numer.
,»Tygodnik” jest czastka naszego zycia
polonijnego i warto, by kiedy$§ jeszcze
szerzej napisal o Marles-les-Mines —
wielkiej przeciez mimo wszystko dzi§
Jeszcze polonijnej kolonii...

Na pewno to wkrétce uczynimy.

UKA

SPOTKANIE UGZESTNIKOW KURSOW FOLKLORYSTYCZNYCH W PrOCKU

Tegoroczny kurs folklorystyczny
przeznaczony jest dla instruktoréw
amatorskich zespoléw pie$ni i tanca z
Francji, Belgii, Holandii, Wielkiej Bry-

tanii, NRF, CSRS, a takze po raz
pierwszy dla uczestniké6w z USA i
Danii.

Przyjeto na kurs 160 os6b. Plock
przygotowal dla swych goSci wiele cie-
kawych niespodzianek turystycznych i
rozrywkowych. Miasto — jedno z naj-
starszych w Polsce — chlubi sie nie
tylko cennymi zabytkami architekto-
nicznymi z XIII i XIV w., §wiadczacy-
mij o bogactwie kultury narodowej, jest
takze symbolem nowoczesnej Polski.
Znajduja sie tutaj jedne z najwiek-
szych w Kraju zaklady petrochemicz-
ne, dziala wazny oS$rodek przemystu
maszyn rolniczych. A wiec uczestnicy
kurséw instruktazowych maja okazje
poznaé¢ Plock i jego oSrodek przemy-
slowy.

Zgodnie z tradycja kursy sa trzy-
stopniowe. Z Francji bierze udzial po-
nad 50 os6b. W kursie I stopnia u-
czestnicza mlodzi instruktorzy z dobrze
znanych nam zespoléw pie$ni i tanca:
sJeunesse et Amitié” z Villeneuve
d’Ascq, ,,Kujawiak” z Harnes, ,Kali-
na” z Pont-a-Mousson, ,Karlik” z Mé-

,»Sok61” z Carvin,
Konacker.

W kursie II stopnia biorg udzial ze-
spoly z Francji: ,,Karlik” z Meéricourt,
,»Oberek” z Waziers, ,,Kalina” z Pont-
a-Mousson, ,Kujawiak’” z Harnes i
,»S0k6Y” z Carvin.

zesp6l ,Baltyk” =z

Na kursie IIT stopnia przebywa mio-
dziez z ,,Jeunesse et Amitié” z Ville-
neuve d’Ascq, ,,Wesoly Goéral”’ z Rais-
mes-Sabatier, ,,Kujawiak’” z Harnes i
,,Kalina” z Pont-a-Mousson.

Belgie natomiast reprezentuje kilku-
nastoosobowa grupa miodziezy pragna-
ca zdobyé dyplom instruktora zespolu
piesni i tanca; sa to artysci z ,,Kraku-
sa”, ,,Karolinki” i z 10 innych niedaw-
no powstalych zespoléw.

Atrakcja tegorocznych Kkursé6w be-
dzie uroczysto$§¢ nadania promocji
pierwszym absolwentom, ktérzy ukon-
czg z pomyS$Slnym wynikiem III-stop-
niowy kurs. Dla promowanych Towa-
rzystwo ,,Polonia” i inni fundatorzy
przygotowali piekne i niezwykle cenne
podarki: sg to m.in. polskie stroje lu-
dowe z réznych regionow. K. K.

ricourt, ,,KoSciuszko” z Houdain, zesp6! Jeden z 9ajbardziej uroczych zakatkéw Plocka — miasta lezacego na skarpie
nadwislanskiej — miejsce tegorocznego spotkania zespolow folklorystycznych

z Domu Miodziezy 2z Saint-Amand,

EEEE 4 TYGODRNIK POLSKI “



DU PORTRAIT DE LA DAME

Dans la Galerie des Czarto-
ryski a Cracovie, la ,Dame
a Thermine” (& 1la belette
pour d’autres) attire les wvisi-
teurs et elle connut de nou-
veau les faveurs de lactuali-
té.quand la télévision polo-
naise émit le feuilleton ita-
lien consacré a la vie de
Léonard de Vinci.

Un épisode du feuilleton
était consacré a la création
du tableau de I’amie du prin-
ce de Milan, Lodovico il Mo-
ro. Cecilia Gallerani. Cer-
tains télespectateurs tremble-
rent, est-ce que la dame de
Cracovie était bien la pein-
ture originale ou une copie?

Le professeur Karol Estrei-
chex: se chargea de rassurer
Topinion en racontant I’his-
toire de la dame de Cracovie
qui, comme on va le wvoir, a

eu une vie assez tumultueu-
se.

Ce portrait fut acheté a
Venise, a la fin du XVIIIe
siecle, par 1la famille des

Czartoryski et il se trouva en
premier lieu a Pulawy, leur
résidence. Lors de l’insurrec-
tion de novembre de 1830—
31, le portrait de Cecilia fut
emporté, par ses propriétai-
res a Paris, il en revint en
1874, cette fois en la galerie
des Czartoryski, a Cracovie. I1
yv resta jusqu’a la premiére
guerre mondiale. Pour plus
de sécurité la dame gagna
Dresde et revint en sa galerie
a la fin des hostilités.
Pendant la seconde guerre
mondiale, elle- quitta deux
fois Cracovie. En 1942, elle
est a Berlin, elle fait partie
de la collection de Goering.
Elle en rewvint pour repartir
une seconde fois dans les ba-
gages de Hans Frank, le gou-

verneur général de Cracovie,
qui jugeait sans doute que
ce qui était en la ville, lui
appartenait. Par 1la méme
occasion, il emporta d’autres
objets splendides. Quand il
fut arrété avec son compro-
mettant bagage, il expliqua
vouloir ainsi le mettre en
,.sécurité”.

I1 faut dire que pendant
tout le temps de l’occupation
allemande, les historiens po-
lonais, avec l’aide de la po-
pulation et surtout des che-
minots, suivaient trés atten-
tivement la route prise par
les trésors polonais pour
pouvoir plus vite les retrou-
ver a la fin de la guerre.

En Allemagne, dans le
chaos de I’aprés-guerre, il
n’était pas simple de retrou-
ver les objets d’art polonais,
car, encore une fois, les per-
sonnes qui voulaient les em-
porter, également pour des

raisons de ,,sécurité”, ne man-
quaient pas.

Le portrait de la ,,Dame a
I’hermine” retrouvé, il fut
soumis pour la premieéere fois,
a Munich, ou se trouvait un
magnifique Institut de Con-
servation, a une radiographie
et des analyses qui confir-
meérent I'authenticité du ta-
bleau. Il s’avéra que le por-
trait n’était pas achevé, com-
me tant d’oeuvres de Léonard
de Vinci. Le maitre wvoulait
sans doute y faire figurer
des symboles ayant trait a
la maison des Moro ou bien
un paysage comme c’est le
cas dans le portrait de la
Joconde. De la-bas, le prof.
Estreicher regagna Cracovie
avec le portrait que I'on peut
admirer dans la célébre ga-
lerie des Czartoryski.

heureuses. D’abord elles

cien mode d’éclairage.

res. Restaurés, les

On imagine facilement

Les autorités de la ville de Gdansk ont
de l’imagination et leurs initiatives sont

d’aménager de mombreux cafés dans la
rue ,,Diuga”, longue 4 visiter (comme son
nom Uindique) tant elle est belle.

L’autre initative est due au comnserva-
teur de la voivodie et 4 la rédaction du
journal ,,Wieczér Wybrzeza”. Une rue-mu-
sée wva étre éclairée de tous les réverbeée-
res qui forment Uhistoire de Uéclairage.
A cet effet, les réverbéres ont été retirés
des dépdéts de ferraille et des Tues qui
ont gardé quelques exemplaires de lan-

La rue choisie porte umn mom prédesti-
né ,,Latarniana” c’est-a-dire des réverbe-
exemplaires rassem-
blés me se contenteront pas d’illustrer
passivement un passé révolu, ils éclaire-
Tont la rue de leurs feux divers.
la popularité

L’air du temps

ont décidé
la grisaille

fier,

future de cette rue. Les romantiques s’y
promeéneront,
sont romantiques par la force des choses,
les personnes dgées y chercheront le sou-
venir. Il ne fait aucun doute que des ca-
fés ,,Au réverbeére” fleuriront le long de
la rue, les soirs d’été on s’y arrétera pour
goiter tranquillement le charme de la
Tue, les jours de pluie pour s’y abriter et
par la croisée, distinguer la lumiére dans

entretenir dans un climat poétique.
Gdansk mn’est pas la seule ville @ soi-
gner les vieux réverbéres. Pour le véri-
il suffit de faire un tour dans le
vieux quartier d’Ostréw Tumski a Wro-
claw et dans les vieux quartiers de bien
d’autres vieilles cités. Méme da Twuroszow,
ce centre industriel par excellence, la di-
rection de la Centrale électrique de len-
droit fait la chasse da tous les vieux Té-
verbéres pour en
centre de repos de Bogatynia.

les amoureux aussi Qqui

que tous les ports savent

orner le parc de son

En courani...

En courant...

En courant...

@ Le lac artificiel Ze-
grzyski, aux environs de Var-
sovie, connait un développe-

ment intense du yachting. Le

petit port qui y a été cons-
truit est loin de suffire. Dans
un proche avenir il sera
agrandi et sera aménagé en
centre touristique nautique.
Un bateau retiré de I’exploi-
tation y sera amarré et trans-
formé en auberge-dortoir ou
les amateurs de voile pour-
ront passer la nuit.

@ Dans P’ancien palais de
Karczow, une galerie perma-
nente consacrée aux sujets
ayant trait a la campagne, a
été ouverte. On y trouve de
nombreuses toiles de peintres
francais et polonais du XVIIIe
et du XIXe siécle représen-
tant surtout des animaux.
Dans le parc du palais, une
exposition en plein air de
sculpture est aménagée, les
sculptures proviennent du
musée d’Opole ou, par man-
que de place, elles étaient
gardées dans les magasins.

@ Au musée astronomique
de Monte Mario 3 Rome, le
prof. Bronistaw Bilinski a re-
trouvé un projet inconnu
d’un monument consacré a
Copernic dit au céléebre ar-
chitecte Antonio Corazzi a qui
Ton doit entre autres le pa-
lais Staszic et le Grand Théa-
tre de Varsovie. Ce projet,
un obélisque, a été retrouvé
dans les ,,albums d’Artur Wo-
lyaski”, un savant polonais
qui gagna I’Italie aprés I'In-
surrection de Janvier et ¥y
passa le reste de ses jours.

@ La télévision polonaise
prépare un feuilleton de cing
épisodes consacré a la jeunes-
se de Stefan Zeromski. Da a
Barbara Wachowicz, le scéna-
rio s’inspire du journmal de
Pécrivain et des thémes bio-
graphiques contenus dans les
livres et 1les mnouvelles de
Pécrivain. Le feuilleton de-
vrait étre prét en 1975, date
du 50e anniversaire de 1la
mort de Zeromski.

@ La grotte ,,Raj” preés de
Checiny a beaucoup de suc-
cés. Journellement plus de
500 personnes la visitent. On
Y a vu des touristes venus
du Japon, de I'Inde sans com-

pter tous les pays européens.
Une mnouvelle attraction est
constituée par l’exposition de
tous les objets qui ont été
trouvés dans la grotte qui, il
Yy a 40000 ans, était habitée
par des hommes.

@ A I’Exposition Mondiale
de Création Artistique de
PEnfant et de la Jeunesse qui
s’est tenue au Brésil, deux
enfants de huit ans de Ila
voivodie de Varsovie — ont
recu des distinctions qui leur
ont été remises le mois der-
nier. .

@ Un physicien de Craco-
vie a obtenu un beau succes.
Le dr Andrzej Staruszkiewicz
de PIInstitut de Physique de
PUniversité Jagellonne a pris
la troisiéme place au con-
cours international organisé
par le Gravity Research Foun-
dation de New Boston, aux
Etats-Unis. Son travail ayant
trait a la théorie de gravita-
tion portait sur les phénome-
nes de retard dans le systéme
planétaire. C’est le premier
Polonais a s’étre distingué
dans ce difficile concours.

UN IMMEUBLE POUR
PERSONNES SEULES ET AGEES

Depuis longtemps on par-
lait de la construction de lo-
gements qui seraient réservés
aux personnes Aagées et seu-
les. La coopérative de loge-
ments ..Bawelna” de E6dzZ a
été la ©premiere a tenter
P’expérience. Actuellement on
peut voir a Ro6dzZ, s’é¢lever un
immeuble qui contiendra cent
trente-six appartements qui
seront réservés aux person-
nes Aageées.

Chacun aura son apparte-
ment bien a 1lui et pourra
bénéficier de I’assistance si
nécessaire aux personnes qui
vivent seules. Sur le toit de
I’immeuble, une vaste terras-
se sera aménagée pour ceux
qui veulent prendre I’air et
le soleil sans avoir a gagner
le parc pour cela. Il y aura
dans l’immeuble une cantine
pour <ceux qui n’ont pas
envie de faire la cuisine chez
eux, et le laitier, tous les ma-
tins, déposera devant les por-
tes la bouteille de lait, les
petits pains et le jounal pris
au kiosque a journaux instal-
lé au rez-de-chaussée. Un
petit dispensaire ouvert 24
h sur 24 sera également sur
place.

La vie de société se con-
centrera dans une vaste sal-
le divisée en coins télévision,
du livre, des jeux...

Il faut wvenir en
Pologne pour wvoir
tant de cigognes! El-
les se sont rassem-
blées dans un champ
d’une vaste Exploita-
tion Agricole d’Etat
pour aider les pay-
sans a faire les foins.
La chose se passe a
Dobroczyn, en Gran-
de-Pologne. Il parait
que les cigognes sont
de fideéles compagnes
pour certains travaux
des champs.

Les premiers locataires
prendront possession de leur
appartement en 1975 et déja

T’offre est dépassée par la
demande. On comprend ce
succeés, toutes les commodi-

tés possibles allant de pair
avec le respect de la vie pri-
vée de chacun, voila une so-
Tution qui rallie tous les suf-
frages.

UN PERIPHERIQUE
de Gdaask a Gdynia

La conurbation de
Gdansk, Sopot et Gdynia
connait des problémes de
circulation, comme les
routes traversent une sui-
te de localités, il n’y a pas
de voie rapide pouvant re-
lier Gdansk a Gdynia. Les
autorités du littoral ont
pris la décision de cons-
truire une autoroute qui
évitera les agglomérations
et aura le caractére d’un
périphérique.

Le périphérique partira
de Legowo (preés de Pruszcz
Gdanski) pour gagner le
quartier de Chylonia a
Gdynia, il courra a envi-
ron 5—7 km des agglomé-
rations. Sa longueur totale
sera de 40 km, il compor-
tera plusieurs croisements
sans collision qui permet-
tront d’accéder aux villes.

Comme le terrain est
accidenté, les travaux de
I’autoroute sont précédés
d’importants travaux de
préparation. Cet indispen-
sable périphérique sera
ouvert a la circulation en
1976.



Co kryje sie za obrqgczka?

Mnoza sie w Kraju réznego typu
ankiety zwiazane tematycznie z ro-
dzinag i malzenstwem. Informowali-
Smy juz o jednej z nich dotyczacej
rodziny przyszlosci. Dzi§ kilka zdan
o innej, w ktorej odpowiadajacy
moéwili o swych pogladach na mal-
zenstwo.

Osiemnastoletni i starsi miesz-
kancy miast odpowiadali rozmaicie.
Socjologow zaskoczylo jednak to,
ze wiekszos¢é wiazala z malzen-
stwem nadzieje na materialne ko-
rzySci. W tej grupie znalezli sie
przede wszystkim mezczyzni, kto-
rzy w Slubnym zwiazku widza roz-
wigzanie codziennych klopotow z
jedzeniem, praniem, sprzataniem.
Znacznie mniej atrakcyjne jest dla
nich dzielenie z zona wspdélnych za-

ALBUM POEZJI MILOSNE)

MAEGORZATA HILLAR (ur. w_ roku
1930) jest poetka i tlumaczka, ukonczyla
prawo na Uniwersytecie Warszawskim.
Debiutowalta w 1957 roku zbiorem poezji
pt. ,,Gliniany dzbanek’’, za ktéry otrzy-
mala nagrode Stowarzyszenia Ksiega-
rzy Polskich. Potem opublikowala jesz-
cze trzy zbiory poezji za kazdym Tra-.
zem urzekajac krytykow i czytelnikéw
prostota, szczero$cia wewnetrzna i gle-
boka prawda uczuciowa.

GNIAZDO

Co moc

zasypiata .

w bezpiecznym gniezdzie
jego ramion

bronigcym dostepu
drapieznym ptakom
samotnosci

Odnajdywat ja
wiéréd czarnych galezi

snu
zZeby powiedzieé
Ze jest
dla miej

W mnoc

najciemniejsza

odeszta

z bezpiecznego gniazda
jego ramion

i zablgkatla sie

w mroku

Teraz

wiéréd mocnych drzew
$pigecym kawkom
gniazd cieplych
zazdrosci
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AU FUMET

SAVOUREUX

Ulubieniec publicznosci

FRANCISZEK PIECZKA jest juz
od lat ulubiencem publicznoSci w
Kraju. Ma swych zagorzalych sym-
patykoéw zaréwno w$sréd najmiod-
szych, jak i ws$r6d przedstawicieli
najstarszego pokolenia. Takg wlas-
nie stawe przyniést mu wySwietla-
ny przed kilku laty telewizyjny se-
rial ,,Czterej pancerni i pies”, w
ktérym kreowatl " role Slgzaka —

- Gustlika. Od tamtego czasu zagratl

juz wiele innych znakomitych rél
filmowych, zdobywajac za swe
kreacje nagrody na miedzynarodo-
wych festiwalach. Niediugo zoba-
czymy go znowu na ekranie. W
przygotowywanym filmie ,,Potop”

wedlug powieSci Henryka Sienkie-
wicza gra role starego Kiemlicza.

interesowan. Kobiety natomiast cze-
Sciej marza o miloSci, opiece i dzie-
ciach. Najbardziej zbiezne poglady
maja wszyscy odpowiadajacy na
sprawe posiadania dzieci. Co dru-
gie malzenstwo, bez wzgledu na
stan majatkowy, =zalicza rodziciel-
stwo do podstawowych funkecji mal-
zenstwa.

Warto jeszcze przytoczyé poglady
na malzenstwo ludzi posiadajacych
rodziny wielodzietne. Przytloczeni
rozlicznymi obowiazkami i troska o
wychowanie dzieci rzadko wspomi-
naja juz o miloSei i udanym pozy-
ciu seksualnym. Mysla przede
wszystkim o opiece nad dzieémi i
to jest ich glownym celem zycia.
Ich zainteresowanie wspolmalzon-
kiem dotyczy glownie iloSci Srod-
kow finansowych przynoszonych do
domu.

Zamiast wiec jednego, powszech-
nie akceptowanego modelu szczesScia
w malzenstwie, mamy wciaz nowe
jego wersje. Okazuje sie, ze ideal-
nego budulca na malzenski raj nikt
jeszcze nie wynalazl.

COURGETTES FARCIES

I1 faut profiter au maximum des
légumes de I’été. Nous avons vu
les courgettes dans la ratatouille,
aujourd’hui faisons-les farcies.

Choisissez 5 a 6 courgettes moyen-
nes. Lavez-les simplement, sans les
éplucher. Puis coupez-les en deux
et O0tez de la chair pour former un
creux, et gardez cette chair pour
la farce. Quelques minutes a peine,

1 NOWEJ ,KSIEGI PRIYSLOW POLSKICH”
»Co u madrych w mysli, to u

glupich w wustach”.

klopot:

2

»Trudna zgoda: z ogniem woda”.

przesada:

»Daj kurze grzede, a ona powie:
wyzej siede!”.

| CIEKAWOSTKI

POLSKA SPIEWACZKA
W WENEZUELI

Na zaproszenie wenezuelskiej
mlodziezy muzycznej go$cila w tym
kraju polska $piewaczka, profesor
Panstwowej Wyzszej Szkoly Muzy-
cznej w Krakowie — Helena Ia-
zarska. Artystka prowadzila klase
S§piewu na miedzynarodowym kur-
sie doskonalenia mlodziezy muzy-
cznej. Helena ZYazarska dala réw-
niez cykl koncertébw w Caracas
oraz innych miastach, a takze w
o$rodkach uniwersyteckich. Pro-
gram jej -koncertéow, oprocz dziet
klasyki $wiatowe]j, wypelnily utwo-
ry Moniuszki, Chopina, Paderew-
skiego i Grazyny Bacewicz. Warto
przy okazji dodaé, ze w dwobch or-
kiestrach symfonicznych Wenezueli
pracuje obecnie 33 polskich muzy-
kow, ktoérzy czesto wystepuja na
koncertach jako solisci.

RODZINNA BIBLIOTEKA

Za najlepsza biblioteke w woje-
wodztwie katowickim uznano bi-
blioteke we wsi Piasek. Jej kierow-
nikiem od wielu juz lat jest pani
Zofia Wagner, ktérej zastugg jest
to, Ze do systematycznego czytania
ksigzek zachecila polowe mieszkan-
coOw wsi. Swoim zapalem pani Zo-
fia zarazila réwniez calg rodzine.
Do pracy w bibliotece wciggneta

b_owiem trzy co6rki, syna, meza i
ojca. Niestrudzona bibliotekarka,
oprécz wypozyczania ksigzek, u-

dziela czytelnikom informacji z ré6z-
nych dziedzin wiedzy, organizuje
konkursy, lekcje biblioteczne i wie-
le atrakcyjnych imprez.

,».MAZOWSZANIE” ZNOW
PAKUJA WALIZKI

W pierwszej dekadzie sierpnia
zesp6t Pie$ni i Tanca ,,Mazowsze”

wyjezdza na Dblisko 3-miesieczne
tournée obejmujgce Hiszpanie (5
tygodni), Paryz (3 tygodnie) oraz

Belgie i Holandie. Przed wyjazdem
do Hiszpanii , Mazowsze” wystapi
na miedzynarodowym festiwalu
tanca w Orange kolo Avignonu.

PORTRET TYGODNIA

Maria Krzyszkowska

Jej sceniczna kariera jest pasmem
nieustannych sukces6w. Publicznosé
nigdy nie szczedzila jej braw a
recenzenci si6w pelmych zachwytu.
Maria Krzyszkowska kroé6luje bo-
wiem na polskich scenach baleto-
wych juz od dwudziestu lat, co w

historii baletu jest wypadkiem
prawie bez precedensu.
Pierwsze swoje taneczne pas

stawiala w Teatrze Nowym w War-
szawie. Potem przez kilka lat tan-
czyla w Poznaniu, bedac najmiod-
sza polska primabalering. Po raz
pierwszy w gléwnej partii wystg-
pita w ,,Coppelii” — Delibesa. W
roku 1954 wraca do stolicy i od te-
go czasu pracuje w Teatrze Wiel-
kim Opery i Baletu, w ktérym tan-
czyla najwspanialsze partie solowe
— w ,,Jeziorze Eabedzim”, ,,Giselle”,
.Kopciuszku”, ,,Don Kichocie”, ,,Ro-
meo i Julii”.

Maria Krzyszkowska wielckrotnie wy-
stepowala réwniez za granica: w Teatrze
Wielkim w Moskwie, w Monte Carlo,
Stanach Zjednoczonych, Holandii, NRF
i Jugostawii. Posiada wiele wysokich
odznaczen panstwowych.

Obecnie pani Maria przyjeta na siebie
dodatkewe obowiazki, zostala kierowni-
kiem Dbaletu Opery Warszawskiej. Jej
wielka pasja jest bowiem wylawianie
miodych talentéw. Przekazuje im sSwo-
je bogate do$wiadczenia, ogromna wie-
dze o balecie, a nade wszystko podsta-
wowa zasade, ktérei mimo nawalu obo-
wiazkéw pozostaje ciagle wierna: ,,je-
zeli nie ¢éwiczysz jeden dzie, sam _to
czujesz; jezeli mie éwiczysz trzy dni,
czuje to publicznos$é’.

Maria Krzyszkowska wszystkie swoje
sukcesy zawdziecza wlasnie systematycz-
nej pracy, tysiacom godzin préb i ¢&wi-
czen. Kazda jej nowa rola, to popis
doskonalej techniki i precyzyjne wy-
konczenie kazdego szczegdélu, a ponadto
ogromna intuicja aktorska .

— Dziewietnastowieczne poglady
na temat inteligencji tancerza,
mieszczgcej sie jakoby w catoSci w
nogach, dzi§ sa juz tylko zartem —
zwykla mowié Maria Krzyszkowska
— bez mys$lenia, bez ogblnej wiedzy
o Swiecie, w jakim zyjemy, nie ma
mowy o tym, by przekazaé¢ widzowi
tresci i uczucia, ktére bylyby mu
bliskie.

To zdanie wystarcza za calg cha-
rakterystyke tej wybitnej artystki.

jetez les courgettes dans de l’ezu
bouillante et salée, puis égouttez-
les.

Pour la farce, prenez un restant
de viande de boeuf ou de veau que
vous hacherez (vous pouvez pren-
dre de la chair a saucisse égale-
ment). A la viande hachée, ajoutez
un oignon émincé, de l'ail, du per-
sil haché, un rien de créme fraiche,
la chair des courgettes hachée en
gros morceaux, un oeuf entier, du -
sel, poivre, thym et un rien de
muscade. Travaillez bien la farce.

Ensuite remplissez avec cette
farce chaque moitié de courgette,
disposez dans un plat a feu, mettez
une noix de beurre sur chaque
courgette et faites cuire a feu
moyen durant 30 mn. Vous pouvez
également faire cuire en recouvrant
le plat d’une feuille de papier sul-
furisé, le four doit étre doux dans
ce cas et la cuisson plus longue.

ERNESTINE DODUE

— To nie zlodziej, to wuj méj tak szybko ucieka: wstydzi sie, e nie zdobyl jeszcze czytelnika...

— Ce n’est pas un voleur, c’est mon oncle. Il fuit parce qu’il a honte de n’avoir pas encore recruté

un seul lecteur...

Rys. Marek Konounowicz




JEDZIEMY DO OWERNII NOUS ALLONS EN AUVERGNE

Nie wiemy, czy wy juz duzo podroézowaliscie, ale nawet jesli jesz- Nous ignorons si vous avez déjd beaucoup voyagé, mais méme si
cze nigdy nie opusciliScie swojego rodzinnego miasteczka czy wsi, to | vous n’avez encore jamais quitté votre ville ou=votre wvillage matal,
zapewne wiecie o tym, ze w niektérych okolicach wystepuja wielkie | vous n’étes pas sans savoir que dans certaines régions on rencontre
wzniesienia terenu. Po francusku PODROZOWAC to VOYAGER, | de grandes élévations de terrain. En polonais VOYAGER c’est PO-
WZNIESIENIE to ELEVATION, a NA PEWNO to CERTAINEMENT. | DROZOW AC, élévation c’est WZNIESIENIE, et CERTAINEMENT

Bo na pewno wiecie takze i o tym, ze takie wielkie wzniesienia — to }| c’est NA PEWNO. Car vous savez certainement aussi que ces grandes
gory. élévations de terrain, ce sont des montagnes. |
Czy byliscie juz kiedy$ w gorach? Bo my spedzimy w tym roku wa- Avez-vous déja été a la montagne? Parce que nous, nous allons pas- |

kacje w goérach. Po francusku SPEDZIC to PASSER, a ZNAJDOWAC | ser les vacances a la montagne. En polonais PASSER c’est SPEDZIC,
sie to SE TROUVER. Bo te gory, w ktorych bedziemy w sierpniu wy- | et SE TROUVER c’est ZNAJDOWAC SIE. Parce que ces montagnes
poczywaé, znajduja sie w sercu Francji, w krainie, ktéra nazywa sie | parmi lesquelles nous allons nous reposer au mois d’aoit se trouvent

Owernia. Mo6j tatus zwiedzil te kraine kiedy byl kawalerem. Po fran- | au coeur de la France, dans une région qui s’appelle ’Auvergne. Le
cusku KAWALER to CELIBATAIRE, a CZUC to SENTIR. Bo tatus | papa de Jéréme a visité cette région lorsqu’il était célibataire. En po-
mowi, ze ja tez jestem kawalerem, ale ja tego nie czuje. lonais CELIBATAIRE c’est KAWALER, et SENTIR c’est CZUC. Par-

ce que le papa de Jéréme affirme que mon cousin fait lui aussi partie

Tatus méwi, 2 5 ktére ni jedzie .
atsh mdwi, Ze fe g0ty w kiore niediuge pojedziemys ta sa wyda des célibataires, mais Jéréme prétend qu’il ne le sent pas.

ste wulkany. Po francusku WULKAN to VOLCAN, a HODOWAC to
ELEVER. Bo w tych gérach hoduje sie owce i krowy. Kiedy juz be-
dziemy na miejscu, napiszemy wam, czy te owce i krowy duzo becza

Le papa de Jéréme dit que les montagnes d’Auvergne, ce sont des
volcans éteints. En polonais VOLCAN c’est WULKAN, et ELEVER
) c’est HODOW AC. Parce qu’en Auvergne on éléve des wvaches et des
1 ryczg. moutons. Lorsque nous serons sur place, nous ferons savoir si ces va-

Po francusku BECZEC to BELER, RYCZEC to MUGIR, a SER to | ches et ces moutons mugissent et bélent beaucoup.

FROMAGE. Bo w Owernii wytwarza sie bardzo dobre sery. Chyba En polonais MUGIR c’est RYCZEC, BELER c’est BECZEC, et FRO-
ich wszystkich nie zjemy i przywieziemy wam z wakacji sera. Jesli | MAGE c’est SER. Parce qu’en Auvergne on fabrique de trés bons
nie wydamy wszystkich pieniedzy, kupimy wam moze takze jakas$ fromages. J’espére que nous me les mangerons pas tous jusqu’au der-

< - . 5 5 i . nier et que mous pourrons vous rapporter un morceau de fromage. Si
kor : m tadne koronki. A : < : <
koronke. Bo w Owernii wyrabia sie rowniez bardzo tadne nous ne dépensons pas jusqu’a notre dernier sou, nous vous acheéte-

Po francusku WYDAC to DEPENSER, KORONKA to DENTELLE, j rons peut-étre aussi une dentelle. Parce qu’en Auvergne on fait éga-
a ZDROJOWISKO to VILLE D’EAUX. Bo w Owernii jest duzo staw- | lement de magni]fiques dentelles. L
nych zdrojowisk, w ktérych bija gorace zrodla lecznicze. Po francu- En polonais DEPENSER c’est WYDAC, DENTELLE c’est KORON-

sku GORACE ZRODLO LECZNICZE to SOURCE THERMALE, a KA, et VILLE DPEAUX c’est ZDROJOWISKO. Parce qu’en Auve'rgne
CHORY MALADE. Bo chociaz —— &hi $5 & d, 1 il existe beaucoup de villes d’eaux de grand renom dans lesquelles
to . Bo chociaz my nie jestesmy chorzy, to jednal jaillissent des sources thermales. En polonais SOURCE THERMALE

odwiedzimy te zdrojowiska i opiszemy je wam w sierpniu. c’est GORACE ZRODEO LECZNICZE, et MALADE c’est CHORY.
W Owernii jest takze pelno starych kosciotéw, ktére sg ozdobione | Parce que bien que mous ne soyons pas malades, nous visiterons ces

wspaniatymi rzezbami. Po francusku KOSCIOL to EGLISE, RZEZBA | villes d’eaux et nous vous les décrirons.

to SCULPTURE, a ZAPORA to BARRAGE. Bo w dolinach przepty- L’Auvergne foisonne de vieilles églises ornées d’admirables scul-

wajacych przez Owernie rzek zbudowano liczne zapory. Po francusku | Ptures. En polonais EGLISE c’est KOSCIO%, SCULPTURE c’est

" RZEZBA, et BARRAGE c’est ZAPORA. Parce que dans les vallées
DOLINA to VALLEE, NALESNIK to CREPE a BOROWKA to MYR- des riviéres qui traversent I’Auvergne on a créé de nombreux barra-

TILLE. Bo w Owernii robi sie bardzvf) smaczr?e nale.éniki nad:ziewane ges. En polonais VALLEE c’est DOLINA, CREPE c’est NALESNIK,
konfiturami z boréwek. Oboje z Sylwig oblizujemy sie na my$l o tych | et BOROWKA c’est MYRTILLE. Parce qu’en Auvergne on fait d’ex-
nalesénikach. Po francusku OBLIZYWAC SIE NA MYSL O CZYMS to cellentes crépes a la confiture de myrtilles. Jéréme et moi mous en
S’EN LECHER LES BABINES, a PLAMA to TACHE. Bo moze listy, le’chcms déja les babines. En polonais S’EN LECHER LES "BABINES
jakie bedziemy do was pisa¢é w sierpniu, beda pokryte plamami kon- c’est OBLIZYWAC SIE NA MYSL O CZYMS, et TACHE c’est PLA-

X N . R . . . X MA. Parce que sur les lettres que nous vous enverrons au mois d’aofit
fitur z boréwek. Mamy nadziejg, ze si¢ o to na nas nie pogniewacie | ;1 o gyra peut-étre des taches de confiture de myrtilles. Nous espérons

i ze wy tez bedziecie mogli sie najes¢ w sierpniu duzo smacznych rze- | que vous n’allez pas vous ficher contre nous a cause de ces taches et
czy i zwiedzié jaka$ ciekawg kraine. Zyczymy wam przyjemnych | que vous aussi vous mangerez beaucoup de choses succulentes pendant
wakacji. le mois d’aotit. Nous vous souhaitons d’agréables vacances.

JEROME SYLVIE
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WEZ SOBIE TO DO SERCA: MOZE DZIEKI TOBIE WYMIENIAMY KORESPONDENCIE
,,TYGODNIK” MOGLBY ZYSKAC

HENRYK DUDA — ul. Czeladz- blemami wspédiczesnej mlodziezy.
ka 25/2, 42-500 Bedzin, woj. kato- Uczy sie obecnie jezyka francu-
= ? wickie — pisze do redakcji:,,Mam skiego.
CZYTELNIKOW MROWIE? | 75 Ge&dm Gonaty i wraz =z Mgr CEZARY RADZIEJEWICZ
moja zong pragne nawigzaé¢ kon- — ul. B. Bieruta 20 ,,B” m. 66,
takt z Rodakami z Francji. Mo- 20-128 Lublin — pisze do redak-
ge korespondowaé na temat zy- cji: ,,Jestern stalym czytelnikiem
‘ cia wspolczesnego starszych i Waszego pisma, za Kktoérego po-
milodziezy oraz geografii, litera- Srednictwem pragnalbym nawiag-
tury, historii, filatelistyki. Jesz- za¢ kontakt z Rodakami z Fran-
cze jedna wazna sprawa, Kktéra cji oraz Belgii. Moim szczegdl-
szczegbdlnie nas trapi to, ze moja nym zainteresowaniem jest nu-

zona mnic mnie wie o swoim ojcu nliz.rpatyk.a zwlaszcza wspoiczes-
LES ABONNEMENTS FONT UN NOUVEAU BOND o Branth i od iete czesa Hled  miatbym . teite Melorome  iae-
po nim =zagingl. Nazywa sie Ja- kowki. Istnieje mozliwo§é wy-
kub Matczyk. Odpowiem na kaz- miany okazoéw, jak tez podjecie

EN AVANT CONSOLIDEZ — LE! | “Lo5 wykrora fwos  at e s T

— ul. Odpowiem na kazdy list”.

nicka 53, 02-924 Warszawa — stu- BOZENA BRZEZNIAK — ul.
dentka, lat 20, zainteresowania: Diuga 37a, 62-800 Kalisz — lat 17,
literatura, malarstwo, architektu- uczennica technikum budowla-
- s ra, teatr, film, muzyka klasycz- nego. Interesuje sie turystykg i
— na i popmusic, kolekcjonuje kulturg roéznych krajoéw m. in.
j I ) Pré ) Eridok()wléi. Pragnie wymienialé f‘rgncj}i{. Zbier-adwidok()wki. Chcia-
. 3 1 orespondencje z milodziezg pol- aby orespondowaé z réwieSni-
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ROZDZIAL 1I

Wielka byla we wsi sensacja. Franek Ko-
ciuba przyjechal. I to nie zaden tam sier-
zant z wiejskiego posterunku, ale porucznik
Kociuba z warszawskiej komendy.

Juz na pare tygodni przed tym ,,epoko-
wym’”’ wydarzeniem stary Kociuba rozpowia-
dal wszystkim wokolo, ze spodziewa sie od-
wiedzin syna. Ten i 6w podkpiwal sobie na-
wet z koniuszego. ,,C6z to kroél jaki przyjez-
dza albo cesarz?” mowili ze Smiechem. —
,,A moze prezydent Stanéw Zjednoczonych?”

— Gtupiscie — burczal koniuszy. — Co
mi tam krél czy prezydent? Dla mnie mdj
Franek wazniejszy.

Maciejczakowie takze niecierpliwie wy-
czekiwali na przyszlego ziecia, nie moéwigc
juz o Hance, ktora co rano zdzierala kartke
z kalendarza, liczgc dni do przyjazdu Fra-
nusia.

Wreszcie przyjechal. Wesoly, elegancki,
opalony, zupelnie tak jakby nie w Warsza-
wie, ale nad morzem siedziat. Mundur no-
wiutki, prosto od krawca, $Swietnie dopaso-
wany, a spodnie tak odprasowane, ze kan-
tami mozna by chyba kietbase kroi¢. Co tu
duzo gada¢, szykowny oficer.

Witali go wszyscy po kolei, wycatowali,
wysciskali, az sie¢ nawet troche ten nowiutki
mundur pomigt. Rado$¢ byla ogoélna i to nie
tylko w rodzinie Kociubow i Maciejczakow,
ale i dawni koledzy, i przyjaciele przybiegli
przywitaé sie z Frankiem. Ten i 6w moze
byl troche oniesmielony oficerskim mundu-
rem, ale Franek walil kumpli piescig po ple-
cach, na znak, Ze sie nie zmienil i ze mu
woda sodowa do glowy nie uderzyla.

— Zmezniates, Franus, zmezniate§ — mo-’

wit koniuszy, klepiac syna po szerokich ba-
rach. — Sluzy ci widaé ta Warszawa. Nie
ptacz, matka, no, czego placzesz? — zwro-
cit sie do zony.

— To z rados$ci — odparta Kociubowa. —
Tyle czasu nie widzieliSmy naszego chtopca.
Bo6j sie Boga, caty rok. Jakze Ci tam, Fra-
nus, w tym miescie?

— Jako$ sobie radze, mamo. Z poczgtku
trudno sie bylo przyzwyczai¢. Strasznie mi
byto brak i1gk, podl, lasow. Nie moglem od-
dychaé. Zdawalo mi sie chwilami, ze sie u-
dusze. Ale teraz przywyklem.

— Potrzebne ci to bylo, Franeczku? Nie
mogte$s na wsi pracowaé?

— No, co$ ty? — oburzy? sie koniuszy. —
Nie rozumiesz, ze chlopak kariere robi. Nie-
diugo putkownikiem =zostanie. Co tu gadaé¢
o pracy w Panstwowych Gospodarstwach
Rolnych?

— Ale oddychalby dobrym powietrzem i
bylby blisko nas.

Franek, nie chegc przediuzaé sprzeczki ro-

dzicow, zmienil temat rozmowy. — Niedlu-
go was na wesele zaprosze — powiedzial
wesoto.

— Kiedy sie zenisz? — spytali jednocze$-
nie.

—— Mysle, ze na Boze Narodzenie. W paz-
dzierniku albo najdalej w listopadzie powi-
nienem dostaé mieszkanie, dwa pokoje =z

kuchnig.
— Lepiej trzy, Franeczku, lepiej trzy —
powiedziata Kociubowa. — Bo jak przyjda

dzieci, to bedzie wam ciasno.

— O, widze, Ze mamie pilno do wnukoéw
— rozesSmial sie Franek.

Po wstepnych powitaniach zaczyna sie
zwada. Chodzitlo o to u kogo ma sie odbyé¢

przyjecie, u Kociubow czy u Maciejcza-
kow. — Taki jest zwyczaj, ze przyjecie u-
rzadza sie w domu narzeczonej — upierata
sie Maciejczakowa. — Ale my jestesmy od
was starsi wiekiem — argumentowal koniu-
szy. — A i ludziom wygodniej do nas przyjsé
a nie lataé po lesie. — Wreszcie, targ w targ,

staneto na tym, ze w najblizsza niedziele u-
rzadzg przyjecie Maciejczakowie, a w na-
stepna niedziele zaprosi sie gosci do Kociu-
bow.

Tyle bylo zametu z tymi rodzinnymi spra-
wami, ze mlodzi wcale nie mieli czasu dla

siebie. Dopiero na drugi dzien po przyjez-

dzie, Frankowi udalo sie chwyci¢ Hanke za
reke i uciec z nig za palac do opuszczonego
parku.

Nic sie tu nie zmienito. Moze tylko chwa-
sty bardziej wybujaly, rzeczka gesSciej zarc-
sta sitowiem a kamienne posggi pokryia
grubsza warstwa zielonej plesni.

— Dawniej lubile$ tu przychodzi¢ — po-
wiedziata cicho Hanka.
Skingt glowg. — Tak, przychodzilem tu,

zeby pomarzyc.

— Czy mam by¢ zazdrosng o te swoje ma-
rzenia?

Otoczy?l ja ramieniem. — Niemadra jestes.
Wtedy wyobrazatem sobie jak tu bylo przed
stu, przed dwustu laty. Musialy tu sie odby-
waé wspaniate bale. Krynoliny, kolorowe
fraki, biate peruki, na tarasie orkiestra, lam-
piony.

— Chcialby$ zy¢ w tamtych czasach?

- Franek wzruszyt ramionami. — Bo ja
wiem. Jako jakis§ ksigze czy inny hrabia to
moze bym i chciai, ale jak mialbym byé¢
chlopcem panszczyznianym, to pewnie bym
nie chciat.

— A ja bym nie chciala, zebys wtedy zyl,
bo teraz nie mialabym ciebie. Juz by i $§ladu
po twoim grobie nie byto.

— Co ty mi o grobach opowiadasz? — ro-
zeSmial sie Franek. — Moéw mi o naszym
weselu.

— No wiec kiedy?

— A na Boze Narodzenie.

— Na pewno? .

— Na pewno. Chyba zebys sobie innego
znalazta.

— Cos$ ty, Franek? — Oparta policzek o
jego ramie. — Tak mi bez ciebie smutno,
tak smutno, ze czasem to malo nie ptakatam.
Ty nie wiesz... Ty nie mozesz zrozumiec...

Pocatowal ja. — Niediugo juz bedziemy
razem. Zobaczysz, jak nam bedzie dobrze
ze sobg.

— Nie moge sie doczeka¢. Az mnie cos w
dotku ssie.

Przeszli przez pdélokragly mostek, przerzu-
cony przez rzeczke i znalezli sie wéréd spla-
tanych krzakoéw leszezyny.

— To tutaj wtasnie znalazle$ wtedy tru-
pa tej dzieweczyny — powiedziata cicho.

Zachngl sie. — Daj spoko6j. Nie chce roz-
mawiaé o takich rzeczach. Przyjechalem na
urlop i zadne kryminalne sprawy mnie nie
obchodzg. Powiedz mi lepiej co ze Stasz-
kiem?

— Jezdzi — jak dawniej — na koniach.
Teraz pojechal na jaki$s kurs. Majg go tam
doksztatci¢. Martwie sie o niego, bo to ujez-
dzanie koni, to przeciez nie zaden zawdd. To
dobre dla mtodego chiopaka, ale jak sie ze-
starzeje to co? Trzeba mieé¢ jakis fach w
reku.

— Niechby zostal zootechnikiem.

— Ale to sie trzeba uczyé¢, a on do nauki
nie bardzo sie garnie.

— A co u Kazimierskich?

— W porzadku. To dobre malzeastwo. Sg
ze sobg szczesliwi.

— Magda pierwszorzedna dziewczyna —
powiedzial z przekonaniem Franek.

— Podobata ci sie?

— Przeciez wiesz, ze mi sie kiedy$ podo-
bala.

— Bardziej niz ja?

— Jakby mi sie bardziej od ciebie podo-
bala, to bym sie z nig ozenil. Na co to glupie
gadanie?

— Chciatam wiedzieé.

— No to juz teraz wiesz — odburknagl

Franek. Stracil humor i byl ziy na Hankse,
ze popsula mily nastréj. Najprzéd o trupie
a teraz znowu jakie$ idiotyczne sceny za-
zdrosci.

Wzieta go mocniej pod reke. — Jak ty
malo znasz kobiety, Franeczku.

— Wszystkie baby sg jednakowo glupie —
mruknagt, wzruszajgc ramionami.

— Nie zlo$é¢ sie.

— E, bo tak gadasz nie wiedzieé¢ co.

— W takim razie pocaluj mnie i juz nie
badz zty.

Pocalowat.

Przez chwile szli w milczeniu. Franek z
prawdziwg przyjemnoscig wciagat w nozdrza
wilgotny zapach roslin.

Hanka znowu zaczela moéwié o Kazimier-
skich: — A wiesz, ze weczoraj spotkalam w
spotdzielni Magde.

— No i co?

— Mowita mi, ze jest niespokojna o swo-
jego Stacha.

— Zdradza jg?

— Nie, skadze. Tylko to paskudna robo-
ta. Mase ludzi juz sobie zrazit.

— Trudno, zeby klusownikéw czestowat
cukierkami.

~— Ty zartujesz, a Magda jest rzeczywis-
cie zdenerwowana. Bo widzisz... Wojtasik.
Michat Wojtasik. Wiesz?

— Wiem. Bandzior. I cé6z Wojtasik?

— Siedzial w wiezieniu przez Kazimier-
skiego.

— Zlapal go na kiusownictwie?

— Wilasnie.

— Cos$ chyba poltora roku. Teraz wyszedl
i odgraza sie, ze sie zemsci na Kazimierskim,
ze swego nie daruje.

Franek energicznie potrzgsngt gtowg. . —
E, glupstwa. Takie tam gadanie. Nie mozna
tego bra¢ powaznie.

— Sam powiedziale$, ze to bandzior.

— Ale nie wariat. Jak dostal péttora roku,
to teraz bedzie siedzial cicho jak mysz pod
miottg. Nikomu chyba nie pilno na szubie-
nice. Magda zupelnie niepotrzebnie sie de-
nerwuje.

— Kocha Stacha. C6z dziwnego, ze sie o
niego niepokoi.

— Hanka. A moze ty by$ mi cos weselsze-

go opowiedziala, co? — zaproponowal Fra-
nek.
Rozesmiala sie. — Masz racje, Franeczku.

Przepraszam cie. Sama nie wiem dlaczego ci

v

e
s,
?I/;

Rys. Marek Kononowicz

opowiadam o takich przykrych sprawach.
Tak jakos...

— Cieszysz sie, ze bedziemy mieszkaé w
Warszawie? — Spytal.

— Pewnie, Ze sie ciesze. Ale...

— Co znowu? Jakie ,,ale”? i

— Bo widzisz... ja teraz stracilam rok stu-
diow.

— Przeciez wiem. Matka chorowala. Mu-
siatas by¢ w domu.

— Chcialabym sie dalej uczy¢, Franeczku.

— A ktéz ci broni?

— A ty nie bedziesz mial nic przeciwko
temu?

Tak go zaskoczyly te stowa, ze az przy-
stangt. — Ja? A dlaczeg6éz mialbym mieé
cos przeciwko temu, zeby$ sie ty uczyla?

Zmieszala sie. — Bo to roznie bywa w
matzenstwach. Czasem maz jest niezadowo-
lony jak zona studiuje. Chce, zeby tylko nim
si¢ zajmowala i domem. Znam takie wy-
padki.

(c.d.n.)
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Druzyna polska =z tegorocz-
nego Wyscigu Pokoju: An-
drzej Kaczmarek, Zbigniew

Krzeszowiec, Lucjan Lis,
Mieczystaw Nowicki, Stani-
staw Szozda, Ryszard Szur-
kowski. Fot. CAF

SREBRO - NA IGRZYSKAGH W MONAGHIUM

- ZLOTO - NA XXVI

WYSGIGU POKOJU

1 CO DALEJ?

W zwycieskiej druzynie kolarskiej
Polski na mecie XXVI Wyscigu Poko-
ju znajdowalo sie trzech zawodnikéw,
ktoérzy rok temu, na Igrzyskach OIlim-
pijskich w Monachium, wywalczyli w
druzynowym wyS§cigu szosowym na
100 km srebrne, wicemistrzowskie me-
dale. To as nad asy Ryszard Szur-
kowski, drugi kolarz XXVI WysScigu
Pokoju Stanistaw Szozda oraz siédmy
zawodnik tej wielkiej imprezy — Lu-
cjan Lis.

Szurkowski, Szozda, Lis — srebrna
tr6jka olimpijska, uzupeiniona teraz na
trasie Praga—Warszawa—DBerlin, w
wyScigu ,»Trybuny Ludu”, ,INeues
Deutschland” i ,,Rudeho Prava”, An-
drzejem Kaczmarkiem (czwarty w
XXVI WP), Mieczystawem Nowickim
(dziesiagty) i Zbigniewem Krzeszowcem
(dwunasty), dokazala sztuki, jaka do-
tychczas jeszcze nigdy nie udala sie ani
polskim kolarzom, ani nikomu inne-
mu. Ta wspaniala druzyna nie tylko
zwyciezyla w najwiekszej amatorskiej
imprezie kolarskiej swiata i to z prze-
waga az 12 minut 47 sekund nad,
przeciez, bardzo silng ekipa kolarska
Zxwigzku Radzieckiego, ale jeszcze po-

trafila zmieéci¢ sie w szOstke w
pierwszej dwunastce og6lnej
klasyfikacji zawodnik6w na mecie

Wysécigu Pokoju. Je§li do tego dodamy
pierwsze miejsce Ryszarda Szurkow-
skiego i drugie Stanistawa Szozdy
(powtarzamy — srebrnego medalisty
olimpijskiego, ale... debiutanta w Wy-
Scigu Pokoju, imprezie jakze specyficz-
nej i trudnej!), nastepnie zwyciestwo
Szurkowskiego w klasyfikacji goérskiej
XXVI WP, wowczas uwydatni sie
aktualna potega polskiego kolarstwa.
Wielka to zastuga tak samych zawod-
nikéw, jak tez i niezapomnianego tre-
nera Henryka ELasaka (zginagt niedaw-
no w katastrofie samochodowej) i jego
pomocnika Andrzeja Trochanowskiego,
dzialaczy i zarzadu Polskiego Zwigzku
Kolarskiego, ktoéory potrafit stworzy¢
wok6t zawodniké6w i ich przygotowan
do’ wielkiego wyczynu wiasciwg atmo-
sfere. A byl to przeciez jeden z naj-
ciezszych, jezeli nie najciezszy w o0g6-
le, Wpyscig Pokoju, atrakcyjny pod
wzgledem sportowym, przeprowadzony
w nieslychanie silnej konkurencji, w
atmosferze wspanialej sportowej ry-
walizacji.

Okazalo sie, ze przygotowania i szko-
lenia kolarzy przebiegaja wlasciwa
droga. Pozwala to stwierdzi¢, ze~ ‘f"';_f.—
ny byl wybér druzyny, ktéra przeciez
dysponowata i dysponuje silnym zen’ple—_
czem. Forma naszej najlepsze] §zpstk1
przyszia na czas, a to jest przeciez we
wspb6lzawodnictwie sportowym naj-
wiekszg tajemnica i sztuks, tak trene-
ré6w jak i samych zawodnik()w_. Kolar-
stwo w Polsce rozwija sie wiec pra-
widlowo i jest jednym z aominujacych
w tej chwili u nas sportéw.

Najwszechstronniejszy kolarz XXVI
Wyscigu Pokoju — Ryszard Szurkow-
ski — zwyciezyl w tej pieknej impre-
zie juz po raz trzeci, co jest wielkim
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rekordem. Nic tez dziwnego, ze nasz
zawodnik otrzymal specjalna depesze
z zyczeniami dalszych sukceséw od
najwiekszego zawodowego kolarza
Swiata, stynnego Belga Eddy Merckxa.

RYSZARD SZURKOWSKI (Dolmel Wro-
ciaw) ma 27 lat, jego trenerem jest MIE-
CZYSEAW ZELAZNOWSKI. Startowal juz
w WyScigu Pokoju pieé razy. Jest brazo-
wym medalista kolarskich mistrzostw Sswia-
ta na szosie w 1971 roku. Jego kapitalny
zmyst walki na szosie zna cala Europa, nie-
watpliwie bedzie mocnym atutem polskie-
g0 kolarstwa takze i na tegorocznych sierp-
niowych mistrzostwach $Swiata w Hiszpanii.

STANISEAW SZOZDA (LZS Zieloni Opo-
le) ma lat 23. Jezdzi na. szosie siedem lat,
trenerem jego jest FRANCISZEK SURMIN-
SKI, a podczas sluzby wojskowej i pobytu
w warszawskiej , Legii trenerem jego byl
ANDRZEJ TROCHANOWSKI. To zwyciezca
Tour de Pologne 1971 i brazowy medalista
mistrzostw szosowych Swiata 1971 r. a
triumfator Tour d’Algerie 1973.

ANDRZEJ KACZMAREK (Stomil Poznan)
juz po raz trzeci startowalt w WyScigu Po-
koju (w 1970 r. — V miejsce). Ma lat 26,

jego trenerem
Zwyciezca WyScigu Dookoia Turcji 1972.
LUCJAN LIS (Ruch Radzionkéw) ma lat
23, trener — STANISEAW KOWALSKI. Bra-
zowy medalista mistrzostw Swiata 1971 r.

jest RYSZARD PAWLAK.

Debiutant WysScigu Pokoju,
kolarska jeszcze przed nim.

MIECZYSEAW NOWICKI (Widkniarz
£6dz) ma lat 22. Na szose trafit z toru —
na Igrzyskach Olimpijskich w Monachium
zajat wraz z druzyna polskich torowcow
czwarte miejsce. Jego trenerem jest LU-
CIAN JOZEFOWICZ. Zwyciezca Baltyckie-
g0 WyScigu Przyjazni 1972 roku. Debiutant
w WyScigu Pokoju.

ZBIGNIEW KRZESZOWIEC (Piast Gliwi-
ce), lat 25, jechal w WysScigu Pokoju juz
po raz czwarty. Trener JOZEF NAWROT.
Zwyciezca Tour d’Algerie 1971 roku.

wielka kariera

Ta szé6stka to kwiat polskiego kolar-
stwa szosowego. Ale przeciez do dru-
zyny na XXVI WysScig Pokoju kandy-
dowali jeszcze i srebrny medalista
olimpijski z Monachium Edward Bar-
cik (kolega klubowy Stanistawa Szoz-
dy z LZS Zieloni Opole) i Tadeusz
Mytnik i Bernard Kreczynski i Janusz
Kowalski. Sporo mamy talentéw.w ko-
larstwie. Po sukcesach na Igrzyskach
Olimpijskich w Monachium, po wspa-
nialym bezapelacyjnym triumfie w
XXVI WysScigu Pokoju, teraz czekaé
bedziemy do sierpniowych mistrzostw
Swiata w Hiszpanii. Powinien to by¢
drugi szczyt tegorocznej formy naszych
kolarzy. O prawo do startu w Hisz-
panii ubiegaé sie bedzie chyba dzie-
sieciu najlepszych polskich kolarzy.

FoJ:

POLAK OKPISZ ZWYCIEZCA
ZAWODOW SZERMIERCZYCH TCMS

W sali Léo Lagrange w Tuluzie od-
byt sie IX Wielki Miedzynarodowy
Challenge Szermierczy zorganizowany
przez Toulouse Cheminots Marengo
Sports (TCMS). Wzielo w nim udzial
okolo stu szermierzy — mezczyzn i ko-
biet — przybylych z Polski, z Jugo-
stawii, Hiszpanii, a takze szermierzy z
Francji. Wéréd tych ostatnich znajdo-
wali sie zawodnicy 2z pieciu roéznych
klub6w miejscowych z Tuluzy, a takze
i z Alibi, Auch, Balma, Montpellier,

Paryza, Rodez i Tarbes.
Jury, wraz z zebrana w sali Léo La-

Zwyciezcy tegorocznego Grand Challenge
International d’Escrime w Tuluzie: I —
Qkpisz (Polska), I —
pania),

Rodriguez (Hisz-

III — Goossens (Francja)

grange publiczno$cig, stwierdzitlo zgod-
nie, Ze tegoroczne rozgrywki staly na
bardzo wysokim poziomie technicznym.
W rezultacie trzy pierwsze miejsca za-
jeli znakomici szermierze, reprezentan-
ci trzech réznych panstw. Pierwszy byl
Polak OKkpisz, drugi — Hiszpan Rodri-
quez, a trzeci — Francuz Goossens.

W Kklasyfikacji zespoldw na pierw-
sze miejsce wysunal sie tuluzanski
klub TUC zdobywajac puchar dzien-
nika ,,.a Dépéche du Midi”.

We florecie kobiet pierwszg nagrode
zdobyla Francuzka z Tarbes A. Level.
Dwie nastepne nagrody przypadly w
udziale Polkom: druga — Walewskiej
i trzecia — Butkiewiczownie.

Rozdanie nagrdéd i zakonhczenie za-
wodoéw odbylo sie bardzo uroczyscie.
Wsréd licznych osobisto$ci, ktére przy-
byly w tym dniu winszowaé¢ zwyciez-
com i pozegnaé¢ rozjezdzajacych sie za-
wodnikéw, obecny byl prezes Stowa-
rzyszenia Kulturalnego Francusko-Pol-
skiego p. inz. Wieslaw Kaczmarkiewicz
w towarzystwie wiceprezesa p. Kotra-
sa, zastepca mera Tuluzy p. Farre i
inni.

Stowarzyszenie XKulturalne Francu-
sko-Polskie urzgdzils jeszcze jedno
przyjecie, na czeS¢ polskich gosci, na
ktérym byt obecny wraz z ekipa pol-
skich szermierzy p. Pussak — dyrek-
tor okregowy Polskich Kolei Panstwo-
_wych we Wrocliwiu. Przypomnijmy,
ze w zawodach TCMS biora udzial tyi-~
ko kluby szermierskie kolejarzy i 2ze
Polske reprezentuje w nich co rok eki-
pa z Wroclawia.

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

Pilkarze zakonczyli juz co prawda
rozgrywki ligowe, ale nie rozjechali
sie na wurlopy. Czekajg ich bowiem
klubowe rozgrywki miedzynarodowe
i mecze o pozostanie w lidze. Tak, to
prawda, wiemy juz, ktébra druzyna
spadia z I ligi i ktéra zasilila jej sze-
regi; wszystko jest niby w porzadku,
a jednak tak nie jest. Postarali sie o
to dziatacze, ktérzy zreformowali sy-
stem rozgrywek pitkarskich. Od jesieni
obowigzywaé bedzie juz nowy. Oto je-
go gléwmne =zasady: a) powiekszenie I
ligi do 16 druzyn, b) utworzenie dwoéch
grup II ligi po 16 druzyn, c) zlikwi-
dowanie klasy miedzywojewodzkie],
tzw. IIT ligi.

W zwigzku z tym nie wiadomo jesz-
cze kto dodatkowo znajdzie sie w I li-
dze. Mecze Polonia Bytom z SKS Ka-
towice oraz Odra Opole z Hutnikiem
Krakow zadecydujg o parze dwoch
ekip, ktoére doszlusujg do 14 druzyn
pierwszoligowych. Dodatkowe mecze
zostang tez rozegrane o miejsca wolne
w II lidze. Nie bedzie wiec w polskim
pilkarstwie ogoéorkowego sezonu. Czy
nowy system rozgrywek okaze sie lep-
szy od poprzedniego odpowiedZz uzy-
skamy juz na jesieni. Tymeczasem =z
polskich druzyn w ,Pucharze Lata”
wystartowala juz Wista Krakow. Kra-
kowianie znalezli sie w VIII grupie i
obok ROWu i Polonii Bytom beda re-
prezentowaé polskie barwy w tej im-
prezie. Pierwszy swo6j mecz Wisla ro-
zegrata w Kopenhadze z druzyng BK-
1903, wygrywajac po ladnej, i stojacej
na wysokim poziomie, grze 3:1.

Pogonn za rekordami §wiata Polski
Fiat 125 p ma juz poza sobg. Rezultat
przeszedl najémielsze oczekiwania. Pol-
ska ekipa: Franciszek Arominski, Je-
rzy Dobrzanski, Andrzej Jaroszewicz,
Robert Mucha, Ryszard Nowicki, Fran-
ciszek Postawka, Marek Varisella, So-
biestaw Zasada (kapitan =zespolu)  —
spisata sie doskonale, roéwnie wspania-
tym okazal sie samocho6d, ktoéry znidst
bez uszczerbku rekordowsa jazde na 25
tys. km, 25 tys. mil i wreszcie 50 tys.
km.

W Nottingham w Amnglii odbyly sie
w silnej obsadzie miedzynarodowe re-
gaty wioSlarskie. Gl6wng nagrode
Suiness Traphy zdobyli reprezentanci
ZSRR, ktorzy w punktacji pieciu naj-
lepszych ekip w siedmiu konkuren-
cjach zgromadzili 28 pkt. Polacy zaje-
1i III miejsce z 23 pkt. Oto rezultaty
poszczegdlnych wysScigbw, w ktoérych
Polacy -osiggneli sukcesy. W jedyn-
kach Polak Zygmunt Bromek byl trze-
ci. W oOsemce polska ekipa byla pig-
ta. Doskonale spisata sie dwodjka ze
sternikiem: Ulezyhski, Stellak i St.
Kubiak — znalezli sie oni na pierw-
szym miejscu. W dwoéjkach podwéj-
nych Polacy przyszli do mety na pig-
tej pozycji; w czwoérkach ze sterni-
kiem osada budowlanych Plock byla
trzecia. DwoOjka bez sternika — Pola-
cy: A. i Z. Slusarscy — uzyskali pierw-
sze miejsce.

Legia Warszawa zdobyla druzynowe
mistrzostwo Polski w kolarstwie na
1973 r. Jan Brzezny, Jan Foltyn, Ja-
nusz Kowalski i Tadeusz Smyral‘l?—
to zawodnicy, ktorzy wywalezyli ten
tytul dla barw wojskowego klubu; ja-
ko drugi =zameldowal sie mna mecie
Dolmel Wroctaw. Trzeci byt LZS
Agromel Torun. Zawody rozegrano na
100 km odcinku autostrady pod Wro-
ctawiem.

Polscy lekkoatleci pilnie przygoto-
wujg sie do czekajgcego ich miedzy-
panstwowego meczu z Francjg. Oto
niektére wymiki osiggniete przez panie
i panow w Kraju: J. Werner pokonal
200 m w 20,9 sek. Biskupski osiggnal
dobry wynik w tréjskoku 16.64. A pa-
nie: — oszczep Jaworskiej poszybowatl
na odleglo$§¢é 60.68 m. Szewinska rezul-
tatemm 11.3 sek. na 100 m wykazala, iz
jest wecigz w dobrej, a przede wszyst-
kim réwnej formie. N
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PANIE REDAKTORZE!

Tusze, 2ze wszystkim czytelnikom
,,Tygodnika Polskiego” obilo sie juz o
uszy mnazwisko Salvadora Dali. Moze
nawet wiecie, jak ten caty Dali wyglg-
de, gdyz w ostatnich czasach rekla-
mowat on w telewizji pewnq marke
czekolady. Dali jest to stawny malarz
hiszpafiski, ktérego natura wyposazyla
w bogatq wyobrainie. Namalowal on
m.in. obraz przedstawiajgcy wmiekkie,
flaczate zegarki, wystawit w Nowym
Jorku czerwony telefon z Zywym ho-
marem, ktory stuzyl za stuchawke itd.
Piétna swoje sprzedaje mistrz Dali na
wage ztota i dzieki temu dorobil sig
milionowego majatku. Stynie on takze
od dawna z niezwyktej ekscentryczno-
$ci, tzn. z przesadnej oryginalnosci. Je-
go wymyslne faneberie troche juz sie
zresztq publicznos$ci znudzity. Obecnie
na tytult ekscentryka musi on pPraco-
waé w pocie czola, jego wybryki wy-
magajq kosztownej imscenizacji i Te-
klamy, a w rezultacie nikogo juZ i tak
nie zadziwiajg. W mnaszym stuleciu lu-
dzie mnapatrzyli sie juz nma tyle dzi-
wactw i dziwolagéw, 2e dzisiaj bardzo
trudno jest ich zaszokowad.

Bardzo trudmo, a réwmnoczesnie bar-
dzo latwo. Dali jest tak bogaty, ze
moze nawet i do tego miejsca, gdzie
kr6l ma piechote chodzi, jeidzi autem.
Ale jezdzenie autem mnikogo nie razi.
Gdyby jednak Dali zapowiedzial, Ze
ma zamiar zostaé turystq pieszym, Mie
musiatby wiecej wymyslaé i pracowi-
cie rezyserowaé zadnych fanaberii.
Miatby na kilka lat zapewniong slawe
najwiekszego dziwaka pod sloricem.

Pytacie dlaczego? Jak to dlaczego?
Przeciez turysta pieszy jest to czlo-
wiek, ktéry wyrusza z pewnego punktu
i dochodzi do inmego punktu ma wilas-
nych mnogach, nawet wdéwczas, kiedy
miedzy tymi dwoma punktami istnieje
dobra komunikacja. Turysta pieszy o-
sigga cel swojej wedréowki znacznie
péiniej niz gdyby jechal pociggiem czy
autobusem, jest tez u kresu drogi -duzo
bardziej zmeczony, brudny, gtodny i
zadowolony z siebie. Turysta taki jest
w oczach spoleczenstwa postaciq ko-
miczng lub powazng, dziwaczng Llub
normalng, w zalezno$ci od tego, czy
wedruje samodzielnie czy w grupie.
Jesli w grupie, to wszystko w porzqd-
ku. Przynaleino$é do grupy uswieca
kazdy jego krok, a nmad jego gtowaq u-
mieszcza aureole wyzszej koniecznosci.
,,JJda, bo muszq — myslimy sobie mna
widok dziarskiej gromady harcerzy czy
studentéw = plecakami — idg, bo to
zdrowo, bo sg mtodzi, bo majg waka-
cje.” Natomiast turysta indywidualny
budzi zdumienie i podejrzliwosé. Walié
na piechote tam, gdzie mozZna jako ta-
ko dojechaé, i jeszcze sobie drogi do-
ktadaé dla ominiecia ruchliwych Sszos
z pokusq autostopu — aleZ to czyste
maniactwo! Totez czlowiek w wieku
juz niemiodzieZowym  zamierzajqcy
spedzié wurlop na witdéczedze samopas,
samowtér, a co najwyzej samotrzed,
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Czytelnik z BERELLES — SOBRE-
le-CHATEAU

W sprawie dzialu spadku 5 tys. zlo-
tych, ktoére siostra nie chce Panu spla-
cié, jak Pan bedzie w Polsce, nalezy
zwrécié sie do notariusza i prosi¢ o in-
terwencje polubowng, gdyz nie wyda-
je sieg, azeby oplacalo sie prowadzenie
procesu, ktérego koszty przeniostyby
wartos§é zapisu. Ewentualnie niech Pan
zrobi darowizne tego zapisu na innego
czlonka rodziny w Polsce, ktéry zajmie
sie wyegzekwowaniem tej sumy.

Pan X. BOURZETES

Otrzymuje kwartalnie rente za wy-
padek przy pracy. Mam zamiar wré-
cié do Polski na stale. Czy ta renta be-
dzie mi wyplacana w Polsce?

Jezeli chodzi o pensje starczg z ty-
tulu ubezpieczen spoltecznych to po
przyjezdzie do Polski bedzie ona Panu
wyplacana w miejscu nowego zamiesz-
kania. Podobnie dzieje sie z renta za
nieszcze$liwy wypadek przy pracy. W
tym przypadku nie bedzie zadnych
trudnos$ci, gdyz przesiedlenie jest prze-
widziane konwencja francusko-polska
w sprawie ubezpieczen spolecznych.
Nalezy o tym zawiadomi¢ Konsulat
Polski, ewentualnie Biuro Rent Zagra-
nicznych w Warszawie, ul. Chopina 1.

sshecz €c6Z znaczy dla piechura
chocby nawet diabel sam??!**

musi sie ciggle z tego tlumaczyé przed
rodzing i kolegami. Argument, 2e lubi
chodzié, spotyka sie z gitebokim niedo-
wierzaniem. Wyczytatem kiedy$ z jed-
nej krajowej gazety, zZe pewien za-
twardzialy piechur indywidualny =z
Wroctawia wygrat samochéd. To go
jednak nie zatamalo. W pierwszy dzien
urlopu zamknqgl auto w garazu i puscit
sie nma piechote z Wroctawia do Koto-
brzegu. Nawet mnajblizsi przyjaciele
uznali wtedy, Ze ma Zle w glowie.

Dzisiejszy cztowiek tak sie zrést z
autem, Ze ulega wrazeniu, iz nogi Stu-
2q tylko do przyciskania pedalow w
samochodzie. W podaniach, jakie wzie-
liSmy w spadku po starozytnych Gre-
kach, natykamy sie na bajeczne istoty,
o postaci konia z torsem i glowaq czto-
wieka. Istoty te zwaq sie centaurami.
Ot6z wydaje mi sie, z2e czlowiek
wspobiczesny przypomina centaura, bo
jest istotq o postaci na poét ludzkiej, na
p6t samochodowej. Dla wielu ludzi
samochdéd jest dzisiaj rzeczq mieporow-
nanie cenniejszqg od wtasnych ndég, a
nawet od marzeczonej, zZony czy ko-
chanki. Te ostatnia uwage pozwole so-
bie zilustrowaé nastepujacq anegdotq:

— Najdrozsza Heleno — wota mio-
dy czlowiek jeste$s wszystkim, co
mam na Swiecie!

— Rany boskie! — Helena na to. —
Co sie stato? Sprzedate§ samochéd?

Tak, chodzenie mnie jest w cemnie.
Modne stanie si¢ ono chyba dopiero
w przysztym pokoleniu. Tu i Swdzie
rozlegajg sie jednak jeszcze kroki
ostatnich piechuréw. Chociaz na ich
widok automobili$ci pukajq palcem w
czoto, oni na to nmie zwazajq. Maszeru-
ja i maszerujq. Dlaczego sie tak slod._
ko u$miechajq? Moze przed chwilg do-
niesiono im o istnieniu krokomierzy.
Krokomierze wymys$lono w radzieckim
mie$cie Penza, ktére znane jest z pro-
dukcji zegarkéw. Przyrzqdéw tych u-
2Zywaja piesi turysci, ktérzy chcq do-
ktadnie wiedzieé, ile przeszli kilome-
trow. ,,Dobra nasza! myS$lqg sobie
mozZe ostatni piechurzy. — Wreszcie
przemyst zaczql sie z mami liczyé!”
Moze wilasdnie dlatego sq tacy weseli.
Moze dlatego maja us$miech szczescia
na twarzy.

A moze dlatego sq tacy zadowoleni,
moze dlatego ma ich ustach igra Dro-
mienny u$miech, Ze dowiedzieli sie, iz
dzisiaj przylgczyt sie do nich Joézef
Grzybek? ,Patrzcie, to on, to Grzy-

bek! — szepcza moze jedni drugim. To
Grzybek stoi dzisiaj ma czele maszych
zastepow i dzierzy sztandar piechurow,
na ktorym widnieje dumny napis: Lecz
c62 znaczy dla piechura choéby nawet
diabel sam?!”

Dokagd ja ten pieszy hufiec wiode?
Jasne, Ze do Polski. Stary mnasz kraj
obchodzi przeciez w najbliZszq niedzie-
le swoje Swieto marodowe. W mnaszym
starym kraju odbedq sie przeciez w
najblizszq niedziele tysigce okoliczno-
Sciowych uroczystosct. Uroczystosci ra-
dosnych i wuroczysto$ci podniostych i
wzruszajgcych. Bo do tradycji Swieta
Odrodzenia malezy takze skladanie
wienicéw pod pomnikami bohaterow i
uroczyste zmiany wart Wojska Pol-
skiego. Na pewmno i Wy chetnie byscie
sie tym wszystkim obchodom przyj-
rzeli, prawda? To porzudcie na chwile

Swiat samochodowych centauréw i
przystancie do naszej pieszej familii.
Marsz! Idziemy. Raz — dwa... raz —

dwa... Widze, 2e masza piesza gromada
znacznie sie powiekszyla. Widze takze
wéréd Swiezo wupieczonych turystéow
pieszych sporo mieznanych twarzy. Po-
siadacze tych twarzy nie nalezqg chyba
jeszcze do wielkiej rodziny czytelni-
k6w ,,Tygodnika”, bo inaczej bym ich
znat. Wobec tego wstgpimy do redak-
cji naszego pisma. Wstgpimy do rTedak_
cji maszego pisma i wpiszemy ich na
liste czytelnikéw, a po drodze wyttu-
maczymy im, dlaczego powinni zostaé
abonentami ,,Tygodnika’. Pokazemy im
list jaki pewien =zeszlowieczny emi-
grant z Londynu mnapisat po otrzyma-
niu paczki zawierajgcej ksiqZki pol-
skie. W liScie tym 6w emigrant pisal
tak: ,(...) czytanie tych arcydziet pol-
skich przeniosto mnie z calym moim
jestestwem mna rodzinnag ziemie; i na
czas jaki$ zupelnie zapommnialem, :ze
jestem pomiedzy obcym mnarodem, jak
samotna skalta ws$réd wzburzonego o-
ceanu. Komukolwiek te dziela polskich
tulaczy dostaé sie moga, toZ samo po-
wie (...)”

Pokazemy ten list tym spos$réd mnas,
ktérzy jeszcze mie prenumerujq ,,TY-
godnika” i powiemy im, Ze kiedy za-
poznajq sie z ,;,Tygodnikiem” i zostang
jego abonentami, =z pewmnosciq bedag
wysytaé podobne listy do redakcji na-
szego pisma.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

RODAKU!
Bedziesz chcial sobie przypomnieé smak

wszystko to mozesz kupié w

SKLEPIE

przy 11, rue Jouffrey, Paris 17-e, tel.
nr ,,31 z Gare du Nord i ,,52° z Opery.

SKlep czynny w tygodniu do godziny
w soboty czynny caly dzien. W niedziele

mi przesylki.

Wytnij i zachowaj to ogloszenie,

kéw), ciast (makowce i serniki), grzybow, §ledzika baltyckiego, woédki (17 gatunkéw),
piwa (4 gatunki) oraz wiele jeszcze innych produktéw importowanych z Kraju —

(Firma Brzostek)

622-55-52.

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami i warunka-

a na pewno Ci sie kiedy$ przyda.
produktéw polskich — wedlin (12 gatun-

POLSKIM

Métro: Wagram i Rome, autobus

21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30,
sklep nieczynny.

A. HUDYKA j

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86
Siedziba: 199, rue de Paris LILLE

Koniekcja meska,

damska i

tel. 53-10-03

dziecieca

® suknie  spodnice @ swelry
& bluzki @ popeliny, tergal i plaszcze
PIERZE & WSYPY & POSZWY & DAMASY

C e nuy

l .MISS COUTURE”
|
g

mniskie Naiadanie wysylamy probki

gsgp&ﬁ

DROGA PANI ANNO!

Przezylam Smieré kogo$ bardzo mi
bliskiego i przez dlugi czas nie moglam
sie otrzasnaé i wrb6ci¢é do réwnowagi.
Wreszcie zaczelam zycie od nowa. Po-
znalam mase ludzi, wracal mi humor
i normalne samopoczucie. Uczuciowo
nie angazowalam sie w ogoéle, sprawy
sercowe byly mi zupelnie obce. Wtedy
poznatam Iksa. Zabiegal energicznie o
moje wzgledy. Byl bardzo przystojny,
subtelny, inteligentny i dobry. Trak-
towalam go po kolezensku tak jak
wszystkich innych. Dowiedzialam sie,
ze mnie kocha i pewnego dnia o$§wiad-
czyl sie. Wszystko to stalo sie bez me-
go udziatu przyjetam go, lojalnie
jednak powiedzialam, Ze na razie go
nie kocham, ale moze czas zrobi swo-
je. Czekal cierpliwie, nie narzucal sie,
zgdal tylko wiernos$ci. Gdy skonczy?
studia i zaczal pracowadé, urzadzil sie,
miat juz wlasne mieszkanie, coraz
natarczywiej zaczal mnie naklaniaé do
matzenstwa. Moje uczucia nie ulegly
zmianie. Lubie go, cenie, wiem, ze byl-
by dobrym mezem, ale.. poznatam
przypadkowo kogo$ innego i zakocha-
lam sie. Wiem, ze ta milo§¢é nie ma
zadnych szans. Ten, kogo wybratam i
chcoiatabym za meza, nie zwraca naz
mnie najmniejszej uwagi. Powiedziala-
bym nawet, Ze mnie lekcewazy. Zni-
zylam sie do tego, ze staralam sie go
spotykaé, zaprasza¢ do siebie itd. Nic
to nie dalo. Postepuje, jakby nic nie
widzial lub nie chcial widzieé. Nie
mam sily napisa¢é mu, ze z nim zry-
wam. Naprawde na to nie =zastuzyl.
Ale czy Pani zdaniem powinnam roz-
poczynaé zycie od tego, by wigzac¢ sie
z czlowiekiem, ktérego nie kocham.
Potrzebuje madrej i serdecznej rady.

NIEZDECYDOWANA

KOCHANA PANI!

Nie powiem Pani, %e trzeba wyjSé za
maz za czlowieka, ktérego sie nie kocha.
Ale powiem wprost nie wolno nikogo
wprowadzaé w blad, oszukiwaé, zwodzié,
nie wolno przeciagaé¢ tego mnarzeczenstwa,
jeSli mie jest Pani zdecydowana na mal-
zenstwo. Jedno z dwojga, albo kierowad
sie rozsadkiem i wyjSé za tego, ktory —
jak Pani pisze — ma wszelkie zalety jak~
maz i przyjaciel, albo powiedzieé¢ mu
wpTrost, ze go Pani nie kocha i za niego nie
wyjdzie. Jedna z tych propozycji wybrac
i musi Pani sama zdecydowaé. Ja mySle,
ze w Pani przypadku takie malzenstwo nie
byloby zlym wyjSciem z sytuacji. W kon-
cu nie jest juz Pani mlodziutka panienk:»
30 lat to wiek, kiedy powinno sie podi=~
jaka$§ powazna decyzje. Troche juz Panij
poznata zycie 1 wie, Ze szalone uczucia
czeSciej przezywaja bohaterowie filméw lub
ksigzek niz normalni ludzie. A nam zwy-
kiym S$miertelnikom potrzeba spokoju, szcze-
Scia w domowym ognisku, szlachetnego,
uczciwego, madrego partnera. Zdaje sie, ze
on taki wtasnie jest.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Bardzo mi sie podobal list pewnej
pani, ktéra dala pani Annie odpowiedz
na zale mlodej mezatki. Moze Pani
Anna na mnie sie rozgniewa, ale mnie
takze nie przypadia do gustu Pani od-
powiedZ dla tej nieszcze$liwej miodej
mezatki. Ona cierpi z powodu poste-
powania swego meza wobec jego byiej
zony i nabija sobie glowe myS$lami, co
z tego moze wyniknaé¢. Moim zdaniem,
ta pierwsza zona postepuje bardzo
nieuczciwie. Jest to kobieta bez odro-
biny honoru. OpuScila swego meza, a
teraz, gdy ponownie ozenil sie, wcho-
dzi mu w droge i zamecza te mloda
mezatke. Prawde powiedziawszy to i
ten mezZczyzna nie jest zbyt wartoscio-
wym czlowiekiem.

CZYTELNICZKA Z ROUBAIX
DROGA PANI!

Nie ma mowy o tym, bym sie na ko-
gokolwiek rozgniewala. Przeciwnie, je-
stem wdzieczna Czytelniczkom za
wszystkie ich listy. Ciagle tylko cze-
kam, ze moze ktoS wystapi w mojej
obronie i poprze moja w tej sprawie_
opinie. Czekam takze na list mlodej
mezatki. Chcialabym bardzo wiedziec,
jak sie ulozylo jej zycie, co postano-
wila, jak w tej chwili wygladaja kon-
takty jej meza z pierwsza zonag itd.
By¢ moze, ja nie mialam raecji. Tak
liczne listy Czytelniczek, ktore nie zga-
dzaly sie z moja rada, Swiadczylyby o
tym wymownie. A jednak... Moze ktos
wezmie moja strone?

ANNA

BN 20 TYGODNIK POLSKI T RS R T A N T e e e S e R e P O R e T T SRS T


file:///vyda-

NA CELE SPOLECZNE

Zebrane ©przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia zwigz-
kow matzenskich ofiarowatly,

zwyczajem francuskim, na
cele opieki spolecznej mal-
zenstwa: Marie-Christine Re-

jek — Bruno Délahaye w
Courriéres; Lucette Herbin —
Michat Troszynski w Masny;
Brigitte Dubois — Freddy
Florczak, Martine Wieczorek

— André Dujardin, Annick
Swiderska — Michel Lauren-
tiaux i Danielle Fron — Da-

niel Mucha w Bruay-en-Ar-
tois; Envelyne KaZmierska —
Georges Manniez w Mont-
ceau-les-Mines; Marie-Anne
Kierzek — Kazimierz Po-
krzywka w Metz-Strasboursg;
Giséle Hochard — Jo6zef Ku-
biak w Metz; Bernadette Pie-
chowiak — Gérard Salomé w
Noeux - les - Mines; Viviane
Grzych — Czeslaw Stachon w
Ostricourt.

NAJLEPSI
W SZKOLACH

GAUTHERETHS. Tutejszy
zarzad miejski zorganizowal
przyjecie dla wyrézniajgcych
sie w ubieglym roku szkol-
nym uczniow szké6t CE.G. I
tak, nagrode za wyniki spor-
towe otrzymata P. Wozniak,
a za rysunki Isabelle Paszak
i Agnieszka Jasinska.

LENS,. Nagrody miasta o-
trzymali uczniowie: Patrick
Szymanski za najlepsze wy-
pracowanie pisemne, Sabina
Szymezak za najlepsze wyni-

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA :
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU :
Thumaczenia urzedowe
wazne w calej Frane)}

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

NOWE GODZINY
PRZYJEC

W KONSULACIE

PRL W PARYZU

Konsulat Generalny PRL w
Paryzu zmienia, poczgwszy od
1 sierpnia br., dni i godziny
przyjeé interesantéw. Odtad
beda one nastepujace: wtorek,
Sroda, czwartek, piatek w go-
dzinach od 10 do 12,30.

ki w Ecole Jules Verne i
Alina Pietrzak w Ecole Jean
Macé.

FLERS - en - ESCREBIEUX
Tegoroczne mnagrody honoro-
we miasta otrzymali ucznio-
wie: Fryderyk Okolski i Do-
nique Zadazda (cours moyen
I). Weronika Okélska, Nicole
Bartoszurska i Christophe
Grosz (cours moyen II).

WINGLES. Annick Nawara
z Ecole Berthelot zdobyla
dwukrotnie nagrode za wymni-
ki w nauce: ze strony miasta,
jak i rady kantonalnej.

DOBRZE ZASLUZONE
EMERYTURY

MONTCEAU-les-MINES. Po
50 latach pracy mauczyciel-
skiej na terenie zaglebia
Montceau przeszli ostatnio na
emeryture panstwo Dabrow-
scy. Od roku 1924 oboje nau-
czali jezyka polskiego, histo-
rii i kultury polskiej w licz-
nych okolicznych szkotach, do
ktérych uczeszczaly dzieci
g6rnik6w polskich. Nic dziw-
nego, ze sala uroczystoSciowa
w Bois-du-Verne zapelnila
sie wychowankami oraz dele-
gacjami lokalnych towarzystw
polskich z prezesem federacji
polskich stowarzyszen p. Kai-
mem, ktéremu towarzyszyly
p. Irena Rozek i p. Stefania

Nawrot — delegatki towa-
rzystw z Bois-du-Verne. Zy-
czeniami jeszcze drugich i

szcze§liwych lat zycia zakon-
czyla sie cze§é oficjalna uro-
czystego wreczenia dyplomow.
Do tych zyczen dolgcza swo-
je redakcja ,,Tygodnika Pol-
skiego”.

CIRY-le-NOBLE. Ostatnio
przeszed? na dobrze zastuzo-
ng emeryture po 36 latach
pracy gorniczej p. Stanisitaw
Mmnich. Prace w kopalni roz-
poczal majgc zaledwie 13 lat.
Grono przyjaciét pracy zilo-
zylo tradycyjne podarunki
nowemu emerytowi, zyczac mu
zdrowego i dlugiego zycia, do
czego dolacza sie redakcja
,,Tygodnika Polskiego™.

PODAREK

»1ygodnika Polskiego”
dla prenumeratoréw

Otwieramy stala ru-
bryke drobnych oglo-
szefn. Wszyscy stali pre-
nu.meratorzy ,,Tygodni-
ka Polskiego” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé do
tej rubryki bezplatnie
jedno krétkie, drobmne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
na lub sprzedazy doméw,

mieszkan, okazyjnych
samochodédw, karawan,
motocykli, mebli itp,

wynajecia mieszkaf, po-
koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, os6b za-
ginionych, matrymonial-
ne itp.

OGLOSZENIA DROBNE

Samotny, 47 lat, bez nalo-
goéw, posiadajacy stala prace
i komfortowe mieszkanie, z
powodu braku znajomosci
pragnie nawigzaé kontakt z
kobieta w wieku 40—48 Ilat.
Cel matrymonialny. Pisaé na
adres redakcji: s Tygodnik
Polski” ogloszenie drobme nr.
1015, 23 rue Taitbout, 75009-
PARIS, ktora przekaze dalej.

ECHA
WALNYCH ZEBRAN

BETHUNE. Wiceprezesem
miejscowego stow. Associa-
tion Sportive du Centre zo-
stat ostatnio wybrany p.
Kaczmarek.

HENIN-BEAUMONT. Tu-
tejsze stow. miloSniké6w siat-
kéwki La Renaissance odbytlo
swoje walne zebranie polg-
czone z podsumowaniem osig-
gnietych wynikow. Prezes
stow. p. Alfred Blachurzew-
ski otrzymal specjalne po-
dziekowania zebranych za u-
biegly sezon, powierzylo mu
ono dalsze spelnianie funkcji
prezesa.

DOURGES. Walne zebranie
klubu pitki mnoznej ,A.A.F.
Dourges” wyrazilo gorgce u-
znanie p. Chwastyniakowi za
bardzo dobre prowadzenie fi-
nanséow kilubowych.

MEURCHIN. Prezesem ho-
norowym tutejszego klubu
sportowego U.S.O.M. zostal

wybrany p. dr Jagielski.

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!
Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio wurodzili sie:

BETHUNE-NOEUX: Christophe Wozny, Suzel
Popielarz, Stefania Olesinska, Laurence Szymaniak,

Sandrine Koza, Laetitia Wojciechowska. LIEVIN:
Nathalie Majorczyk. OSTRICOURT: Patrick
Swiercz, Emmanuel Amborski. DOUAI: Ludwik

Kolar, Christophe Heleniak, Christelle Slusarska.
LALLAING: Xavier Rutkowski, Christophe Racz-
kowski, Dawid Jakubiak, Edward ZXuszpak. ST.-
-VALLIER: Nadege Sloma. MONTCEAU-les-MI-
NES: Philippe Kolaczyk, Fryderyk Stankiewicz.
NOYELLES-sous-LENS: Sebastian Marcinezyk,
Franck Staszewski, Christophe Dussowski. COUR-
RIEREZ: Severine Piela, David Jasiak, Wirginia
Molenda,

Szczeéliwym Rodzicom zyczymy duZo po-
ciechy z majmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa
zawarli ostatnio:

COURRIERES: Myrianne Creteur i Christian
Ksigzek, Dominique Pelkowska i Franciszek
Chmara. NOYELLES-sous-LENS: Annie Neumann

i Serge Czekanski, Marie-Paule Becrat i Ryszard
Makowski. LALLAING: Marie-France Kuzma i
Ryszard Matuszewski (Roost), Marie-France Dor-
chain i Bernard Kaczorek. LIEVIN: Josette Del-
roise i Dany Czyzniak, Martine Ptak i Jacques
Laurent, Michele Lefebvre i Serge Kopyla. SAN-
VIGNES: Chantal Blaszezyk 4 Marc Maillard.
NOEUX-les-MINES: Helena Zielinska i Jean-Pierre
Lagneau, Genevieve Juszczyk i Pierre Lowuillet, A.
ELukowska i Jean-Louis Gratien. MONTCEAU-les-
-MINES: Marie-Therese Wotczak i Henri Schmidt,
Anne-Marie Danielewicz i Jean-Francois Staniew-
ski. MONTIGNY-en-GOHELLE: Cecile Wawrzy-
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niak i Michel Coulan, Liliane Olek i Henryk Krzy-
stopinski. BULLY-les-MINES:  Muriel Riquier i
Patrick Ryczkowski, Monique Bigot i Jean Urba-
niak (Mazingarbe). BRUAY-en-ARTOIS: Marie-
Christine Maékowiak i Francis Lefebvre. HER-
SIN-COUPIGNY: Evelyne Nowacki i Rene Sense.

Nowozenhicom Zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

BARLIN: Zdzistaw Lubon. EVIN-MALMAISON:
Marta Borowiak z domu Parol, lat 65. MARLES-
-les-MINES: Ignacy Matuszczak, lat 83, Rozalia
Wozniak z domu kyszczak, lat 86, Franciszek Za-
lewski, lat 75. SANVIGNES-les-MINES: Witadystaw
Zaborowski, lat 76. SAILLY-LABOURSE: Rozalia
Antkowiak z domu Wozniak, lat 86. HARNES: Jan
Lenczewski, Stanislaw Ankierski. LENS: Anna
Kotodziej z domu Harok. DECHY: Jozef Krajew-
ski, lat 62. LIEVIN: Marianna Kowalska z domu
Bromblik, lat 79, Antoni Bagdaszewski, lat 72.
BRUAY-en-ARTOIS: Noél Strady, Ignacy Grobel-
ny, lat 70. DENAIN: Stefania Rutter z domu Dut-
kiewicz, lat 53. HOUDAIN: Kazimierz Skonieczny,
Jozef Gogol, Jozef Bialy, lat 68. LALLAING: Pe-
lagia Stachowiak, lat 68. DOUAI: Joézef Bolek, lat
74. HERSIN-COUPIGNY: Elzbieta Wrébel z domu
Paczek, lat 87. BULLY-les-MINES: Stefan Zbier-
ski, lat 76. NOYELLES-sous-LENS: Antoni Gra-
bowski, lat 66, Czestaw Grzeskowiak, lat 67, Hele-
na Kaczmarek z domu Ratajczyk, lat 80, Gabriela
Koder z domu Ceglar, lat 75. FREYMING-MERLE-
BACH: Edward Pawlicki, lat 61. METZ: Michat
Bozyk, lat 77.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspolczucia.

SPOTKANIA TOWARZYSKIE — KONKURSY

HARNES. Konkurs towa-
rzyski, zorganizowany przez
Klub Rodzinny w Billy-Mon-
tigny wygral p. Milewski
przed p. Przybylskim z Noyel-
les-sous-Lens. Konkurs pole-
gal na najlepszym podtrzy-
maniu nastroju towarzyskie-
g0, a nagroda byl wyjazd wa-
kacyjny na Baleary.

DOUAIL w regionalnym
konkursie w sporcie zeglar-
skim stow. A.S.E. zwyciezyla
ostatnio para p. Figula — p.
Remplinski kwalifikujgc sie
réwnocze$nie do spotkania
finalowego Francji w Macon.
W ubieglym roku zwyciezyla
para polska Kolar — Dawid.

SZKOLNE
DYPLOMY ZAWODOWE

DOUAIL Dyplomy zawodo-
we na poziomie C.A.P. uzy-
skaly w zakresie ,,arts mena-

gers”: Michele Arczynska,
Annie Grundkowska, Larissa
Janisz, Amnnie Kaczmarek,

Irena Kudla, Marie-Thérése
Kus, Dominique Eukaszewska,
Nadine Mazurkiewicz, Mary-
se Mlodziniska, Christine Mu-
szynska, Brigitte Poletek,
Christiane Romanowicz, An-
ne-Marie Stepinska, Marie-
Josée Sypczuk, Christone
Szperka i Arlette Wisniewska,
za§ w zakresie ,,de I’habille-
ment”: Martine Budynek, Ire-
na Ciszak, Nadine Kaczma-
rek, Edith Kapuscinska, Nadi-
ne Kozlowska, Irena Kudla,

Edith Stawska, Monique
Truszkowska i Irena Frie-
drich.

BRUAY-en-ARTOIS. W tu-
tejszym centrum zawodowym
dyplomy na poziomie ,bre-
vet” otrzymali w zakresie me-
kanografii: T. Jurkiewicz,
Bruno Kocinski, Muriel Ko-
strzewa, Guy Gruszka, Janina
Palczewska, Stanis Tomczak,
Ryszard Trzcionka, Jacques
Wroébel i Eric Zdrzewilski, a
w zakresie ,agent adminis-
tratif”’: Dominique Chwalow-
ski, Lydia ¥agodka,
Michalski, Danielle Smolka i
Myriam Stanislawski; w za-
kresie stenografii i maszyno-
pisania: Colette Baltysiak,
Maryléne Bartoszewska, Chri-
stine Konieczniak i Sylviane
Kubicka.

BULLY-les-MINES. Dyplo-
my zawodowe na poziomie
»brevet” w zakresie ,,agent
administratif” otrzymal Mi-
chel Dropiewski, comptable-
mécanographe -— Pierre Go-
Sciniak i Annick Kocur; ste-
nografii i maszynopisania:
Jacqueline Gawronska, Lilia-
na Waéjcik, Nadine Filipczak
i Maryléne Sirecka.

Ryszard

BEUVRY. W. pierwszym
spotkaniu towarzyskim milos-
nikébw wedki w kat. pstragow
miejsce 4 zajal p. Antkowiak
z Labourse.

BRUAY-en-ARTOIS. P. Gier-
ka zajal miejsce 3 w kon-
kursie towarzyskim w strze-
laniu organizowanym w po-
czatkowych dniach czerwca
przez stow. Les Carabiniers
Bruaysiens.

DIVION. Konkurs bulistycz-
ny organizowany przez stow.
La main-dans-la-main wygrat
p. Stanistaw Bartkowiak w
kategoriach Case i Cadran.

LENS. Konkurs judo miej-
scowych i regionalnych mi-
tosnik6w tego sportu o puchar
Omer wygral p. Fryderyk
Przybylski. Trzeci w tym
konkursie byl junior Philippe
Mazur, a 5 Jacky Zagar.

LILLE-SOMAIN. Tradycyj-
ny letni konkurs bulistyczny
wygral p. Cichowicz z Lille,
trzecim byl p. Boneczyk z So-
main. Final konkurs pociesze-
nia wygral p. Skotarek z Lal-
laing.

AVION. Nagrode za najlep-
sze wyniki szachowe w spot-
kaniach towarzyskich, organi-
zowanych przez tow. La Fuite
du Roy otrzymal w ramach
plenarnego zebrania p. Kanik
przed p. Pawlikiem.

' LOKALNE PIEKNOSCI

MONTCEAU - les - MINES.,
Tutejsze przedsiebiorstwo
tkackie Garbe urzadzilo uro-
czyste zebranie towarzyskie
dla uczczenia wyboru pracow-
nicy tej instytucji p. Sylviane
Blaszczyk na miss Bourgun-
dii, wybrang w ramach tar-
gébw winnych w Macon. W
imieniu koleg6w pracy gratu-
lacje oraz podarunki zlozyl p.
Alfons Ratajczak, czlonek dy-
rekcji.

Z ZALOBNE) KARTY
TYGODNIKA POLSKIEGO

Ostatnio zmarli nasi
wierni czytelnicy i przy-
jaciele — p. JASTRZEB-
SKI 2z Longlaville, bp.
EKSTEROWICZ 1z Vil-
lefranche, p. WEBER 1z
Montceau - les - Mines
oraz p. JOZWIAK 1z
Sallaumines.

Rodzinom naszych
zmarlych czytelnikow
najserdeczniejsze wyra-
zy wspolczucia sklada
redakcja ,»Tygodnika
Polskiego”.

23, rue Taitbout —
PARIS IX-@me

Tél. 824-42-02

Bank P.K.O. S.A.

Métro:

BANK
POLSKA KASA
OPIEKI

Oddzial Paryz

Chaussée d’Antin

S. A

informuje

uprzejmie, ze w mySl aktualnie obowiazujacych
przepisoOw istnieje mozliwosé przekazywania dla
rodzin za granica w formie daréw kwot do wy-
sokosci 50.000 frankéw (nowych) na beneficienta.

Podstawa do dokonania przez Bank przekazu
kwot w ramach powyzszego limitu jest akt nota-
rialny stwierdzajacy darowizne.

Powyzsze nie narusza dotychczasowego trybu
przekazywania kwot w granicach F. 1.000,— na
osobe oraz kwot wyzszych niz F. 1.000,— udoku-
mentowanych dowodem listy placy.
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KRZYZOWKA
z przysfowiem

POZIOMO: 1) nieobliczalny
narwaniec, furiat, wariat, 5)
olbrzym, gigant, 8) wyznaczo-
na porcja zywnosci, 10) przy-
musowe wysiedlenie ludnosci
z obszaru zagrozonego PpPOwWO-
dzia, 11) szewskie kopyto, 12)
budynek szkolny, 14) cienka
deseczka do krycia dachow,
15) wiedzma z bajki, baba-ja-
ga, 19) recytacja wiersza, 20)
inaczej $niegowce, 22) rodzaj
wysypki skoérnej, 24) pier-
scionek $lubny, 28) grajcarek
do wyciggania korkéw, kor-
kocigg, 29) stabniecie fal ra-
diowych, fading, 30) tarapaty,
ciezkie polozenie, 31) zartobli-
wie o malpie.

PIONOWO: 1) sufit, powala,
sklepienie, 2) szklista powlo-
ka, glazura, 3) niedo$cigniony
wz6r doskonalo$ci, 4) wdziek,
powab, urok, 5) rozdrobnione
kamienie lub cegly uzywane
do betonu, 6) zly duch, ktoéry

nie §pi, 7) dlugie, bufia-
ste spodnie, hajdawery, 9)
imbryk, 13) fason, forma,
ksztalt ubrania, 14) mniepo-
trzebne gadanie, paplanie,
mielenie jezykiem, 16) hail-

da, wysypisko, 17) wynik
mnozenia, 18) cenne futro z
jagniagt owiec azjatyckich, 21)
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kwiaty mierozwiniete, 23)

uczta pogrzebowa, 25) okle- Rozwigzanie zadan
pany frazes, 26) lasso, 27)
glo$ny szmer, odglos wieja-

cego  wiatru.

Z numeru 27
POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) doba, 3) puch,
7) berto, 8) mores, 9) ton, 10)
okret, 12) kwiat, 14) czop, 18)
szlak, 21) balet, 22) petycja,
23) szkapa, 24) grzywa.

PIONOWO: 1) dobytek, 2)
baranki, 4) ugdr, 5) herszt, 6)
kompot, 11) rozruchy, 13) ara,
15) parada, 16) obrus, 17) keik,
18) strop, 19) lupa, 20) katar.

Przystowie utworza naste-
pujace litery: A—6, B—13,
A—5, B—7, A—3, A—13, A—8,
A—11, A—12, E—1, C—2, E—6,
G—8, C—14, I—17, I—12, K—17,
H—5, G—2, N—8, I—1, L—6,
M—9, N—4, P—9, P—14,
P—15, L—2.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji
w ciagu 14 dni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem
na kopercie ,Rozrywki umy-
slowe”. Wsréd Czytelnikéw,
ktorzy nadeSla bezbledne roz-
wiagzania, rozlosujemy

LOGOGRYF
Z PRZYSELOWIEM

CO GELOWA TO ROZUM.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
placzek, 2) ,,Polonez”, 3) pro-
gram, 4) postuch, 5) pasozyt,
6) prawica, 7) pomadka, 8) Pa-
steur, 9) przodek, 10) popra-
wa, 11) piroman, 12) puszcza,
13) papucie, 14) premier.

NAGRODY KSIAZKOWE

RADIOODEBIORNIKI —- TELEWIZORY
& Lodowki, maszyny do prania i inne artykuly

LENG-PICARD ET C-ie

Telefony: 73.39.43, 73.29.47

gospodarstwa domowego m

16, Place de la Liberté: 423 rue de Lannoy
ROUBAIX (Nord)

RADIO-WARSZAWA

Program codziennych audycji w jezyku francuskim od czerwca do listopada 1973

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18 m;
(9675, 9540, 7285 KHZz).
12.30—12.55 25,39 m, 31,50 m; (11815,
9525 kHZz).

19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; (9540,
7285 KHZz).

21.00—21.30 31,45 m, 41,18 mj;
(9540, 7285 KHz).

21.30—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200
m; (6095, 5995, 1502 kHz).

22.30—22.55 31,45 m, 41,18 m;
(9540, 7285 kHz).

Szczegdlnie polecamy Wam:
@ Przeglad prasy codziennej —
12.30.

® ,,0 czym méwia w Polsce” i
Kronika sportowa — poniedzia-
lek — 21.00 i 21.30.

® .. Skrzynka listow stuchaczy® —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
i 22.30 oraz czwartek 7.00 i 12.30.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. Kuc
314, rue Warmonceau,
60000-Charleroi
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F.— 100 Fr. B.
pbéirocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 30 F. — 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakt. nr 1, Varsovie Tamka 3.

,»Chlopcy i dziewczeta z Pol- ® ,,Zakatki Warszawy” — druga
ski” w pierwszg i trzecig Sro- i czwarta sobota miesigca 21.00
de miesigca 21.00 i 21.30. i 21.30.

,,Tydzienh w Polsce’® — sobota

19.00, 22.30. Poza tym Radio Warszawa na-
ssSwiat pracy’ pierwszy itrzeci daje:

[ J

[ J

®
piagtek miesigca 19.00 i 22.30.

® ,,Aktualno$ci zycia na wsi pol- @ Koncert Chopinowski codzien-
skiej’® — drugi i czwarty pia- nie od 13.30 do 14.60 na falach
tek miesigca 21.00 i 21.30. 25, 31, 49 i 200 m, powtarzany

® ,.Francja — Polska i Polska — W nocy od 1 do 1.30 na fa-
Francja’® — pierwszy piagtek lach 41, 49 i 200 m.
miesigca 21.00 i 21.30. @® Koncert miedzynarodowy od

® Magazyn Filmowy — ostatni 14.00 do 15.00 na falach 25, 31,
czwartek rmiesigca 21.00 i 21.30. 49 i 200 m.

@® ,,Agencja Autoréw proponuje’’: @® Koncert muzyki lekkiej od
— pierwsza sobota miesigca 1.30 do 3.00 na falach 41, i 49
21.00 i 21.30. m, jak rowniez na 200 m.

RADIO-VARSOVIE

Programme des émissions en langue francaise
de juin & novembre 1973

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18 ® ,,Actualités de la vie a 1la

m; (9675, 9540, 7285 KkHz). campagne polonaise’” — les 2e

12.30—12.55 25,39 m, 31,50 m; et 4e vendredis du mois 2a
kHZ, 21.00 et 21.30.

19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; s, France-Pologne et retour’” —

le ler vendredi du mois a 21.00

®

21.00—21.30 31,45 m, 41,18 m3; et 21.30.
(9540, 7285 KHZz). ® ,.Le magazine du Film’»” — le

21.30.—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200 dernier jeudi du mois a 21.00
m; (6095, 5995, 1502 kHZz). et 21.30.

22.30.—22.55 31,45 m, 41,18 m; (9540, ® ,L’Agence des Auteurs propo-
7285 kHz). se’> — le ler samedi du mois
Nous vous proposons tout P a 21.00 et 21.30.

s»»Aux quatre coins de Varso-
vie”* — les 2e et 4e samedis
du mois a 21.00 et 21.30.

Radio Varsovie vous offre en

outre:

® Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 25, 31, 49 et 200 m
répété la mnuit de 1.00 a 1.30

particuliérement:

@ Nos revues de presse quotidien-
nes a 12.30.

® ,,De quoi parle-t-on en Polo-
gne’” et la Chronique Sportive
— lundi a 21.00 et 21.30.

® ..Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercre-
di a 19.00 et 2230 ainsi que
jeudi a 7.00 et 12.30. dans les bandes des 41, 49 et

@® ,,Garcons et Filles de Pologne”’ 200 m.
— les ler et 3e mercredis du @ Un Concert International de
mois a 21.00 et 21.30. 14.00 a 15.00 dans les bandes

® ..La Semaine en Pologne” — des 25, 31, 49 et 200 m.
samedi a 19.00 et 22.30. ® Un Concert de musique légére

@® ,Le Monde et Travail””? — les de 1.30 a 3.00 dans les bandes
ler et 3e vendredis du mois a des 41 et 49 m ainsi que sur
19.00 et 22.30. 200 m.

TV DU 21 AU 27 JUILLET

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12.20 (lundi, mercredi, vendredi)

,»,MR PICKWICK’” feulleon d’aprés Charles Dickens — 12.30 (mardi,
jeudi, samedi)

EMISSION POUR LA JEUNESSE — 1830 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 19.10 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,,UN HOMME, UNE VILLE’ 20.18 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 21 JUILLET

,,Mauregard’ n° 3

Tour de France

Loisirs TV (Programme)

Le calendrier de I’histoire

Tour de France (résumé filmé)

La vie des amimaux

,,Le Ressac’ de Ch. Carrel et Jean Patrick
Sérieux s’abstenir

DIMANCHE 22 JUILLET

9.10. Télé-Matin

12.00. La séquence du spectateur
12.30. Miditrente

13.20. Boite a malices

13.50. Le dernier des cing

14.35. Sport en féte

17.10. Tarzan et les Amazones” — un film de K
18.05. L.a France défigurée a urt INeumsnn
20.45. ,,Clerambard’”’ — un film d’Yves Robert

22.25. Coupe ORTF des orchestres

LUNDI 23 JUILLET

14.20. ,,L.a femme de l'année” — un film de G. S

20.45. :zL’Amoua' du métier’’ mn° 4 € tevens

21.35. ,,Ouvrez les guillemets’’®
22.50. Musigue en 33-tours

MARDI 24 JUILLET

13.35. Je voudrais savoir...

20.35. ,,Orion” — reportage de Jean-Paul et Jean-Pierre Janssen
21.35. Bienvenue a... L’Amérique Latine’’

22.35. Jazz Session

MERCREDI 25 JUILLET

20.35. Heures sur la Une: Les Trois Vérités
22.25. A bout portant: ,,Serge Gainsbourg’’

JEUDI 26 JUILLET

20.35. Dramatique: ,,Petite flamme dans la tourmente’” une piéce de
Soljenitsyne -

22.25. L.a mer du Nord: une émission de la TV Belge

VENDREDI 27 JUILLET

20.35. ,,Ranch L> n° I ,,Un choix difficile’

21.25. Bonnes adresses du passé ,,Singrid Unsted”
22.25. Rond-Point des chants

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur; (N) — Noir et Blanc

INF 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme

DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.00 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES (C) — 19.20 (sauf le dimanche)
»IL’ELOIGNEMENT” (C) — 19.44 (sauf le dimanche)

SAMEDI 21 JUILLET

14.00. (C) Aujourd’hui, Madame
18.30. (C) Jazz Harmomnie

20.35. (C) Jeux sans frontiéres
22.05. (C) ,,L.e Virginien’’ n° 4

DIMANCHE 22 JUILLET

12.30. (C) On en parle

13.00. (C) INF 2 Dimanche

14.00. (C) Concert

14.30. (C) ,,Surcoff, le tigre des sept mers” — un film de Sergio
Bergonzelli

16.00. (C) Forum des Arts

16.50. (C) Dessin animeé

17.00. (C) On ne peut pas tout savoir

19.30. (C) Les animaux du monde

20.35. (C) Inventaire: L.a Haute Normandie

21.30. (C) Connaissance de la musique: ,,Arcana’’

22.55. (C) Cineé-Club: ,,Sergent York>” — un film de Howard Hawks
(Gary Cooper)

LUNDI 23 JUILLET

20.35. (C) Actuel 2
21.35. (C) Variétés: ,,L.e Défi’”’
22.30. (C) Portrait de l'univers ,,Faites vos jeux’

MARDI 24 JUILLET

14.30. (C) ,,Alerte en Extréme-Orient’> — un film de Roland Neamse
20.35. (C) Les Dossiers de I’Ecran:

(&) ,», LES MISERABLES” (2e.partie)

(C) Débat: ,,Au 20-e siecle les coléres de Paris’”

MERCREDI 25 JUILLET

20.35. (C) ,,L.a Duchesse d’Avila” n° 4
22.15. (C) Match sur la 2

JEUDI 26 JUILLET

20.35. (C) ,,L°’Odyssée sous-marine de

Cousteau’” m° 5 ,,Hippo, Hippo”
21.25. (C) Témoins ,,Le Duc de Brissac’
22.35. (C) Nocturne

VENDREDI 27 JUILLET

20.35. (C) ,,Quinze jours ailleurs’” — un film de Vincent Mi 11i
22.20. (C) Ttaliques met

TEquipe du Commandant

TROISIEME CHAINE — COULEUR ’

INTER 3 ANNONCES (C) — 19.15

ACTUALITES REGIONALES (C) — 19.20 (sauf le dimanche)
JEUNES ANNEES (C) — 19.40 (sauf le dimanche)

INTER 3 (C) — a la fin du programme

SAMEDI 21 JUILLET

19.55. (C) Essai dramatique: L’Epidémie” d’Octave Mi u

20.35. (C) ,,Concert a Menton’ irbea

21.25. (C) Divertissement ,,Libre parcours’’

DIMANCHE 22 JUILLET

19.55. (C) Récit: ,,Hawai Police d’Etat’” (2) ,,Nous serons des étrangers”
LUNDI 23 JUILLET

19.55. i iné . igi
9.55. (C) g::&x;?’?ntaxre cinéma: ,,Chutes... on tourne” (I) ,,Brigitte
20.30.

(C) ,,T.e rat d’Amérique’> — un film de Gabriel Albicocco
MARDI 24 JUILLET
19.55. (C) ,»,Mister Magoo”’
21.25. (C) Découverte: ,,Du c6té de chez les Maeght’’
MERCREDI 25 JUILLET
19.55. (C) Musique: ,,Jazz a Dunker: A

2. oy que
20.30. (C) ,,Senechal le magnifique’” — un film de Jean Boyer
JEUDI 26 JUILLET

19.55. (C) Découverte: ,,Les enfants et L et”’
€ U : x a

20.30. (C) Histoire: ,,Op’ération Walkyrie’’ (fZC;ret

21.25. (C) Initiatives: ,,Les gens et leurs idées’’

VENDREDI 27 JUILLET
19.55. (C) Divertissement:

20.30. (C) Magazine de Gr
21.25. (C) Loisirs:

s»»>Chant des Celtes”
and Reportage ,,52'’
»PTopos décousus pour apprendre a coudre”
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Mistrzowie wudanej operacji ,Bariera”: dowédca zalogi kpt. pilot Jan
Gusin, kpt. pilot Alfred Bonna i technik pokladowy por. Tadeusz Baneil

O_sm_tni potezny slup odgromowy czeka na podczepienie de ,powietrznego
dzwigu”. 311 start Smiglowca zakonczyl! dwuletni trud odbudowy rafinerii

B 7 B
Starszy szeregowiec Ignacy Krupa uruchamia radiostacje; za jej pomo-
ca naprowadzano zalage Smiglowca nad miejsce osadzania odgromnikéw

Czlonkowie brygady montazowej krakowskiej ,Naftobudowy” wspélnie =z
zolnierzami przygotowywali betonowe stupy do ,lotu”. Fot. CAF

g
S - e——— 3 S

,,BAR.ERA,’

W czerwecu minelo dwa lata od
tragicznego w skutkach pozaru ra-
finerii w Czechowicach-Dziedzicach,
ktérego przyczyna byly wyltadowa-
nia atmosferyczne. Sprawa Czecho-
wic zyskala woéwcezas ,,zielone
S§wiatlo”. Specjalna decyzja Prezy-
dium Rady Ministréw sprecyzowa-
ta zakres odbudowy rafinerii. Prace
podzielono na trzy etapy. Pierwszy
obejmowal odbudowe zniszczonego
zakladu, drugi — budowe nowych
zbiornikéw. Zadania nakre§lone tym
dwuetapowym programem wykona-
ne zostaly w tempie dotad nie spo-
tykanym; rafineria podjeta pro-
dukcje w znacznie krotszym termi-
nie niz przewidywano. Pozostal
etap trzeci, przewidujacy prace
zwigzane z zabezpieczeniem prze-
ciwpozarowym zakladu. Eksperci
przygotowali plan operacyjny obro-
ny 1 ochrony przeciwpozarowej,
uwzgledniajgc poszczegdlne obiek-
ty, instalacje i urzadzenia wytwor-
cze. Znalazly sie w nim zaréwno
urzadzenia zraszajace, pianowe, jak
tez 311 iglic odgromowych, zapro-
jektowanych przez specjalistow gli-
wickiego ,,Energochemu”.

Zrodzil sie jednak problem tech-
niczny: w jaki sposéb, bez uszczer-
bku dla produkcji, bez koniecznos$ci
zatrzymywania wydzialéw czy in-
stalacji, budowy droég, likwidowania
istniejacych i budowania poézniej
nowych waléw ochronnych, dojsé do
niedostepnych miejsc i w ,lesie”
zbiornikéw ustawié ,las” stalowych
iglic, tworzacych zapore przeciw-
gromowg. I wtedy pomy$lano o
Smigtowcu...

Autorem pomysiu wykorzystania
Smigtowca byl inz. Stanistaw Pisz-
czek, kierownik Zarzadu Budowla-
no-Montazowego Krakowskiej ,,Naf-
tobudowy?”, pelnigcej wiodgcg role
w odbudowie czechowickiej rafine-
rii. On tez wspdlnie z gléwnym

inzynierem Tadeuszem Bajorkiem i

putkownikiem wojsk lotniczych inz.
mgr. Kazimierzem Pogorzelskim o-
pracowali szczegdélowg technologie
przeprowadzenia operacji, ktorej
nadano kryptonim ,,Bariera’”. Do-
wodztwo Wojsk Lotniczyeh skiero-
walo tam najbardziej dos§wiadczo-
nych pilotoéw, zadanie bowiem nie
nalezalo do najprostszych. Ogrom
tej pracy trudno wyrazié slowami.
Wyobrazni muszg poméc dane licz-
bowe: otdéz operacja ,,Bariera” pole-
gala na ustawieniu woko6l zbiorni-
kow i na terenie calej rafinerii, w
specjalnie przygotowanych otwo-
rach, 311 betonowych stupéw ze
stalowymi iglicami; wysoko§¢ kaz-
dego z nich wynosila 26 metrow, a
ciezar — 3 tony.

Smiglowiec wykonal zatem 311
startow, za kazdym razem unoszac
3-tonowy situp, podtrzymywany z
ziemi linami przez wspoéldziataja-
cych z pilotami cywilnych pracow-
nikéw brygady montazowej. Ruchy
$migtowca S$ledzil z ziemi dowoddca
operacji mjr pilot Walenty Wirbul,
naprowadzajgc zaloge nad cel za
po$rednictwem radiostacji. Usta-
wienie jednej iglicy trwalo 20 mi-
nut, a cala operacje wykonano w
ciggu miesigca. Kto§ pokusil sie
jednak o wyliczenie, ile czasu zu-
zyto by na te samg prace, ale wy-
konang metoda tradycyjna, bez po-
mocy pilotéw i §migtowca. Okazalto
sie, ze... prawie trzy lata!

Nie pierwsza to akcja wykonana
przez ludzi w stalowych mundu-
rach na rzecz gospodarki narodowej.
Ptk Kazimierz Pogorzelski, do-
§wiadczony pilot, ktéry w pierwszej
fazie ,,Bariery” osobiscie dowodzil
zatogg Smiglowca, jest inicjatorem
wielu skomplikowanych operacji
przeprowadzonych przez pilotéw.
Dzieki ich pomocy czechowicka ra-
fineria pracuje bezpiecznie — chro-
ni ja =zapora odgromowa, trwaly
s§lad solidnej roboty pilotow.
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l-T J;lk ci sie podoba mdéj nowy kapelusz na

— Camment trouves-tu mon nouveau chapeau
de soleil?

Wi

— Spi! I po to szliémy tak daleko!

— II dort! Il a fallu venir si loin pour cela!
— Uwazaj, Helenko, pognieciesz mi ubranie!... .

— Fais attention Hélene, tu vas froisser mes véte- A V » ’-\ Y Y
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— Niech pan nie gada bzdur, Ze nikt nikogo tak nie ko-
chat jak pan! Pan nie wie, jak JA kocham!!

— Musze juz wracaé do domu — mama czeka na mnie
z obiadem!

— Il faut que je rentre 2 la maison, maman m’attend

» a 9,
— Ne racontez pas de bétises, que personne n’a aimé pour diner!

comme vous! Vous ne savez pas combien MOI jaime!




